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COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
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O dudience du 20 aoilt.

. e BRUSEE. — LE JOURNAL la Semaine, — PpREvEN-
o 'DEXCITATION A LA HAINE ET AU MEPRIS DU GOUVER-
© NEMENT.

. Nous avons rapporté la saisie pratiquée dans les bu-
reaux du journal le Semaine du numeéro du ’16 mai 1851;
anjonrd’huii le gérant du journal et Pautear d’un article in-
titnlé : Salons, comparaissent dcvant’le Jury sous T'ac-
cusation d'excitation # la haine et au mépris du gouverne -
ment. ! :

A dix heures, la Cour entre en seance, el avant dp s'oc-
r des affaires inscrites an role du Jour, M. le président
nue la parole & M. I'avocat-géndral Suin qui dpma‘nde

conte M. Génestal, absent, Lapplication de l'article 396
du Code d'instryction eriminelle. Par arrel do 16 courant,
la Gour, dit-il, a statué sur les excuses présentées par M.
Génestal. Ne tenant pas compie de la qualité de juge-sup-

pléant quil invoquait, la Cour a cependant autorisé le jaré
“a cesser ses fonctions le 21, de facon a pouvoir assister 3

Louverture du conseil-général da Cantal, dont il est mem-

e, 1l paraitrait que le ddlai fixé parla Cour a paru insuf-

sant au juré ; aujourd’hui, il ne repond pas a lappel,

. da Cour, conformément 4 ces conclusions, condamne le
e Geénestal & 500 fr. d’amen‘de et aux frais. 2 3

- Let incident vidé, on procede au Jugement de Palfaire
e la Semaine. I i

" Aprés la lecture de Parrét de renvoi, M. le président

- rocede & Finterrogatoire des deux prévenus. Le prémier

fceusé déclare se'nommer Paul Cog, 426 de quarante-qua-

tre ams, gérant du journal; le second, Bernard Sarrans,
46 de cinquante-six ans, homme de lettres,

~ M. Cog reconnail avoir assumé Ja responsabilité qui in-
combe ‘ay Zérant du Journal, et M. Sarrans s’avoue I'au—
teurde Farticle incriming.

M. e greftier donne lecture de I'arrét de renvoi.

“ M. Pavocat-général Suin prend la parole, et donne Jec-

aux jurés des principaux passages de I'article ineri-

ﬁ' - et article est intitld - Salons. On y it les passa-

suivans :

Un letere qui se trouvait sur
eup le cours de mes jddes,
Ue lettre me venait d’une noble femme qui, accourue des
Alrémilés de Jg France sur la greve de Belle-Isle, pour Y em-
Ser 8on mari proscrit, frappa en vain pendant six mois
8X portes de cet abatioir politigue. Les priercs, los supplica-
SOHS el Jeg larmes de Pinfortunée ne purent rappeler a des
ies de commisération et de pitié le cruel gedlier a qui ung
Miiup Mmplacable a confié e soin de déchirer les malheu-
d“;“,l_l‘ﬂp.ublicaius qu’ellé lui livre, de jouir de leurs douleurs,
Slme de leur agonie, d'insalter 4 leurs: gémissemens et de
_uer la_ Y&lgeace sur leur sépulere anticipé.
A Qﬁ_e € Epoque, bou Dieu ! que celle ot un parti, vaingueur
BOIF comba(ty, singénie a livrer ses etnemis i d'indiei-
S tortires physiques ag morales ; o des proscrits politi-
S que la foriume a tralis hier et qu'elle relevera peut-etre
S des hommes ' honneny et de coeur qui sidgaient na-
16 @ edlé de ey rs perséeutedrs d’aujourd’hui, ne trouven
i l.ﬁs C*}Glio}s iul'culs_t;ue des Ull{t‘tigl-s 5} subir et des -
3 ta' 1005 & dévore "5 o quelgues ames viles et rampanles se
s S Instramens degs coleres d’une faction en délire ;oou de
ﬁouaagf ommes d'Ktat usent toutes les forces de la civilisa -
Rgaliig. el‘ller anx plus hasses rancunes les apparences de la
e consldqren_t la barbarie envers des ennemis désar-
; Mme une victoire de la saine politique sur la pilié,
ey 0 défi nécessaire an sens vulgaire, comuie uneinsalia
_Fle al humanié)
o SPOque encore que celle oir la tombe méme

mon hureau vint changer toul

nest pas
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de faire connaitre les cruautés dont sont victimes les dé-
tenus de Belle-Isle, ne peut avoir pour excuse ni igno-
rance, i la honne foi; puisque les prétendus griefs relevis
par le journal avaient été portés i la tribune of y avaient
re¢a du ministre de intéricur, et les picces en main, le
plus ¢nergique démenti.

M* Louis Nouguicr, avocat, présente la défense de M.
Coq, gérant. Ce dernier ajoute ensuite quelques mots,

M. Sarrans prend ensuile la parole et donne des expli-
cations personnelles.

M¢ Grévy, membre de PAssemblée nationale, avocat de
M. Sarrans, compléte la défense de ce dernier.

Aprés le résumé de M. le président, le jury se relire
dans Ia chambre des délibérations ; il en rapporte un ver-
dict affirmatif sur toutes les questions, mais avec admis-
sion de circonstances atlénuantes,

En conséquence, la Cour condamne M. Paul Coq atrois
mois de prison et & 2,000 francs d’amende, et M. Sarrans,
a sixmois de prison et 2,000 francs d’amende, el Lous deux
aux dépens.

- —

COUR D’ASSISES DE LA HAUTE:- VIENNE
(Gorrespondance particuliére de la Gazelte des Tribunauz.)
Présidence de M. Aubusson Soubrebost.
Audiences des 13 ¢t 14 aoiit.

ADULTERE. — MEURTRE DE L'AMANT PAR LE MARI. —
TION RESULTANT DES DEBATS, —

QUES=
COUPS ET BLESSURES.

Une affaire qai excitait vivement la curiositd
s'est déroulée dans les audiences dos
la Cour d’assises de Ja Haute-Yienne,

Une foule énorme n’a cessé de suivre ces déhats.

Voici les faits tels qu'ils résultent de l'acte d’accusation :

En 1844, Durand, alors dgé de 37 ans,
moiselle Thérése Guérin, sous-maitresse dans un établissernent
ot il allait donner des lecons, et qui avait a peine atleint sa
seizieme année. Une parfaite intélligence régna dans le ménage
et deux enfans naquirent: de cette union.

Durand, honnéte et aciif, était violent et jaloux. Ses misil-
leurs'amis s’éloignaient de sa maison dans lu crainte d’exciter
son extréme susceptibilité.

L’aceusé sortait chaque jour a certaines heures pour aller
donner ses lecons; c¢était & midi qu'il se rendait réguliere-
ment a Pécole normale. Le soir, & sept heures, il recevait ches
lui quelques éleves, au nombre desquels se trouvait Guillaume
Ferrand, peintre en porcelaine; dgé de 23 ans.

Durand n’avait jamais sérieasement douté de la fidélité de
sa_femme. Un jour seulement qu'elle ¢était sortie en disait
qu'elle allait aux bains du Pont-Neuf, comme trois heures -
taient écoulées sans quelle fut rentrée, son mari était allé lui-
méme & ces bains; ou il avait appris qu'elle n’y avait point
paru. Sa jalousie avait 6té éveillée un instant ; mais sa fem-
me lui donna quelques explications qui le rassurérent com -
plétement.

Le 30 mai, dens la matinée, I'accusé entra chez les époux
Saquet, quilui demandérent des nouvelles d’un de ses enfans
alors malade. La conversation ayant conlinude, on eut Iim-
prudence de lui dire, d'tiue maniore plus on moins voilée,
qu'une intrigue existait entre sa fomme et Guillaume Ferrand,
On lui parla d’une correspondance entre eux ; on ajoila méme
que cc jeune homme montrait i ses camarades des lettres de
M= Darand, et que Pheure des rendez-vous était cello ol

publique
13 et 14 aotit devant

avait épousé la de-

| gnavd dont on m’d dit qu'il

chaque jour ses lecous lappelaient & PEcole normale,
Vivement préoccups do cotte révélation, Durand rentra ches
lui et w’en sortit pas & midi, comme d’habitude. Vers midi,
Ferrand se présenta en effet; 'accusé lui demanda ce qu’il
voulait, et le jeune homme dit qu'il venaitchercher un modele
de lettres gothiques. « Je m’en occuperai plus tard, » répondit
Durand, sans que rien trahit Porag de son ame. Ferrand se re-
lira sang antre explicalion.

Cetle visite, qui confirmait ey partie les avertissemens des
époux Saquet, amena entre Thérese Guérin et son mari une
scétie pénible. Ce dernier loi déclara qu'il connaissail sa con-
duite, lui reprocha d’avoir éerit & Ferrand. Ajoutons que la
demoiselle Villemoneix, qui demeurait dans la méme maison
que ¢t jewne homie, avait perdue. La dame Durand com-
menga par Lout nier; elle soutenait qu’ells élait completement
irtéprochable, Elle finiy par avouer pourtant. qu'elle avait en
Pimpradence d’écrive i Ferrand ; mais ells affirma toujours
quelle w'avait commis ancune faute, Enfin, eile se jeta aux
genoux de son mari, et le faisant embrasser par ses enfans, elle
le suppliade'lui pardonner. :

Durand, dont Pexaltation ne se calmait pas, répondit & sa
femine que le soir elle “serait témoin de Pexplication qui an-
rait liew entre lui et Ferrand : « Jo no veux point le tuer,
ajoata-L-il; mais ponr Pobliger 4 rendre tes letires ot lo poi-
est armeé contre moi. §'il sort son
poignard, je me défendrai ; 8'il reluse de rendre les lettres, tu
Verras un spectacie comme tu n'en as Jamais vu. » Comme sa

I

nrl,ft‘egf assuré contre la haine des triomphateurs d’un jour,
‘I’é 'il.:oum un s«.‘n!d‘u[ :[huunluume' de ll_u‘u_, pour oser chan-
“ﬁiqlm phe d’une plerre tumulairve, limiter le nombre de
iy i %ti_runl le droit d accompaguer un parent on unp aul |
d.hme:ltrg'dumeun-, et Jauger, pour ainsi dire, la quanfité
"*\‘-ueu&q“” séra permis de YErser sur un cercueil, si ce
By Veelui d’un détenu politique !
iy 4o FP‘:li_l‘la_nt comment ces !m‘ml‘l_ﬂ.‘i d’ordre, ces défen-
P!G,sugg 15e et de la famille, sonffrent des t_fm.m‘nrs :I|!
%1‘!51&"1 ::1 (JE, Ses sueurs et Ill'tfi.‘-il!]“cl'l[ de son lrmq ! s lai
%ﬂ‘-ml‘slj SUau culie de la mort, Jusqua la religion des

‘ ¥ P
lgm:‘el’eﬂdant, <es hommes qui prennent la colére, Vinjure,
Uopg 8, €1, il fayi bien le dire, les plus
’Hiﬂflr:gll Systeme de gouvernement, qui sout-ils ? Ils sont
Bee B d’un anciep PFOSCFIL qui, “a0x prises lui-méme
" incompavahlement plus clément que Je slen,
Q% dﬁ_ onte la puissaiice de Phamanité outragee,
s ) MHS_! bien tolé ables, quand on les COmpare
oe ommis ‘en gon nom,

-

laches perséen-

contre
a4 ceux
et, je le ecrois efncore, i son

B
Aticle ¢,

Pruday, .
13! S it ao ; : z !
I B'Ilevl;u fomragn?z Parbre des ‘haines inextinguibles,
tﬁsor lez pag qu :I_cn tombe des fruits! Yous oubliez,

R isor o la ¥iclotre, que c'est par la ¢harité, amour
‘ \m;‘ € que le chrisyianisme sempara du genre -

lermine ainsi :

© pry,
e‘ptifsmez.l‘a“!; du moins, justifier vos
%ﬁ.&’(lnllques’ par ”

fhene, - ° lCUbs im
[y

barh;

quelques plaintes arrache
. PUtez pas i crime
; theaient que Roysee
on OB e dayi, : ;
! se fajy |

envers

& leurs
le soin de fegy digni-
Al avait riisen quand i
0l pas cruel parce qu'on est bourreay
ourreau parce qu’on est cruel. » ;

B. SArrans.

2 Aori
EY 8 Cetfe \ 3 ’
2 _“essortilretmfp’ _‘.L‘ _l;E\'m'ul-gv:u’-m] Suin 8'attache
fai 4 culpabilité des Passages incriminds,

| dans sa chambre i coucher,

e * que l'arlicle du journal qui & pour but

femme leo supplinit de lui eparguer cette entrevie : « Il faul
quetu y sois, reprit 'accusd, ta présence me désarmera. »
Puis il alla chercher son sabre qui se trouvait au second dlage,
le descendit au premier, dags |a
placa tout dégainé dans n placard, prés

salle d’écriture, et le
de la cheminée,

Pressentant un malheur, la dame Durand anrait voulu faire
prévenir Guillaume Ferrai is son ari lai intima Por-
dre de ne comimuniquer avec persoune, ei 1e cessa do la sur-
veiller,

Le soir, vers les sept heures, un enfant de douze ans, Frédé-
ric Datreix, arriva pour prendre sa lecon d’ceriture. Les époux
Duraud éaient duns la s ille, el le jeane éléve, qui ne remar-
qua rien d’extraordinaire dans leur attitude, se wit au travail
apres les avoir saluéds.

Un peu plus tard, Guillauine Ferrand, oubliant les conseils
de ses parens et de ses amis, entra A son tour, salna Durand
el sa femme, ¢t alla s'isseoir 4 o1 de Fredérie Dutreix.

L'aceusé lui dit: « Vous avey des plumes 1aille 3, barrez-
vous el écrivez. » Le jeune hommese mit aussitol & régler son
papier, assis a une table en face des fenéires, 1l tournait o dos
au placard et & la cheminde dont il a ¢ parlé.

Tout & coup Durand vuvrit ce placard, il prit le sabre dé-
gaine, el prononga d’une voix menacante ces paroles adressies
a Ferrand : « Jo sais que vous avez des letires el un poignard
contre moi, posez-lus on vous dles mort, je sais tout, »
Eftraye d’une pareille interpellation, Ferrand se lave hyyae
quement, se¢tourne vers 'aceuse, et lui dit : « Mais vous ates
fou! » Ay méme instant, Durand lui porie dans |a ventre un
coup violent avec la pointe de son sabre, dont le jeune home
saisit la lamie en se baissant,

Mais le meortrier retive viveinent son arme et ne g dégage
qu’en coupant les mains de la viclime, qui s'6fance vers la
porte pour s'échapper, Les eris: Au secours ! i P'assassin ! (ue
fait eutendre Ferrand, n'arrélent pas Paceusé, qui se place en
travers de la porte et l'einpéche dﬂ.-t'rlu'; puis il le poursuit
dans P'appartement et le frappe & coups redonblés sur toutes
les parties du corps. Enfin le malheureny jeane homme egt
abaltu pres de la porte, et meurt presque aussitoe,

La dame Durand, présenled cette horrible seene, avail cher-
ché, mais en vain, i reténir le bras de son mari. Lo jeane Dy.
lreix, épouvanté, s'était caché dervivre une table. Lorsq’il vit
Ferrand étendii & terre, il dit ‘& 'aeensé : « Voulez-vous mne
laisser partir; je ne vons ai rien fait ? — Vous pouvez partir,
mon petil ami, répondit celui-ci de la_voix la plus naturelle ;
je ne vous retiens pas. » Mais comme il voyait S”}I‘])!‘UEO‘SFCH‘[‘
lujours armé de -son’ sabre, prés de la porte, Péleve nosait
pas sortir. Eufin, Durand jette un dernier régard suar le cada-
vre de Ferrand, prend son chapeat sur un meubls, cache son
arims |sous ses vélemens, et sort en profiongant ces paroles :
« Maintenant que justice est faite, je m’en vais.» j

Aussitot il se rendit au parquet de M. le procureur de ta Ré-
publique; 1a il raconta, sans exprimer aucun regret, le drame
affreux qui venait de s'accomplir. Tl fut immédiatement in-
carcere. ¥

Les hommes de P'art ont constaté que la victime avail recu
treize  blessures, toutes plas ou wmoins graves; trois Gtaient
mortelles. Une letire de la dame Durand, datée du 24 mai, et
trouvée lachée de sang sur la personne méme de Ferrand, ne
laisse aucun doute sur leurs coupables relations. Le pire de ce
jeune homme a remis au niagistrat instruetear d’autres letttes
que son fils avait montrées a ses camarades dans Patelier o il
travaillait, et qu’il y avait méme laissées dans un tiroir non
fermd..

‘L'accusé, dans son interrogatoire, a présenté le meurtre
comnis par lui comme un acte légitime, rentrant dans son
droit de mari outragé. Mais faisant bientot lui-méme *justice
de ce sysiéme, il a ajouts qu’il n’avait pas Vintention de tuer
Ferrand, qu’il ne voulait qu’obtenir la remise des lettres écri-
tes par sa femme. 11 croyait, a-t-il dit encore, le jetme homme
porteur d’un poignard, et, par suite, il s'était armé 1ai mé-
me. Ferrand wayant pas immédiatement rendu les lettres de-
mandées, il aurait perda la téte et assouvi sa vengeance; son |
bras aurait frappé, mais non son ceeur,

Les faits dounent un démenti & ce systeme de défense; clest,
en effet, sans s'étre avancé sup Durand, sans étre porteur d’un
poiguard, que Ferrdnd a été impitoyablement mutilé, alors
qu'tl ne se défendait méme pas, et que le mari n’avait que des
soupgons sur la condaile de sa femme, :

Kn conséquence, Michel ‘Durand est accusé d’avoir, le 30
mai 4851, & Limoges, commis volontaireinent tn howricide sur
la personne de Guillaume Ferrand, crime prévu et puni par
les dart. 295 et 304 du Code pénal.

On procéde 4 1'audition des témoins.
Le jeune Dutreix : Yétais venu prendre, vers sept heures

du soir, ma lecon décriture ; j'élais arrivé depuis quelques
Instans, lorsque Ferrand entra. M. ‘Durand lui dit de s’asseoir

et de 8¢ barver. A peine Ferrand érait-il assis, que Durand va
prendre dans une armoire son sabre nw. Il marcha vers For-

rand e, tenant la pointe du sabre baissée, il Jui dit: « Ren-
dez-moi le poignard qne vous me réservez et les letires que
YOus avez, sinon vous &tes mort! » Ferrand se leva et lui dit:
« Etes-vous fou, Monsieur? » Ay meéme instant, Durand luj
plongea son sabre dans lo ventre. Ferrand saisit, le sabre avec
les deax mains; Durand le dégagea par un effort violent et
frappa ua second coup. Ferrand voulut fuir, Durand se placa
au travers de la porte et frappa de nouveau, malgré les cris:
« Au secours! & I"assassin ! » que poussait la victime. Enfin, il
ne cessa de frapper que lorsque Ferrand tomba. Jétais trés
effrayé ; je vonlais sorliv, mais je craiguais que Durand ne se
livrat a un nouvel accés de colere. Cependant, je w’approchai
de la porte, et alors il me dit d'une vaix calme: « Mon petit
ami, vous pouvez vous en aller. » Puis aussitof il mit 80N sa-
bre sous son paletot et sortit. La femme de Duvand avait fait
quelques effirts pour le contenir, mais elle avait é1é repous-
sée.

Léon Saquet, peintre : Jétais Pami de Durand; j'avais ap-
pris par la rumenr publique les relations adultéres qui exis-
talent entre Ferrand et M Durand. Mile Pacifique Villemo-
neix, en révélant i ma femme I'existence de ces relations, Va-
vail engagse a ne plus voir Mme Durand, et avait manifests
Pintention d’avertir le mar; par une letire anonyme. Péprouvai
coutre M™* Dirand un sentiment dindignation d’autant plus
vif, que je savais tous les sacrifices que son ari fajsait pour
elle. Aussi, apres quelques hésitations, je, crus devoir prévenir
Dlll’illld: Le 30 mai, dans la malinée, il vint chez moj. Jo lui
racontal tout ; je lui dis quil pouvait s'assurer de la verite
immeédiatement, car sa femme recevall tous les jours Ferrand
a midi et demi, au moment ot Durand allait douner, a 'Ecole
normale, des legons d’éeriture. Jo lui dis également de se dé-
fier de Ferrand, qui devait eire porteur d’un poignard, ainsi
que M Villemoneix avait dit & ma femme. Durand sen alla
tout bounleversé, et le sojr Jappris la mort de Ferrand. Je re-
gretiai ce que J'avais dit, et ’hésitai, dans les premiers mo-
niens, 4 en rendre compte a la justice.

Julien Boutet, peintre en porcelaine : Félais trés lié avee
Ferrand ; un jour Jallai le chercher chez |y pour faire en-
semble une promenade. Ay motent de sortir, 1l *me dit qu’il
elail probable qu'on allait Pappeler dans Pescalier et que dans .
ce cas il ne viendrait pas avec moi. En effet, lorsijne nous des-
cendions, une porte dy deuxiéme dlage s'entr’ouvrit, et une
voix Pappela en disant : « Vous wentrez pas, Mousienr Fep-
rand. » Cetle voix Gtait colle do Pacifique Villemouneix, Fer-
rand enira. Ce joyr-Ji Ferrand ne parut pas a l'atelier. Le di-
manche suivant, je fuj demandais Pexplication de ce qui s'é-
tait passé; il me dit alops (ue ce jouy marquerait dans sa vie;
qu'ctanit entré dans Iy chambre de Ml Villeinoneix, il yavait
trouve Ia dame Durand, qui tenait'un livre 4 la main; qu’on
avail lig conversation, et que tout a coup MU Villemoneix
clalt sortie en disant : « Jo vous laisse, ie reviendrais vous
voir; et en fermant Ja porte a clé, A dater” do ce momenl, les
relations de Ferrand gyee M7 Durand se contimierent; Fer-
rand me montrail [es letires de fyme Durand, lettres liu-’l‘ im-
prudentes, on s'exprimait la passion la plus, violeite. Ces let-
ires élaient remises d’abord par la dewoiselle Villemoneix, ot
plits tard par la servante de Diraud. j

4 averus Ferrand qu'ey conlinuant ses relations, il
sail a la veugeance lugilime de Durand. Mes ohsery;
Feat aucun. effet. Vouldns éclaiper Ferrand sur
le menacait, je trotvai le moyen de f

s'expo-
rva 1ons n'ey-
| le danger qui
] i : uire expliguer devant Lui
Durand lni-iiéme. Nous prefhions ensemble des lecons d’ecri-
ture chez Durand, ey je fis adroitement tom hey !
ce que devait fiire un mari oulragé
parla avee

la question syp
ans sou honnear; Durayd
; ! dit : « 8i quelgae chena-
pats introduisapt dans na atson, je le frapperais d'un conp
de porguard. » En sortant, je dis a Ferrand : « Ta voiy biey
que Lu exposes ta vie. » Il me répondit: « Ah bah! en fe-
rait. moins qu'il ne dit. » Conviineu du danger que courgt
Ferrand, et pe pouvant Pameuer 3

prévins 88 mere, et je Pengageai i
Paris et & chasser de chez elle la demoiselle Pacilique Vi|le-
moneix, La mere de Ferrand lui Lit des observations que mg |- =
heureusement il n'écourn pas. Depnis cetle époque, je  cemsai
de le voir, et, quand Jappris sa fin tragique, j'en fus plus af-
fligé que surpris,

\L. le président, au témoip $ ¥
plus grands éloges ;
ralité et de fermele

M Pacifique

Iu,-;tucnu'; d’animation et

& rompre ses habitudes, e
fuire partir son fls potir

/olre conduite est digne deg
Yous avez fait preuve de senlimens de mo--
 QUOI & rarement i volre ige,

Yillemoneix,
La présence de ce 1émoin excite un mouvement dags "andi-

TR T
toire. M Villemoneix est une petite personne seche, vieills et
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BUREAUX: 7
RUE HARLAY-DU-PALALS, 2|

au coin du quai de ’Horloge,
a Paris.
——

(Les lettres doivent éire affranchies.)

Elle raconte des faits insignifians et nie avoir (16 I erie-
diaire desamours de Ferrand avec M Durand, Aussitdtqu’elle
a €1 certaine de l'existence des relations adulléres de Ferrand
avec M™ Durand, elle a rompu aves celle-ci. :

Plusieurs autres témoirs déposent de faits qui confirment fa
déclaration que nous venons d’analyser. o ;

MM. Bourdeau, chef d’institution; et Navieres, iuspeclenr
de PAcadémie, déclarent que Duranda toujours été remarquna-
ble parl'extréme pureté de ses mours et ue conduite paifai-
tement honorable.

Pendant le cours des débats, la défense et l'ac:uu‘sa%iuu
donnent lecture de quelques leltres de M™ Durand & Fer~
and. Ces lettres ne laissent ancun doute sur l'q(.h'.lu-:'v_;
dix-sept ont été trouvées dans I'atelier de M. Havilaud, o
travaillait Ferrand ; elles élaient dans un tiveir qui ne fer-
mait pas a clé. . 4 ;

M. Escudié, avocat-général, soutient I'accusation.

M® Théodore Bac présente la défense de Durand. 1l lit
plusieurs lettres desquelles résulle que Durand avait place
tout son bonheur dans I'amour de sa femme et de ses en-
fans.

Voici quelques passages de ces letres :

DUgaND A soN FRERE.

6 novembire 1847.

Tu me recommandes d’abandonner mes amis dé café; mais
qui t'a dit que j%en avais trouvé dans ces lieunx ? Erreur bicn
grande ! Jallais, étant gargon, au cdfé, pour m’ensevelir LI:]:};;
le tumulte, chercher eo que je cherchais vainenent, ¢'est/i-
dire une distraction & mes idées brouillassées, conluses, agi-
tées comme une mer orageuse, qui me portaient a m’acerocher
& tout, sans distinction, dans Pespérance de trouver un arbris-
Seau qui pt me sauver des flots, J'ai trouvé, il y a bientol
trois ans, cet abrissedu dans ma chére Thér ¢se, j'ai rencontré
en elle ce que mon ceeur chierchait; je ni'aceroche i elle com-
me je t'ai engagé de le faire au sujet de la fortume; mais il y 4
cette différence que cette dernicre  est lrailresse, qu'elle pent
s'échapper d’entre nos maius, tandis que celle que jo possede
restera aupres de moi. Mon mariage, 1e honhear que jo rencoi-
tre dans mon ménage me fournissent de lus douces distrac-
tions....

Une seule pensée me poursuit, cest Tavenir dema borine et
caressante Thérése; 'y comprends aussi celui de ma petite fi-
mille. Son amitié est plus solide que le colosse de Rhodes :
elle ne recherche pas Je monde, elle le fuit; elle est prévenante
4mon égard : elle ne veut pas me quitter d’wn instant, n’é-
prouve véritablement de plaisir qu'avec moi. Si elle osail, elle
me suivrait partout; et, si je rentre un pru tard a la maison, il
faut que je lui dise d’ont jeviens : elle me fait des reproches,
m’embrasse, ¢t me dit que jene Paime plus. Penses-tu que
cette jeune femme soit facile i Ja séduction ? Ellevest 'ingé-
branlable. Regarde bien son portrait : ces yeux earressais,
cest sur moi qu’elle les dirige; je lui parlais lorsqu’on la pei-
gnait,

DURAND A S0% rhimg.
10 juin 1847.

+ + +» . Pour aller a Paris, comme tu Je vois, il me faut an
moirns de 6 4 700 fr. Je me forai ce chiffre parce que je le veyx
el qu'il me le faut; j’aurai de la peine, mais que ne ferais-je
pas pour assurer le bonheur de ma pauvre femme, de celle
femme rare qui m’est toute dévouée, qui m’aime, qui me com-
prend, dont la raison a devancs P'age; qui me rend justice en
tout et pour tout; ferme dans ses
boune mére, possédant un cosur géucrenx; rien au monde ne
peut lui étre comparé; il fandrail la connaiire comme je la
connais pour pouvoir lui rendre justice et Paimer comme ello
le mérite. Aussi, rien ne me coiilera pour assurer son bon-
heur; et lorsque J'aurai rempli cette tiche, je mourrai content,
heureux, satisfait, Oui, mon cher Paul, il so passe dans mon
ame quelque chose d’indéhigissable pour elle,

i Je te disais que, dans des circonstaiices tros critiques, elle
s'est déponillée de tout sans me rien dire, et engagé tout co
qui servaita sa toilette au Mont-de-Piété, et quune partie de
Phiver et de 66 elle est restée counmne vne cenobile i la mai-
son, laissantde coté la S0ciélé, sa jeuncsse, sa gealillesse, pour
s’ensevelir dans son ménage etalléger mes peines. Jo 1o o do-
maude : trouve-t-on beaucoup de fenimes de eotfe trempe ? Sa
résignation atteste une force de caractéve, une haute
un ceeur..,.. Je m’arréte, mon ame est ¢mue, déchirée jus-
quaux entrailles !... Elle ost conteute, enjouce en Vécriyani,
il semiblerait mome qu'elle est environnée du plus partait boy
heur! Et pourtant,,,

L'amitié que w me porte doit te porter i (e glovifier des
Priucipes de vertu et de dévotiment de ta belle-saeur. Sa mig-
moire doiv étre éternelle 1

principes, bonne épouse

veriu, et

M™¢ DURAND A SON BEAU-FRERE.

I'évrier 1848,
Tout ce qu’il fait est
tant d'efforts, on dirait
loune ; lout ce qu’il fait st

Mon pauvre Michel se tue au travail.
vralment prodigieux. Au milien do
qu’il se joue. 1| se multiplie, il m’é
yramment incommensurahlo ! Mais ayec quelle gaielé originale
il fait tout eala ! Gomme il semble heureux do travailler ainsi
pour moi ! Combien je Vaime et qui pourrait ne pas Paimer!

Aprés avoir peint le bonheur qui existait dans la famille
Durand, M- Th. Bac monire Pacilique Villemoneix pénc=
trant daus le ménage, corrompant le coour de M™¢ Dujand,
puis, par un Kiche sentiment de vengeance, amenant e
dénotiment tragique de la liaison coupable qui s'était for-
mee par ses soins ; le malheureuy Darand, frappé dans ses
uulques affections, perdant, en un instant, des illusions si
chires, apprenant a la fois le déshonpeur de ‘sa fermme o
la publiciié qu'il avaiy recue. A-1
mes sentimens  de son di;
commis peui-il &ire considdry
il pas des passions si imé
ne peut h'smnu-nir, si h‘g;illnu-r;qm'
condamner ? Enfin, Ferrand n'a-1-il
au-devant de sa mort,
tére, 1n'a-1-il pas dlé
publijue ?

. (:L‘l|l'Viu][)l‘ll‘.'i.\':l“UH a produil sur Iawditoire
Impréssion. L.aceusé est (ros cmy,

Le frive de
qui recoit les
regu, . »

Apri®de vivgs: répliques,
résumeé remargualje

1 pu dominer les |@
wtion ?

16 &
Le nicurire quiil a
comime un crime? N'y a-t-
weuses que la sagesse humaine

a justice ne peul. les
s couru lui-méme
el ce tragique dénotiment d'un a lul-
plus utile que nuisible a 1a morale

HNNT vive

- '.’)
eflusion M¢ '['iﬁ'l'ﬂls{-,
plusicurs membres dy bar-

el

Paccusé remercie avee
[élicitations®de
: i it
Moderprdsident prononce un
par inipartalité et la nened, ||
de coups'et blessuris.
fapportes Yo verdict négaiif sur la (question
atfsmatif sur celle e coups et f’lll_‘h'.\ul'cs_; il
circobstances ailémumu's.
Didand est condamné i deyx

Le jury

annces d'emprisonne-

laide, mise avec beaucoup de recherche et de prétention,

5

»

e .
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 21 AOUT 185§

II° CONSEIL DE GUERRE DE LA 6° DIV. MILITAIRE
SEANT A LYON.

(Correspondance extraordinaire dela Gazelle des Tribunauz,)
Présidence de M. Couston, colonel du 13* de ligne.
Audience du 19 aoiit.

soldat ne connait que son drapeau. »
D. N'y avait-il pas des signes de ‘reconnaissance entre lo
membres de la sociéié? — R, Je ne me le rappelle pas Toui
ce que je sais, c'est qu'ils étaient divisés par sections et'quar-
tiers,
M. le commissaire du Gouvernement : N'avez-vous pas dit
que des lettres de lui arrivaient a I’adresse de Uautnas,‘

domicilié a Gap, directeur des Messageries, confirme le voyage
fait par I'accus¢ Robert. 4
Trente-cinquieme témoin. — Joseph Capdepon, ne
commissaire de police & Gap.

Le témoin : Je ne sais vien de relatif au complot de Lyon.
Sur la fin de 'année, M. le juge d’instruction me demanda si

a Pau,

dre pablic ne.fiit pas menacé. Le soir, jo demandy: » “
Peffet produit par leur arrivée; mais I'étnnnernen?lfa un cqp
on ignorait & Macon la présence de ces messieyrs, Brang,

Laccusé Gent : Mais le témoin oublie |a pam' i e
sentielle de sa déposition : si le pays se tiendrajt o 2 plug g
sive en cas de violatien de la Constitution, —R, (‘;,u"t’a défm..

qao et ol lui ar e Day porte- | Robert avait fait un voyage a Marseille. Je répondis affirmati- FI’Q?_mranm neuvieme, — Baptiste Valette, cultivﬁeﬁi o
AFEATREDD. courLi e e aix i ' ml‘c‘m_; qufmnf.um regues on les bru_lalt.f—. R. Oui; | vement. Il revint par Greuoble. \ _ .1\1:1(‘1. g% toin S lals A3 : » Mgy = "
on ena bralé une devant moi; mais je ne sais si c'est de De- Lors de P'arrivee 4 Gap de Rouvier et Longomazino, an- Le témoin ‘parlc patois. .l est (htﬁmle de saisjp 0B rrte RN

A midi, les accusés sont introduits. Alphonse Gént, plus | mas ou de Danmas dont il sagit. noneée par je ne sais qui, Robert, 'un des socialistes les plus | voulu dire. Nous croyons penetrer ceci : 1l cassait dog noq“ Tei
pile, plus fatigué que les jours précédens, gagne le hanc des D. Vous avez déclaré qu'il y avait un complot, & la tdfe du- | exaltés et un autre se porterent a leur rencontre. Je crois mé- | Malleval avec Courlier. Lourlier est sorti le Premier, llix b
accuscs et s'assied. Les aaires accusés se placent dans Povdre | quel se trouvail un adjudant. — R. Je le répéte. me que Robert fit une proposition que ses camarades n'ac- | tantapres, ila trouvé du monde sous le hangar, Mallevmu e
s gtk M- Michel (de Bonrges) : Le plan dont on parle, est-ce le | cueillirent pas. ,-p(-umnmwEe_'-_r_ln'nn w’ouvrit i personne, Il n’a avgy

En ce moment, des officiers supérieurs, précédés de M. le plan de l'attaque du fort Lamalgne? — R. Le premier deyoir entre les mains des assistans, €

capitaine Ruggieri, commissaire du Gouvernement, se diri
gent vers des siéges réservés., Parmi eux figure le colonel Am-
bert, du 2¢ dragons,

M. leprésident : La séance est ouverte. Je ne vois pas tous
les accuses présens.

Un maréchal-des-logis s’avance vers le président : « Les ac-
cusés Rouvier, Bouvier, Pierre Malleval sont retenus a leur
chambre par indisposition.

M. le président : in’y a pas d’'inconvénient. MM. les avo-
cats les représenteront.

Disx-ueuvieme témoin. — AndréBernard, facteur de la posle

des insurges ctait d'embaucher plusieurs centaines d’ouvriers
libres du port , des soldats de marine ; puis apres s'étre em-
paré d.ea_; forts, on devait se diriger sur Draguignan. Toutefois
je-n’ai jamais entendu prononcer le nom de Gent, comme j(’a
nai jamais appris qu'il y eut un complot de Lyon.

Vingt-huitieme témoin. — Joseph Laporte, né  Marmande,
fusilier au 9¢ de ligne.

_Le témoin : En garnison & Toulon, j'entendis parler de so-
ciétés secretes. Boulbain, sergent-major, voulut m’initier. 1l
me conduisitchez Demas et Cadet.

M. le commissaire du Gowvernement : N'avez-vous pas 6té

.secrel commengail pour nous.

Longomazino , 'un des accusés : Arréléa Digne, nous
avions hate de nous rendre aupres du juge d’instruction de
Lyon. Nous pensions qu’aprgs 1os premieres e_‘\‘pl‘u:z'n.tons la
liberté nous serait rendue. Robert, & notre arrivée a Gap, nous
envoya & souper. Nous n'engagedmes aucune conyersation. Le

Trente-septicme témoin, — Victor Larget, mdeanicien, ré-
gisseur des propriétés de M. Crémieux, de Sout (Drome).

Le témoin : Un ageut d’assurances vint, dans le coursde
année passée, me demander lejour o M. Crémieux viendrait
dans sa nouvelle propriété; il voulait 'assurer. Je crois qu'il

pas vy Carge

Cinquantiéme témoin. =~ Charles Bl
met (Ardeche). :

Je sais, par un domestique et CDIII)‘UG[‘, quiil avait b
dans la reunion, chez Malleval, qu’une lisurreclion d
éclater & Privas, J'avais passé la soiréechez Alcibiade Maue"ﬂt_
dans la sociélé de sa dame. Malleval jouit dans |e Paysﬁm"f
exceliente réputation. Uig

Cinquante-unieme témoin. — Jacques Moulin, eyl .

e L : 5 g ] 1y,
répete ce qu'il a entendu dire d'une tentative d’illsurrge'-"iﬂ
dans |'Ardeche. li

anc, propriétairg g i

s ¢ s'est rencontré plus tard avec M. Crémieux. (Jiuquunle-degxib!np témoin. — Alexandre Chaix, cull'. 3
anx lettres, né et domicilié a Lyoo. affilié par Boulbain? Sur Pinterpeilation de 'accusé Dupont, le témoin déclare | teur, fait une déposition en tous points semblable, s
Le témoin : Je desservais le quartier de la rue Noive, habité Le temoin : Jamais. que le sieur Brun, employé chez M. Grémieux, le manda & | A cing heures, 'audience est levée, X
par M. Borel. Je lui ai remis assez souvent des lettres. En juin, M le prescr!e:’:} - ]’ren_e?, gard_(-,_ témoin ; vous J'avez déclaré | Crest. < ke i TR oIk L S TS SR T b 4
juillet, aont, il en a recu une certaine quantité, sans cepen- devant le juge d’instruction. Voici ce que vous dites : « ... Vai Trente-huititme témoin. — Jean-Pierre Philippe Pochard , ¥
dant que le chiffre soit extraordinaire. Je les livrais tantor & | €15 recu par un comité composé de civils. » Vous avez précisé, | né a Chalon-sur-Sadne, commissaire de police a Montélimarl. CHRONIQUE #
la dame Borel, tantot aux demoiseltes Borel. détaillé le cérémonial. Vousavez ajouté qu’on subissait un in- Le témoin ;- J'ai partagé 'opinion de tout le monde a Crest, : .
Me Michel (Je Bonrges): Quelle est I'époque o il en a le | terrogatoire sur les matieres politiques, etc., etc. que Bouvier était un des socialistes les plus dangereux. Eu | PARIS, 20 AOUT B ‘
plus porte? — R, En fovrier. Le temotn : Le juge d’instruction a fait erreur, J'ai su tont | septembre, une agitation tres vive fermentait dans la ville. | e - i
Vingtiéme témoin. — Clément Froquet, facteur des postes cela par I'un et par l'autre. 2 Elle se développa presqu’a P'arrivée de 'accusé Dupont. Celui- | ‘

aux leitres, né et domicilié a Lyon.
Le témoin : Je porlais des lettres & M. Borel ; mais je n'en
ai pas supputé le nombre. Célait & lui que remise en étail fai-

D. Mais vous avez été plus loin. Vous avez dit que le but de
la réunion etait la proclamation de la République démocrati-
que el sociale; qu’il y anrait une insurrection & Lyon, que se-

ci se présentait comme agent d’assnrances. Je savais depuis
mai, par la notoriété publigue, qu'une vaste insurrection de-
vait éclater dans toute la Frauce.

Le Messager de I Assemblée conlient habituellemeny g
Bulletin heodomadaire de la Bourse; le gérant de cp _Dll_n 1
nal, M. Garein, a éé cité devant le Tribunal corre

A : o . cl.iuuw'_
.'i te. En octobre, il y en eut peu; sur la fin du méme mois, je conderai‘eut pllmie!lrs départemens ; que les arsenaux de Tou- A une époque plus précise, je gagnais les hauteurs de la tour pour ayoir, da=l§ J.e numel;o du 11 aot, l’umlc‘Uﬂ de “ﬁ!‘
i Wai pas souvenir en avoir parté. | lon seraient envahis, ete., ete. — R. C’est possible. e Crest, pour m’assurer si insurrection n’avait pas céclalé J'“”el“‘ls sans signature d’autenr. Wi 7 Ol
I L’aceusé Borel : Nest-il pas & la connaissance du témoin | M. le commissaire du Gouvernement : Comment avez-vous | dans I'Ardeche. M. Garcin pretend que Particle poursuivi a été Composd |
que, dés le mois de juin, ma clientéle avait changé? — R. | connu Daumas? — R. De nom. On m’avait dit qu'il était venu M. le commissaire du Gowvernement : Le commissaire de | d’apres celui de £ Ordre, journal qui sort des mémes f
g Oui, la société des ferblantiers ne venait plus chesz accusé | @ la réunion. o _ ! police n'a-t-il pas dit que Paccusé Bouvier avait manifesté un | ses que le Messager de U Assembiée, et dont le Byjjes
i Borel. ’ : M. le sergent-major, juge au Consqﬂ : Le témoin a-1-il, oni e§1;-e;11c depit d'avoir manque la voiture de Crest & Lyon. Ar- porte la signature de son auteur; cest i’illlprimeur ¢
i Borel : Si je n'en ai plus recu, c'est qu'a la fin d’octobre, | ou non, enlendu la lecture de sa déposition par M. le juge | réiéet conduit en prison, ue prononga t-il pas quelques paro- omis de reproduire celte signature dans le M qui g
: 4 ik : P les? — R T i N e o i guature dans le Messagep
# aprés mon arrestation, mes lelires étaient portées au par- ) 10S ructeur ¢ es? — R. Oui, cest vrai. Le maréchal-des-logis me dit qu Hi- M. I'avocat d& 15 Réhubl TR A e
i quet. Le témoin : Non. terpellant des jeunes fillés qui venaient des Uffices, il les avait | . =+ \‘]1 : lld ! m ique David rappelle a M. Gap-
# Vingt-unitme témoin. — Jean Coudongnan, serrurier. | M. le commissaire du Gouvernement : 1l est temps de faire | traité de bigotes; que ¢'élaient les jésuites qui Vavaient fait | €10 que le journal dont 1l est le gérant esi dans | usage dg
Le témoin : Jai recu une lettre de Grill. Il me marque de | unexemple. Ou le témoin a menti devant M. le juge d'instruc- | arréter, mais que son parli aurait son tour. douuer sans siguature soul Bullel_m de la Bourse, que ¢
dire & Brigniolles de venir 4 la maison, qu'il a quelgne chose & | tion, ou il ment ici. Dauil’un_eou_l'al_n..re bypothese, il est par- ) Bam-el: A quels signes, & quelles allures, le témonl a- | Bullelin, dans lequel 1l est quesuon_dus nouvelles politi-
lui communiguer. Dans une seconde letire, il me dit que Bri- | Jure. Nous requérons qu'il lui soit fait application de arti- | t-il reconuu Pexaltation des opininns de Bouvier ? — R. Gest | ques qui influent sur les cours, contient des discussiong
il guiolles n’était pas vena. En méme temps il me demandait de | cle330. s = 4] un D"“l'l public. Ses discours de distribution de prix témoi- | matiére d intéréts collectifs; que, couséquemment, | g
& fa poudre. ' B i : M. le président : émoin, en voici la teneur, (M. le prési- gneut“ e sa \mEc\m',e : 11' enLreienal.L] d‘e§ clubs, _:11:0111:1.;'1. sur des | aipe signé ; que plusieurs fois le Messager de I'As e {
D. Avez-vous répondu i Grill? — R. Fai répondu & sa se- | dent donne lecture de Particle 330 du Code d'instruction cri- | tables et prononcait le langage le plus incendiaire. J'ai cru de- {té avesliel ten. dernier.Tien 1a.6 aahi: semb
del | minelle.) voir retirer mon enfant de cette école a cle avertiel en deruler hieu le O aout; quele gérant
conde lettre. [ UL Dot R TR ! § CCOMB ool i) . ; d Sl
i 't 1. Vous n'avez plus rien i dire ? — R, Non, Monsieur. Le témoin T Si on m’avait fait lecture de ma déposition, je L’accusé Bouvier : Mais je n’ai jamais fait partied’un club. clait huﬂladmﬂl(?lil. mis en demeure ; l‘e m“”t’}ere‘_lllbllc re-
et M. le commissaire du Gouvernement : Le témoin a déclaré | n'aurais pas signé. . Trente-huiticme témoin. —- Fraucois Antonis, lieutenant de | (uiert, en consequence, contre M. Garein application de
- Uil existait des sociblés secrétes dans le Midi? — R. Fai en- |  Vingt-neuvieme témoin. — Francois Augier, porfefaix a | gendarmerie a Ussel : laloi. 2 46 i
[ tendu dire qu’il y en avait; mais je ne le savais pas person- | Toulon. . e Yétais, duns le mois de septembre et d'octobre, maréchal- Le Tribunal I'a condamné 4 500 francs d’amende.
i SeHarRe Rt '} Le témoin : Je sais peu de chose. Depuis trés longtemps je | des-logis & Crest. Je veillais attentivement sur Bouvier. Il ve- g ok 5 l love 3
M= Michel (de Bourges) : Voulez-vous demander au (6 | conuais Daumas; il est trop sage pour s'étre laisscaffilier a | nait de recevoir une lettre de Rey, de Valence. Celte lettre fut — L€ Sieur Jean-£ rangois QL]OSE}]G:, employé au servige
! 1a date de la deuxieme letire? R. La premiére élai | une société secrete. On me demanda si des étrangers venaient | saisie. Elle provoqua son arrestation. des ponts a bhascule de la_‘”_“e de Paris, relournait hier ey
1 mois d'aott, la deusieme du commencement de septembre. | souvent le demander; je répondis affirmativement. lls se ren- Iei le témoin retrace les nombrenses sociélés .Sﬂurt':tes de | tre onze heures el miudil & son domicile, silé a Neuiuf“.‘
il M Michel {de Bourses) : Etait-il question de poudre dans | du:m_u. ensuite dans un café poar se rafraichir, J'ai appris 'arrondissement dc_[:rcst, quel rang y avait Bouvier, el quels | lorsque, se trouvaul encore sur le terrjtoire de Pas
i cette letire? — R Pétais convaineu quw'on me demandait de la | aussi que le voyage & Lyon avait été payé i Paide de cotisa- | symptonies annoncaient une isurrection prochaine. 1l termiue | quilta la graude route pour monter sur le talus des [
il poudre, | tious politiques. e 2 i, en certifiant que depuis les poursuites dirigées contre Bouvier, | ¢ations. La, il fut assaiili par quatre individus qui le fi
L M* Michel (de Bourges) : Mais enfin, il west pas question | M* Bessal: Quand le témoin a-t-il su celte circonstanceet | I'arrondissewment a €ié tranquille. : ; perent & la fois de trois coups de couteau dans la poilrigs,
H de poudre dans cette letre. | de qui la tient-1l ? M: Villiaumé : Quel jour le témoin est-il monté sur une stk aninstEimant Boatcndant dt 14k 5,
1. le commissiire du Gouvernement : Non; mais la letive | Augier : Je ne puis nommer la personne; c’était au retour | tour, afin de voir §'il étail vrai que des feux étaient allumés Coalli . [{ e " iy e ]
! #tail concue en lermes nuageux. Grill a dit qu'il sagissait | du voyage de Daumas. daps PArdéche pour donner le signal de linsurrectiou du ol o ol Sl b laiss¢ pour mort suﬂt
' Qargent daus cette lettre, le témoin ait qu'il sagissait de | Trenueme témoin. — Antoine-Jacques Brest, i Toulon : Midi ? 2 place, ayant repris connaissance vers le milieu de lanil*
Tr Au mois de jnillet, je vis le nommé Boyer, qui me parla de Le {émoin : Cétait le 11 novembre, i dix heures du soir; | parvini a se lrainer jusqu'a sa demeure, ou il arriva das
poudre. ‘ JUEICE, IFEr, qul me paria . A s 5 i ) ; : 3 A ; R ) ¢
t T 5 P SRS svait-il ‘pas un comple-courant. |-1a sociélé de la Nonvelle-Montagne. Il m'engagea & me faire | mais je nai vu aucun sigual, quoique je sois resté toute la nuit | un étal déplorable. Sa femme s’est ren C !
Grill : Le témoin ne me devait-il “pas un comj ourant; |- ! L IonNeID 5 gag ne iare S LR e I e 8 endu ce malin 4§
Lk qu'il'me doit encore? ; ‘ initier a la société. J'y fus; on me handa les yeux; je jurai | en faction. N o gendarmerie et chez le commissaire de police de la come
Le témoin : Je lui devaisen effet; mais b cetie époque; ce | Suivant la formule, puis on me donna P'accolade {raternelle. L'accusé Gent: C'était le 11 novembre que le préfet Lacoste | pyune pour faire la déclaration de la'teutative de meu
gl nest pas de Purgent qu’il me demandait. _ i | Sur la table se trouvaient du vin, un poiguard. La société | envoya dans tout le Midi cette dépeche télégraphique qui seule | yht son mari a élé victime., .
H M. le greffier donne lecture de la lettre dout il s'sgit. | était divisée en treize membres, un sergent, un fourrier, deux | pouvait produwire de 'agitation. _ ; 3
i ! Vinatodeuxieme témoin. — Jean-Pierre Brignolle, a Coutel- | caporaux. Trente-veuvieme ténivin. — Louise Archinard, femme Mas- — Un nommé L..., rentier, a éié arrélé hier a Mol b |
|':.: Uor: . M. f‘u _p_r("s:denl,l: N'avez‘vmlls pas dit que le_vulgairen'étail, sel'ut,b mailresse d:lu)l.el a Crest. i : ; rouge, sous l'inculpation de lentalive d’embauchage poli= fon|
i Yo me suis rendu i Nimes pour voir ma femme. A un kilo- | pas juitié aux projets des chets?— R. J'étais si n’xialade quand 3 I.erl() nclogre, | accuse iijuj)'('“n se rendit auprés de moi. Ii tique, commise dans les circonstances suivantes ¢ o
| metre de la ‘ville, un jeune ,homme q}m:Jc I{‘II(.'(_)'.IH-.‘II‘ me dit 1:111 idlué»ose: Lc‘!;jdveiEcl;:?l:::?:ra%{;;lgéliel!;{ag_; ﬂe ce fait. J'ignore pour- | § a}iﬁ?ﬁr?ﬁi}ui}t]etlimilé E_:l_[;.ais B AR e s Il parcourait les cabarets, et lorsqu’il voyait des mili L
Wil avait d 5 il serai o eureux sl pouvait | quo sortefaix Daumas élait allé & Lyon. scusé I : J¢ désirerais save a place a- R T e ol BT BT Loy ;
el ?,bl ;.L?Q;II-Ln‘ ﬁe‘;ﬁ.{ﬂ‘,]‘:ﬂ[‘ii‘.gllrll“ﬁo.;r“,tc,,'méﬂh;;i:;g \I;‘unn‘ul:a me ; Je ne lpuis. expliquer les signe; qui fignraient sur le porte- | lence n’a pas été contremandée? — R. Je Uignore. t_al} o8 la“‘lb}‘}*'!]]l,dﬂa,”\se l{ldfer a 191_0,%'51 911}1": puis il apie §  lui
S5 Ll e L =5} b iy B " s v . - T e aita le aver ¢ p ¢ a1 de Vap
parla de Gent, d’une letire entre autres éerite par lui, de muni- feuille saisi sur la personne de Daumas. Je sais seulement que Quaranticme témoin. — Joseph Barret, né a Valence, gen- vaila leur payer a bowre el a leur olliir de Largent pou
e RN AN TIAS 1% les chilfres en regard correspondent au nom des seclionnaires, | darmea la résidence de Crest. engager a laire parlie d‘“”e sociéte ayanl pour bul la
g M. le commissaire du Gouvernement : Ne vous dit-il pas | mais le sergent seul en auraitla clé. Je me ressouviens que Le témoin raconte dans quelles circonstances arrestation de Clalh_ulloi_l du comle de Chambord comme roi de France,
:--‘l qiie ces armes étaient destindes i Iinsurcection? — R. Je ne | NOUS nous somines rassemblés un jour chez Daumas, A coté de | Bouvier s'est faite ; c'est en faisant patrouille qu’il a appris la Hier, 1l s’était adressé a deux soldats du 30° de ligag
i ! crois pas. la Vieille-Monfagne se trouvait une autre sociélé, la Jeune- | nouvelle d’une prochaine iusurrection. les nommeés Nicolas Fougaousse et Richard, grenadm' H
A D. Mais vous en ayez déposé dans Pinstruction? — R. Cest | Montague, qui poursuivait le méme but. ’ ; Quarante-unieme temoin, — Jean Torrens, conducteur de | mais cenx-ci accueillant mal les propositions  de L, le
i possible. Gené : A qnot servait la cotisation mensuelle de 40 centi- | Valence a Crest. o
&

Le greffier fail celte lecture,

Vingl-troisiéme témoin. — André Bouet, coutellier, né et |

domicilié & Nimes.
Le témoin garde les mains dans ses poches.
fEM. le président: Témoin, ol avez-vous vu qi’un témoin
gardal celte ajtitude devant lajustice? : £
Le temoin : L'accusé Grill est venn me commander cing poi-
gnards sur un modeéle fait par moi. Je les ai fabriqués el les
lui ai liveés.
M. le commissaire du Gouvernement : Grill a-t-il indigué la

mes? — R. (’étail pour des malheureux. Je n’ai pas oui dire
gu'une partie de cet argent ait été envoyé @ Lyon. Je n’ai ja-
mais entendu parler de Gent ou de Mare, et méme de com-
plot.

Trente-unitme 1émoin. — Barras, cordonnier a Toulon.

((Yest celul qui a é1é condamné, dans la séance du 13 aocit,
4 100 fr. d’amende, et qui devail élre amené par corps a I'au-
dience ; mais il se rendait & son poste lors du prononce du ju-
gement). Il dépose ainsi : %

Ensuite d'uue visite domiciliaire, je me rendis spontanément

Ee témoin : Yai 616 chargé par un sieur Rey, de Valence,

contraignirent a les suivre chez le commissaire de polie

de remelire deux leteres, a deux jours d’iutervalle, a Bouvier.
Lors de la premiére, il n'y étail pas; je la remis a sa femme.

Au moment ou le nommé Chabassieux, coiffeur a Arles, se
présente, M Villiaumé, avocai, se leve et demande la pa-
role.

Me Villiaumé : Monsieur le président, je m’oppose o ce que
Pierre-Vinceut-Marius Chabassicu, coilfeur 4 Arics, soit eun-
tendu en témoignage, sous la fois du sermen, contre wion
client Chamard, e ce, en vertu de la loi du 43 fructidor an'V,

de la localité, Ce magistrat, aprés avoir coustaté les [,
par un proces-verbal, a mis L...a la disposition du pi
cureur de la République.

DEPARTEMENS.

Anvicue. — On lit dans le Courrier de la Drdme ﬂﬁ
U Ardéche : Al

: . : 8 g : Fhias . « Dans la journée du 14, on craignait une insurrectiol |
i destination de ces armes? — R. Non, Monsieur. aupres du procureur de la République. « Vous étes compro- | art. =7, et du Code d’instruction criminelle, art. 322, al ar(reuti(-r‘b Des a-mibsair,cs C‘Laieutap-u'tis dans toulesles cid
0 FEepei N g AT Al K R is, me dit-il; vous pouvez vous sauver. Yous faites parti «Loi du 13 froctidor an V, art. 27. — Ceux qui fer nt fabri- stk HatE ) . o i
4 M< Michel (de Bourges) : A quelle date ont-ils élé livrés?— | IS, mME U1L-11; 4 ¢ S Sauver. S lailes partie 4a ; JULLLS : ey 3 Sy R T : mgj
; R Je ]’l‘“‘!]’()"c\ it R d’une sociélé montagnarde; jele sais. Dites la vérité: » Je ré- | quer illiciteent de la poudre seront condamues a 3,000 fr. d‘”_u‘“[i“b p[:JU_,.l d\lLI i 1‘3"‘“@‘*5“89% g deva“’ que
! By 'fj.,q,li: de Parrestation de Bonnet pourrait fixer sur ce | pondis que c’était faux. Seulement je lui dis : « Ceux qui en d’amende. La poudre, les matitres el ustensiles servant a sa | LF uncoup decisil le ven redi 13, jour de PAssompUoligs GO
i 10il;L ‘_l i .I"'l'l é1é arrélé 1627 oclobre. font partie sont trés décidés b soulenir énergiquement la Ré- | confection seront confisqués, et les ouvriers employes a sa fa- | el délivier les prisonniers de Laurac. Dans la nuit ‘u 1 L
4 . M“. Michel (de Bourges) : Dans la pensée du témoin, les publique si elle était attaquée. » Plus tard, 11 me manda de | brication serout détenus pendant trois moi: pour la premicre | des roupes sont arrivées a Largenticre ; vendred, af.!' lew
A ! 1 21 (de y 2es) . ! 5 LS i My > k27 { oy \ ¥ n 2 : v e { 3 : ‘ e T b Bl R eiey . e S A x ?
T poignards avaient-ils une destination? — R. Je croyais que | Douvean au pdl’quﬂ'l? et me (_Jemaml.a la I(_»m_l’ulc (_lu serment de | lois, tl.}llllldllill unan en cas de récidive. Le tiers des amendes l:pl_lle.t, dua malin, M. le préfet de I'Ardéche, qui H“n N
i SITAT pour samuser la sociélé. Je n’en ai pas fait partie, mais j'avais pénéiré les | appartiendra an dénonciateur; le surplus, ainsi que les oljets cing jours, est constamment sur la route de Privas a Lak tier
| g Vingt-quatrieme témoin. — Jean-Marie Tournier, & Cha- | Intentious, les projets, les machinations des chefs. confisqués, seront verses uu Trésor public et daus les magasins gonhiere, est descendu a Photel de la ﬂous-pl'éfcctlll‘er?' tal
= R HETTER AR At Ici M. le président met sous les yeux du témoin la teneur de | nativnaux. {55 £2i3 P et ol e L
‘ e [Aii), conducteur des messageries Caillard. c1L M. le | 2L sous e b | ‘ de ! a4 ; A | cormpaond de son frére et d’un conseiller de.préleciuies
il v v‘h "’,dj‘ Feancei ;.:f’.m de la Républigue, M. | sa déclaration devant M. le procureur de la République de « Code d'instruction criminelle, art. 322. — Ne peuvent | B Ba s Jd'un conseiller de | s Miag
e A Pépogue du passage du présule a Rep jue, M. | 7 tet ertepeins At s c A By o e : s e R e 3 | a voulu venir partager les dangers dont nous mena 2
i E: Doleschize vint me demander si la roule que je parcourais Toulon ; il signale les différences nolables qu'elle présente avec | ¢lre regues ies deposiLions.... : g ) S b e g%l |
" &iait la méme que celle que parcourerait Louis-Napoléon. Je l sa déposition devant le Conseil ; comment il a raconté que les « Des dénonciatcurs dont la dénonciation est récompensée | CCS localiles, el prendre lui-méme toutes les T 8 p
Jui répondis afiirmativement, Je le pris avec moi; je lui ren- ! villages qu’il avait parcouru étaient infectés de socialisme, | pécuniairement par la loi. (6° paragraphe) : | nccessaires au maintien de la tranquillié .publtque-;; Yels
i E dis quel ues services. 1l me remercia. Plus tard, il m'adressa | €lc., ete. Or; sur la dénonciation du denonciateur Chabassien, Mes- | présence a sufli pour intimider les congpirateurs. = g
‘ 2ty R S o : Z . '3 7 3 H 1 4 Y v S Al = 2 . . . : . . ’ . ¥ e e
i ‘ s Ileln'll' de remercitens & Sirashourg. Quelques lignes de [ Ze témoin : Je ne sais rien de précis. sieurs, lema;-«i a elé -l,,l-.-b.m‘ mis en prison et condanmé, | eertaive agitation a régné dans la journde; mais al P
e 3 415 Eil1S & & t u A s Lyt b e i ,, At O 1t kT : 17 plOET U S 3 : il f Lt Y Z 2 : ; 5 o . W
I ‘ politique y étaient melées. Je supposais que célaient des im- l Trente- deuxitme témoin, — Alphonse Boulbain, ex-sergent- l_l' apres lart. 3¢ precite t"’ .“l.:m du.“lf h“.‘“("” an V, pour | tentaiive n’a eu lieu. Evidemment les émeuliers avaissgs
1L ous de vovage. Je nem’en préoccupdls pas Une seconda | major au 2t do-ligna 5 fabrique illicile de poudre, Iu d ,H{)ﬂ_“;.uc:e (? n:lm-nde, deux ans recu le mot d’ordre B 1[:5 1
g ; e Ye A%al e % SRR de prisen et deux années de surveillance de la haute police, | f kil 3 ) <2 Tocsl B R}
‘ elle mentionuait uue demande d’abonnemens et | ; s : ? PI1S0i € 4 &la haule police, « Quand or b i e +& autorités 106 !
li Ahbmmes proores i recruter des abonnds. | D. Aquelle époque étes-vous revenu d’Afrique?-— R. En | par arrét de la Cour d’Aix, en date du 16 aout 1850, arrét i i e ) 3‘ l l a‘ihlufl}, cnergique des Ellld la REp B
-li‘; M le)r‘-mln,mi}'esa;ire du Gouvernement : Pourquoi Delescluze janvier 1881; j'ai recu mon congé en décembre 41850. confirmatif d’un jugement du Tribunal correctionnel de Taras--| 1% Hsimre, Ay sous-préfet, du g it c:i 1] afl iu
i vous recommandait-il de ne pas parier de son voyage? — It D). Diles-nous ce que vous savez ? — Je ne connais personne | con, rendu le 46 jullet précedent de la meéme annde, ' blique, du lieutenant de la gendarmerie; quand 0 T
it YaUm g Rz dans le complot de Lyon ni rien du complot de Lyon. ®
i ghore.

Me Mouiilaud

D. Ne vous a-t-on pas fait nne question sur Delmas ? — R.

Le commissaire du Gouvernement combat ces conclusions.

M. le préfet se transporter de sa personne |3 ou ¢

obiserver, pour expliquer ces mots d’une La position ne rentre pas daus les termes des lois invo- | danger pour le comprimer avec son énergie habituellé;© 'y

e ks 5 - ; y % AL 3 PR TE = G D L S S { Py L i % potp 2 ’ J

1‘- ; letire de Delescluse & Tournier : « Ne parlez pas de mon voya- | 4’2l répoudu gue je ne le connaissals pas. 3 LGN quees.. : i i | a prévenu les membres des sociélés secretes, qu on a }“‘t

i ged personue, » que M. Delescluze, an moment ot il cerivait D. N'est-ce pas chez lui que se faisaient les réceptions des Le Conseil ajourne & mereredi pour statuer sur les conelu- | mandé denx jours auparavant. Les arlisans de eﬂ I |

f gttt Ll At T e T e 48 it alde doerates 7 2 1112 alé ches 3 5 1 = at s de ls ‘fense A ' % > 2 B v

b catie lettre, wélait pas (ixé sur Pépoque précise de soil voyage; societis secréles? R. Je suis allé chez Delmas, mais non pour | sions de I* dd.‘ nse. e e 7 ks | ont donné une nonvelle preave 4y o couai‘dlse-" i ]
que ¢e voyage n'était qu'un projet, et qu'en réalité, il w'a pas affaires politiques. Quarante-troisiéme émoin, — Louis Isoard, né & Lyon, y g

i - i = = B ’

en lien; qu'ainsi, il est facilede comprendre les termes me-
mes de la recommandation faile & Tournier,

Vingt-cinquieme temoin, — Louise Magade, restaurateur,
domiciliée rue Centrale, a Lyon.

Le témoin : Un jeune homme qui avait mangé a Photel du
Havre, vint'me raconter qu'on lur availt compte bien cher sa
nourriture, Il me pria de faire prix avee loi pour ne lui pren-
dre qu'un {ravc par jour. Il ne m’a pas fait connaitre le butde
son voyage et de soun sejour & Lyou, J'ai su  depuis qu'il s’ap-

D. N'avez-yous pas 6té chargé de négocier la fusion entre la
socielé dont vous faisiez partie et la Vieille-Montagne ? — R.
Non, Monsienr ; la déposition que jai faite dans mon premier
interrogatoire m’a éte diciée par la position dans laquelle je
me tronvais ; ¢’est ce que j'ai déclaré dans un deuxiéme inter-
rogatoire que j'ai subi a Toulon.

D. On vous a dit de faire connaitre ’organisation de la so-
ciété a laquelle vous apparteniez ? —R. Yai dit que je ne la
connaissais pas. Alors M. le juge d'instruction a dicté quelque

domicilié, agent de police.

Le témoin : Yai entendu dire par Chole, en novembre :
« C'estdemainla rentrée des Chambres; le Midi nous pousse.
Lls vont nous faire tous arréter. »

(Juarante-qualrieme émoin,— Auguste Blache, commis anx
coutributious indirectes, a Lyon,

Le témoin : En novembre dernier, jedéjeunais au café de la
Mairie, & La Guillottiere; je vis® Pierre Malleval, 'un des iu-
culpés : nous humes ensemble.

| ils sont eing cenls contre dix gendarmes, ils essm’,i ll
les assassiner. Si Pautorit¢ accepte la bataille quis %
ofrent, ils reculent honteusement et se cachent

| Pombre. a S
« M. le préfet est reparti celte nuit & onze heurés &
| demice ; il a, dit-on, laissé les instructions les ]J!llssg
& un aide de camp du géneral Rostolan, qui VIR g

ver de Montpellier avee un bataillon du 67° de l’gnﬁ""_ » .1"]'

al Fai i i 5 1 1 O s a vi 1 1 § e 2 ips il "‘. »

i pelait Daumas chose a son secrétaire, el mel’a fait siguer. Quarante-cinquieme témoin —Xavier-Auguste Fraisse, com - « La ville jouit de la plus grande Ll&lll!mlhlb l"m
A Me Bessat = A quelle époque Vaccusé est-il venu chez le - | M. le président : Vous failes peser sur M. le juge d'instruc- | mis aux contributions indirectes a Lyon, fait la méme déposi- — SEnE-rr-Ose. — Une tentative d'assassinaty
i moin? — R. En novembre. Avaut la fin de Paudience, je pour- tion une aceusetion grave. :g(. ne puis pas le souffrir. ) tion. 1l n'a pas remarqué d’agitation sur la personue de Mal- de vol, a'été commise. la nuit dernicre,. SUL lo te il
| J ivres. précis 3 M. le commissdive du Gouvernement : Je demande, M. le | leral . Rebti Ayt ? LF i

rais, par l'inspection de mes livrees, préciser le jour. . Le M3 : AT, : ¥, U s e 7 d’Ecouen. Voici dans slles circonslances : = g
bl b : do : d o i I s b ds by e DL ‘couen. Yoici dans quelles circonstane d
i Vingt-sixieme témoin, — Christophe Delarue, né et domici- | président, que Pinterrogatoire du témoin soit lu. Quarante-sixieme témoin. — Honoré l.:ul!n, palissier, a i s jul H } 1 de boi 3 _I']gl'l}': rat g ;
%' lié & Paris, serzent au 8¢ léger. (M. Morel, greflicr, tlrsumc.lucuire de cette [)IL:L:i\). ) Vienne : il : i l(" ‘:!{Ul “l’(- ‘:‘ Lo, AR _ldllt. C h_. )0113 € jo S0 €O!
h‘ En revenant’ a’Afrique, en octobre dernier, un sergent- ici une grave lllst:u::c!nn s'engage entre la dulcn‘se et 'accu- fn se rendant a Vienne, lors de son passage Lyon, Malle- | 4€ Taris, ou Lavaient appelé des affaires ‘”’ du soifs
l I major, le nomme Joulibal, me propisa d’entrer dans une so-- | sation. Me .;u-m I dit qu'il ve s'agit pas _de la Llcpn_.smun du rat vinl we voir, Il était en ecompagnie d’un jeune homme dont | €€, il t:luli dans son t-;lin-ml(:-[, A onze l]ll‘tlll—?i‘ iesﬂﬂ'
g ciélé secrele, quiavait objet de proclamer la Républigue rouge. | temoin, mais de son mlerrogatoire. U était “lf”'-" prevenu li1guore le nom., iy : : ; trouvait sur la roule nationale n° 16, ﬂl!l’e eaif
L P Vyallais par curiosite, Les iniliés prétaienl serment sur un Le Conseil surscoit @ statuer an moment oit Boulbain an- Uuarante-septibme témoin. — Claudine Belzon, domestique. | Cond
{
H

lnjir_;lml‘\l. Il ne s'agissail vien moins que d"an soulevenient lors
de la rentrée de PAssermblée. On parlait libremens devant woi;
on me croyail' membre de cette sociélé. 1l fut quesiion de Pin-
vasion de I'arsenal et du fort Lamalgue a 'l’uu!t' ae soldats e
sous-officiers de armee affilées aux socivles secreles.

nouce qu’il 2 subi uu deuxiéme interrogatoire qui modifie le
premier. 3

Trente-troisitme témoin. — Gay (it Gras, domicilié & Gre-
noble, conductenr des messageries de cette villei Gap.

JFai conduit aceusé Robert de Gap a Grenoble.

_Letémoin 3 J'ai servi le diner au congres de

Macon. Les con-
H ’ i I
vives navaient pas recomimandé qu'on les laissit senls

L’accusé Gent, se leve 1 Je crois qu'un de nous a dit @ « Pas
besoin d’elle pour le moment. »

y el Ecouen. Tout a coup, d’un pelil mass g iy,
bres, situé sur 'un des edtés du ehemin, 5”""‘?“% Bt

dividus armés de bitons. « Halte-1a, » crientsl o
Avant que celui-ci ail eu le temps de faire auwl:n'_ ja
ment pour se défendre, les mallaiteurs élaient mo! 4

|
|
|
\l Le émoin : Cest vyai.
|

| | > s aip Ire, les mallgiteurs CISICH o
M. leprésident : Quelle était la formule du serment? — R, Jo Laceusé Robert : Ne faisais je pas souvent des voyages de Quarante-hunitiéme (émoin, — Charles Lagarde capitaine l_" cabriolet, et tandis que F'on d’eux & nail |U;‘s I iy
b nf“pn-lis me rappelez que de quelques lambeaux de phrase..... | cette ville a Grenoble ? Y de gendarmerie, domicilié a Macon. a la gorge le malheurenx  marvchand de 0o ’qu' ot Hrg
T « Jure. au nom des martyrs de la liberté... de mourir si je M. le commissairve du Gouvernemenl : La di‘l‘lnh-l"e fois, Lelrc Jlf()i.;} : Depuis quelque temps, j'élais informé qu'un | assénait sur la téte de violens coups de baton i"M
‘ " suis lr'mil't'- » Je fis part de tout cela a mon capilaine. Je me | avait-il des efleis, une valise, par v:_&mug:l — R Non, un | compiot... (se reprenani), non, un congres, devait se tenir 2 | sirent de graves blessures, f:"'
B I"t];["“l" avoir dit a un membre qui m’interrogeait : « Si je re- seul carton de chapeau. Ca me mn';\mll u{.-m.v, jl;\mn. Une 1'-:iu|_||u|n de representans de la Montagne eut lieu, ¥ e ‘ﬁji
Ll o ¥ T OV T T , ] Trente-quatriome to e seph-Auguste Sevre 4 2 recommandais la S @re y surveillanca . nane o 7 %

| cois l'ordre de uirer sur des ciloyens, je feral mon devoir, Un Irente-quatriéme temoin. Joseph-Auguste Sévre, né el | Je andals la plus grande surveillance, pour que Por- (VOI!‘ le bUP?LE Sl I .
1 3
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t 0 Procede,

Supplément a In GAZETTE DES TRIBUNAUX du 21 aout 1851, ;

ani pas que ses agresseurs n"c-:rsseu‘t l‘:nt_c;n.um_l
Ne doutant 'Imzcam bien que foule rosislance ( ‘lal| g
de le et © '!]:Toique n'ayant pas perdu lu:j'r_lgc‘(GLSLS
le: M- }llls;a tomber & la renverse dans sa 'wnuz‘clcl 'mi
sens, 5¢ a]ouvemenlde manicre a IiflSSBl' croire qu I \lo:l:ut
ﬁ‘sucur; [:s les malfaiteurs l'enlevérent et le ?}tlfl!-lf-rl
morl- A Ofosqé voisin, La, ils le fouillérent, lui pro l;!ll.[,’h(m
dans ml_”e contenant, outre divers eflets de commerce, :_121
Wneﬁ]:mb'l;]q“e de 200 fr. et un sac renl(.:i'mzml SOU [‘.
pillet.¢ e_.; &e 5 fr. Apres qnoi I'un deux dit : « l,a:l‘bb;()ll?:
wlgl::o-elﬂt ils prirent la fuile en se dirigeant du coté de
gﬁml' shand de bois resta quelque temps encore dea‘u’s
Lo oi1 on I’avait laissé, et lorsquil crut certain I'é-
lsl’oslum:t des voleurs, il se releva, monta dans son ca-
Joiggnemet tionnant encore sur la route, et ne tarda pas &
"’.Ietf;ﬂmoucn. Il était temps qu'il y arrivat, car, affai-
-ar la perte de son sang, 8’échappant de scs_lﬂessm:es:,
St pas la force de descendre de son cabriolet. Fort
loent | ment, il put appeler & son aide un aubergiste
5{’; un hasard providentiel, I'établissement était en-
donty pa' rt. Sans celle circoustance, il est probable que
core Ou‘esérail mort dans sa voiture. Grace aux soins
: :11! futimmédiatement F'objet, son état s’es:. fl:l'{@lic,)lru,
e qui Jui @ permis, la nuit méme, de faire prévenir I'au-
w%l;é jnformation judiciaire a été i.mmédiau:men‘t; coml—
cle surce crime, dom_ les au&ems, aL‘ltaq qua pule
e rquer la victime, paraissent étre des Jeunes gens, Ils
e ¢ vetus de blouses quiont dii étre souillées du sang
e |heureux marchand. e
du ma ‘st empressé de transmetlre tous les indices re-
wgﬂi:g]a gennarmerie, qui s’es‘t mise, sans perdre de
femps, Jarecherche des coupables,

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (4 ch ).
Présidence de M. Jourdain.

Audiences des 17, 24, 31 juillet, 7 et 14 aoi.

PROCEDES

PORURE ET ARGENTURE PAR "IMMERSION, —
; ELKINGTON ET RUOLZ.

[j'n grave procis, 'dans lequel s’agitent des questions in-
dustrielles et acientifiques, esL’ en ce morr‘lent soumis au
Tribunal. Ce proces est engagé entre M. Charj »enlser,_ do-
reur sur métaux, ‘M. de Ruolz, d’une part, et M. Christo-
fle, de I'autre. Cing audiences ont éié consacrées aux plai-
doiries de M* Duvergicr, avocat de M. Charpentier, de M¢
Chaix-d’Esl-Ange, avocat de M. de Ruolz, et de M® Delan-
gle, avocat de M. Christofle, g

Nous donnons aujourd’hui le compte-rendu de ces inté-
ressans débats, s

M Duvergier, avocat de M. Charpentier, s’est exprimé
en ces lermes :

Messieurs,

M. Elkington a pris, en 1836, différens brevets pour des
procédés de dorure et d’argenture. ;

A une époque contemporaine, M. de Ruolz a pris des brevets
poir des procédés analognes, Wi Pl
A Christofle est un habile industriel; il a cru qu'il était

i convenable, dans son intérér, d’acheter les brevets de MM.

Rnolz et Llkington. Cette combinaison pouvait étre habi-
& pour exploiler ces deux brevets, il fallait une sociélé, il la
fnda; il est donc établi qu'au moins, an point de vue indus-

triel. M. Christofle accordait une grande valeur au brevet de
M. de Ruolz; il ne faisait avcune différence entre le sien el ce-
Ini de M. Elkington; on les achetait {ous deux 500,000 fr.
Les brevets de M. Elkington avaient une durée plus longne

e ceux de M. de Ruolz; cenx d'Elkingthon nwexpirent qu’en
35§. eleeux de Ruolz ont expiré en favrier dernjer.
.\ougcompreucz la_siwation faite par la différence dans
Vexercice des deux brevels; les uns conserveut leur puissan-
(€ jusqu'en 1853 et jusque-la défense est faile de se servir des
procédes d'Elkingron: quant aux procédés de Ruolz, il est
PErmis: a chacun de s’en servir, et d’en tirer tous les avanta-
#possibles. Cette pensée, si simpleet si naturelle, s'est pro-
%lée a l'esprit de tous cenx qui s'occupent de celte industrie,
f & partir du mois de février 1851 , tout le monde a cru pou-
YOIr se servir des procédés de Ruolz. Les uns en ont fait usage
Pesonnellement, d’autres ony passé «les traités avec des argen-
leurs; mais ). Christofle, qui s'est apercn du danger qu'il y
avail glail_s celle manifestation, a lancé une circulaire que je
YOS ferai connaiire 1ont 3 I'heure, et qui ne donne pas une
fande idée de l'assurance gu’avait M. Christofle dans son
T Cele circulaive dit en résume : « Prenez garde, la so-
GIelé a des drojts qui n'expirent qu'en 1853, et elle entend les
Daintenir, » Vag comprenez 'effet dis

d celle menace; on sait
€M, Christofle 1% pas peur des proces, on sait meéme qu’il
Sevante (feg

p €S proces qu'il a gagnés; el quand cetle menace a pa-
 Quelques-uns ont arréid leurs travaux, d'autres ot rompn
eu;s Wiliés, qui élajent deja cependant en voie d’ex<ention.
1ie1' Christofle 4 616 appele devant la justice par M. Charpen-
Sebilfaut dire qu'il y a eu de sa part une singuliére hési-
ationg il 1y'eg pis bien sir de son fait, et vous allez yoir com-

i 2 At ‘ » -
il gy aibiga lorsque nous lui avons demandé des dom-
Mages-in(era)s,

SWS.8vez déjh apercu- Ja distinction qui est la base de ce
2;-:3:?1.1‘1! Christofle est propriétaire, jusqu’en 1853, des bre-
iﬂm:nlu~[ l!_llgtml; nous lesore‘speclon.',’ MA1S 110US aVons le (]I‘U'll
i q“: :i{le de nous servir des pmgqius de l{u_nl;, par la rai-

W es deux procédés sont parfaitement distinets.
WTier, enirant dans la question techuique, analyse
"o hz_Et les brevets de MM, de la Riye,‘ Elkington et de
Ikiné Oulliblste sur les termes vagues et généraux des brevels
E :'5 le second brevet, continue Pavocat, vous avez vu qu'El-
1800 généralise |ag terines dans lesquels il veut décrire son
!: mais, dans le troisibme, il va an-dela de tout ce

avail jamajs imaginé en matiere d’invention : il brevéle
pmc,c‘l'_” beut entrer dans son esprit; de telle sorle que si

i rtehie aux tormes do ce brevet, il faut reconnaitre’ que
dis ui'";{[("l a bravets toute la chimie el que tous les procé-
%".élmlt‘mll‘i‘dululra inventés sont impraticables. As'.ml't-:mfam,
lem_m Pas maladroit d’agiv alnsl; mais était-ce légal ? Nous

OIS tout A I’heure.

:_ € brevels Puolz, le Tribunal doit remarguer deux
de y 1018 nouvelles qui ne se trouvent pas daus les brevels
%e ni8ton; celui-ci ne parle pas de prussiate jaune de

Vo ctde fer,
dorep o ¥6Z anssi qu’avec le procédé de Ruolz, on arrive i
hquelfe igenter avec avantage, selon une composition dans
].‘P[Je“ filre |ag hyposulfites. Clest la-dessus surtout que
sy Votre atleniion, car, i coup sir, ces expressions ne
{ 80s les procédis de M. Elkington.
il 9! Uolz n'a pas gardé ses procédés pour en faire usage;
5oy JEVOir fes cader i M. Chappée. Celui-ci élant en pos-
%L' zlﬂ?s irevets, y a ajonté des brevets de perfection-
Bey, n']a_et-‘f bien M. de Ruolz qui a fait ces perfectionne-
l_!gsu . :}“ est M. Chappée, propriéiaire du brevet, qui les a

de \ d“ hom. Plys tard, M. Christofle a achelé les bre-
s hap Luolz, tion pas & M. de Ruolz lui-méme, mais &
By des l;r: quand il en a €6 le propriétaire, il a pris lui:

Ruoly. 1| o> de perfectionnement se rattachant au sys-
iﬁu %sim'maif:g a lu:!, autant pour Ilellugluu, dunlt il est de-
: at i"alm'ﬂ avoir mis en état d’exploitation les
101z, tan, S PIOYE les procédds se ratiachant tantot
iM' ” présiy anloL g M. Elkington.
$hey . 4 i i‘l “(1: : Dans up proces qui eut lieu il vy a dix ans
® boure,) U}f ut une comparaison des deux brevets, peut-
lihu = Uerg oy f‘“";’:li;;lilm;. 4

S biey gjy, o iNeu! Monsieur le ]
‘&ﬁ:ﬁéﬂ& b Rln(;!lz.,,}t:,',l('h“,ﬁ‘“ﬂe, prétend anjourd huj que
Ty 1€S ong g invenss. Bucune valeur, et que les procédés

S0US og yEu;]:hf'Fﬂ'r M. lulklllglt;u.._ Eh bien! nous

ribunal des décisions Judiciaires

entig,
A

président, la ques-

| ont confondn leurs droits, et le Tribuna)
. Imis sous scs yeux quelques-unes des dispo

dans lesquelles vous verrez
trefacteurs, M. Christo
ciaux de M. de Ruolz.

Je disais donc qu’a un moment donné, les deux procédés se
sont trouvés dans les mémes mains, Cest en féyrier ou mars
1842 que M. Chappée a cédé le breyet de Ruolz & M, Christo-
fle, qui est un homme habile, Jo pe sais pas s'il est chimiste,
mais il sait toute la chimie quil doit savoir pour tirer des
deux procédés tout ce qu'on peuten tirer; par conséquent, il
ne persuadera & personne que, lorsqu'il a acheié Je brevel de
Ruolz, il ne lui accordait aucune valeur, surtout lorsqu’il le
payait la somiue de 150,000 fr. Dailleurs, Messieurs, on atta-
chait & celte époque une si grande importance i toutes les in-
ventious de ce genre, qu'il y a eu des prix deécernés i ceux qui
avaient fait des découver(es importautes sur ces objets; I’Aca-
démie des sciences s'occupa de ces inventions. M. de Ruolz se
présenta, M. Elkinglon se présenla également ; tout & I'heure
Je ferai passer sous vos yeux les rapports émanés de ce corps
savant, et la leclure que je vous en donnerai vous prouvera
que la préference Gtait plutot accordée i M. de Ruolz.

Depuis, en 1843, M. de Ruolz se trouva en présence de M.
Elkington : on crut convenable de faire des conveutions, en
vertu desquelles les droits réciprogues seraient respectés. Nous
n'avons pas ces conventions, nos adversaires doivent les avoir;
mais ce qu'il ya de certain, c'est que des conventions furent
arrétées, Ce n'élait qu'un premier pas, un acheminement vers
un projet qu’on voulait réaliser. Une fois que les brevets fu-
rent entre les mains de M. Christofle, on eriit qu'il était con-
venable de les réunir dans une seule et mome exploitation.

Unesociété fut fondée au mois de juin 4845, Les termes dans
lesquels on expose la situation des parties ont, vous le com-
prenez, une veritable importance. Permettez-moi de les met-
tre sous yos yeux, surtout dans les disposifions particuliéres
qui nous montreront comment les procédés Ruolz étaient con-
sidérés.

M Duvergier donne lecturede I'acte de la société par aclions
Christofle et Ce, ol 'apport des brevets Ruolz est payé a M.
Christofle 500,000 fr. :

Ainsi, la société qui est formée, a pour objet I'exploitation
des brevets de Ruolz et d’Elkington. Maintenant que vous con-
naissez I'exposé des faits et le but de la sociélé, permettez-moi
de vous dire comment se compose le fonds social. Il est fixé &
1,600,000 fr. etdivisé en deux pariies : la premiére représente la
valeur des brevets de chacun ; I'autre représente le fonds de
roulement de la société, La premisre partie est fixée & un mil-
lion, la secondea 600,000 francs. Ii résulte de cela, que les
brevets de Ruolz et @’Elkington sontévaluds chacun & une som-
me de 500,000 fr.

M. Christofle, interrompant : Mais non, vous vous trompez.
Celui de M. de Ruolz w’est évalué qu’a 200;000 fr.

M= Duvergier : Yen demande pardon & mon adversaire,
Voici I'art. 19 de 'acte de sociéle. Voyous, expliquons-nous.
Le capital social est fixéa 1,600,000 fr.; le fonds de roulement
a 600,000 francs ; il y a donc un million ou bien mille
actions qui sont la représentation des deux brevets et de la
clientele apportés a la société, Cela me parail clair comme le
jour, et il me semhle que MM. de Ruolz et Elkington ont été
prissur le pied d’une parfaite égalité. D'ailleurs, M. Efking-
ton, qui était le contrdleur naturel de la valeur des brevets,
neurait pas souffert qu’on plagit & coté de lui un simple con-
trefacleur, et cela prouve évidemment qu'on attachait de I’im-
porlance aux procédés de M. de Ruolz. Je crois que je suis
dans le vrai.

A la suite de cela, il y a eu de nombreux proces ; M. Chris-
tofle a fait ce qu'il avail le droitde faire : il a trouvé des gens
qui se servaient des procédés de Ruolz et d’Elkington ; il les a
poursuivis et faits condamner comme ayant contrefait les pro-
cédes de Ruolz et Elkinglon. Il est & remarquer que dans un
proces particulierement, M. Christofle n’a ob'enu son succes
quen prouvant que ¢'était le procédé Ruolz qui avait élé con-
trefait. Mais nous sommes en 1 831, etc’est une époque inquié-
tante pour M. Christofle. En effet, les procédés Ruolz viennent
& terme, et en février il faut se mettre en mesure pour laisser
ces proccédés au public; aussi M. Christofle en inquiéte. Per-
mettez ; s'il s'élait borné a dire : « Faisons une distinetion ;
les procédés d’Etkington doivent durer encore cing ans, je
veux maiunlenir mon droit : tous cenx qui chasseront sur mes
terres, je les poursuivrai. » 8'il n’avait dit que cela, il aurait
raison ; maiss’il a voulu dire que les procédés Ruolz élaient a
lui et qu’on wavait pas le droit-de sen servir, évidemment il
a eu tort. Voici pourtant comment il s’est exprimé, et je fais
remarquer, en passant, que ce u'est pas le langage d'un hom-
me bien convaincu; il est assez embarrassé, et sa situation
comporteen effet cet embarras., -

Voici celte piéce, adressée en forme de circulaire. (Suit le
texte de cette picce, dans laquelle M. Christofle menace de
saisir tous ouvriers ou fabricans qui emploiraient les brevets
deRuolz, expirés le 15 février 1851.)

Quant & la premiere partie de celte lettre, je n'ai pas i m’en
occuper, M. de Ruolzsaura bien se défendre. Quant & moi, je
ne m'occupe que de M. Charpentier, qui est doreur et argen-
teur.

Le commerce s’est ému de cette circulaire. Nous avons cru,
nous, que unous éprouvions un véritable dommage. Les traités
que nous avious conclus ont é1é brisés tout i coup 5 des travaux
lmportans ont été inferrompus ; par conséquent, nous avons
voulu sorlir de cette position. Le moyen le meillenr, le plys
naturel, ce w'éuit pas d’attendre un proees; M. Charpentier
ue voulait & aucun prix se meitre dans cette sitonation : il pe
voulait pas laisser a M. Christofle Pavantage qui s’attache tou-
jours a un homme qui se dit dépouil é par un contrefacteur, [|
Wa pas voulu cela, et il a dit : 1l ¥ 2 un dommage certain
qui m’est causé par M, Christofle; je vais lui demauder une
réparalion civile : c’est un moyen de faire jnger la cause par
les Tribunaux ; eten couséquence, armé de ce fait qu'un dom-
mage considérable lui est causé, M, Charpentier s’adresse
vous, et il vous saisit de la question qui se réduit 4 ceci : Los
brevets de M. de Ruolz sont-iis tombés dans le domaine public,
et a-t-on le droit de s’en servir? 11 a donge presenté une re-
quéte suivie de pres d’uue assignation. Ordinairement, on pe
nous donne pas lecture des conclusions prises par les pariies.
Ici, permettez-moi de ne passuivre 'usase habituel, et laisges
moi vous lire Ies conclusions de M. Christofle; elles ont le.méme
caraclere que la cirenlaire : i uw'y a pas de certitude, d’en-
gagement formel ; écoutez plutot, (Me Duvergier lit le texte des
conclusions de Christofle,)

Il me semble que pour se défendre seriensement, M. Christo-
fle aurait di parler autrement; il aurait dix dire ceci : « Aftey-
du queles brevets Ruolz ne son pas tombés dans le domaine

ublic. » Il ne 'a pas dit, il ne pouvait pas le dire; il sajt

ien que les procédes Ruolz sont tombés dans le domaine pu-
blic. En voufez-vous la preuve ? La voici. C'estun prospectus
laucé par un industriel, M, Delahosse, et dans ce prospectus il
estdit que M. Delahosse a des ateliers on il fait de la dorure
el de Pargenture d’apres les procédés Ruolz. Ce prospectus pa-
rut au mois d’avril dernier; il fut distribus partout, et M,
Christofle, qui n'a pas pu ignorer, ne s’en est pas ému

Le 15 mai, M. Delahosse (it une nouvelle circulaire pour
répoudrea cerlains bruits qui avaient é16é répandus contre lui;
on s'ctait demandé si M. Delahosse, n'étant pas poursuivis par
M. Christofle, il n'y avait pas la un piége, une tactique. Ces
bruits arriverent aux oreijles de M, Delahosse, et il fit immeé-
diatement paraitre la circulaire suivante, qui démentait le role
de complice de M, Christofle qu’on voulait lui attribuer,

Ce nest qu'a la suite de cetie circulaire que M. Christofle a
dirigé des poursuites contre M. Delahosse. Vous m'avouneres
qu’il a pris un certain temps pour se déterminer, car cest ay
mois de janvier que nous avions fait notre assignation, et M,
Delahosse n’est poursuivi qu'a la fin du mois de mai. Je ne
sais pas oll eu est ce procés, mais ce qu'il y a de certain, ¢est
qu'aujourd’hui los parties sont en présence de la justice et que
le proces n'est pas encore jugé.

Voila la situation dans laquelle nous sommes,

Clest en 1842 que M. Chappée a cédé les procédés Ruolyz & M.
Christofle. Dans le courant de la méme annce, I"Académie (eg
Sciences a é1é appelée i apprécier le mérite des deux procedcs,
et elle a pensé que I'un et 'autre méritaient une récompense ;
la récompense a été donnce ex aquo. Depuis ce moment, M,
Christofle a si bien considérd les brevets Ruolz comme jm,
tans, qu'il a pris & son nom de nombreux bhreve
tion et de perfectionnement du systeme Ruoly,

En 1843, la luite entre MM. Christofle of Elki
on est convenu qu'on resterait en présence en y
droits mutuels de chacan, Clest en 1843 seuleme
formé une société dans laquelle MM, Christofle

que pour poursuivre cerwips con-
fle s'est appuyé sur les procédés spe-

impor-
ts d’améliora-

ngton a cessé;
respectant les
nit qu'il a éé
et Elkington
se rappelle que Jai
sitious de Pacte de

“qui a et faite par un corps savant,

sociélé; ona évalué le brevet d’Elkington & 500,000 fr. et celui
de Ruolz a 500,000 fr,

Si l'on avait voulu & cetle époque user des procédés Ruolz
ou Elkinglon, on se serait trouve en faco des reclamations de
la compagnie Chrisiofle, et c'est ce qui n'a pas manqué d’'ar-
rviver loutes les fuois quwon s'est scrvi de ces procédés ¢ 4 Pins-
tant méme, M. Christofle s'est adressé a la justice, et il a ob-
tenu de nombreuses condamnations ; mais 1851 est arrivé, et
alors, de Paven de tout le monde, les procedés Ruolz sont
tombés dans le domaine public; nous avons le droit de nous
en servir.

Jai déja eu I'honneur de vous le faire remarquer, la résis-
tance de M. Christofle ne s'est pas manifestée tout de suite ; il
n'a pas commencé immédiatement les poursitites contie cenx
qui avaient l'infention de se servir des procédés Ruolz. D'ail-
leurs, vis-i-vis de mon client, il lui a été impossible de pren-
dre cetie voie, car M. Charpentier n'a pas voulu éire traduit
en police correctionnelle comme contrefacteur, et c’est lui qui
aporié plainte contre M. Christofle. - : }

Il faut examiner si les prétentions de M. Christofle sonl bien
foudées, et pour le vérifier, il y a deux moyens : il faul com-
parer les brevets, voir quels sont les procédés Ruolz et les
procédés Elkington, et, de la comparaison, dire : L'un n'est
que la countrefagon de 'autre, ou bien tous deux sont diffe-
rens, Il faut se prononcer sur les deux brevels, et alors on
nous dira probablement qu'il faut avoir recours a4 une exper-
tise. D'expertise, nons n'en voulons pas, parce que nous pou-
vons juger la cause sans cela. D'ailleurs, ’ai la une expertise
digue de la conliance du
Tribunal et désintéressé au point de vue de la science et de la
probité au moins autant que tous les experts que vous pour-
riez choisir. C'est la le premier élément de conviction que
nous vous donnerons. Il y a autre chose, c’est que M. Chris-
tofle a fait des actes qui vont vous apprendre ce qu'il faut
peuser de ses prétentions ; vous verrez qu'elles sont véritable-
ment mal fondées.

Je recommande & Iattention du Tribunal cette prétention
singuliére de M. Elkington. Apres avoir décrit son procéds,
il ajoute que ce ne sont pas la les seules matieres pour les-
quelles il veut breveter, et qu'il réserve tous les sels et autres
substances capables d'obtenir les mémes résultats. A coup sir,
M. Elkington ne connait pas les prescriptions de la loi; car,
en parlant ainsi, il se place en dehors de la loi; la Joi exige
que I'on détermine les substances pour lesquelles on demande
un brevet.

Le brevet du 28 décembre 1840 est plus explicite, et nous
allons vous démontrer la différence capilale qui existe entre
les procédés indiqués par ce brevet et les procédés que M. de
Ruolz a fiit breveter plus tard; cest que M. de Ruolz a parlé
de la pile galvanique appliquée & la dorure et i Par_enture,

tandis que M. Elkington w'a parlé que de la composition du.

bain dans lequel on plonge les objets que Pon veut dorer ou
argenter; mais il est toujours dans Perreur que je vous ai
montrée : il a la prétention de breveter Pinconnu.

Voyons maintenant si M. de Ruolz n’a pris un brevet que
pour une invenlion absolument semblable & celle de M. El-
kington. Voici comment il s'explique.....

Vous voyez tout d’abord que la différence entre M. de Ruolz
et Elkinglon, c’est que M, de Ruolz est saisissable pour tout
le monde ; il S'explique avec précision, et il wa pas la préten-
tion de breveter toute la chimie. Voici son brevet de 1843, et
voici comment il s'explique. Vous allez voir combien son lan-
gage est met.....

M. Elkington a pris un brevet pour une composition dont
les élémens sont du chlorure d'argent et du prussiate de po-
tasse. Le voici.

M¢ Duyergier établit que tandis que Elkington n'a déerit que
le prussiate simple, le cyanure de potassium, plus un appa-
reil galvanique iwapplicable & Pindustrie Ruolz, a breveté les
prussiates jaunes et rouges, les sulfures, les hyposulfites, et
de plus, déerit la pile séparée du bain; seul moyen d’opérer
avVee succes.

Il insiste sur la qualité vénéneuse dua prussiate d’Elkington
et les qualités inoffensives des liqusurs de Ruolz, en outre
beaucoup moins cheéres,

M¢ Duvergier cite les passages du rapport de I’Académie des
sciences, qui établissent que les procédés de Ruolz sont tres
différens de ceux de I'industriel anglais, moins chers et plus
convenables.

5i "Académie ne s’était préoccupée que de la théorie, on
pourrait nous dire qu’il ne s’agit ici que de I'industrie : mais
vous veuez de voir que I'Academie ne s'est occupée que des
résullats industriels, A la vérité, M. Christofle prétend anjour-
d’hui que I'Académie s'est trompée, ou qu'elle a été trompée.
M. Christofle ne peut pas faire d’autre résonse, car s'il en
faisait d’autres, avec ces documens que je viens de lire, nous
wavous pas besoin d’expertise, et M. Christofle en veut une.
D'ailleurs, il y a eu devant PAcadémie debat, contestation, dis-
cussion; M. Elkington y assistait, et malgré cela, M. de Ruolz
a obenu lavantage et un prix de 6,000 Ir.

Voila une question qui e parait jugée ; car je ne sais en
vérit: ot nous pourrions chercher des renseignemens meilleurs
que ceux que j'ai mis sous vos yeux. Nous avons cependant
une aulre preuve qui vient a4 notre appui, M. Becquerel, un
homme qui a un nom illusire dans la science, M. Beeqnerel
s’est occupd des procédés Ruolz eg Elkington, et voici ce qu’il
a dit dans son mémoire public, & la page 16, premier para-
graphe, douzieme ligne; on yhitz

« M. de Ruolz se distingue entre tous ses coneurrens, ele, »

Si je n'avais que mes assertions, j‘aurais é14 effraye de les
présenter devant vous ; mais vons voyez sur quelle bases solj-
des je m’appuie, et vous voyez aussi que M. Christofle 1’a
d’autre ressource que de dire que I"Académie des sciences sest
trompeée. Il en a aussi une autre, etelle est habile, je l'avoue;
il nous dit : Faj tout breveté, moi ; 'ai brevete nou-seulement
lout ce qu'il y a dans mes brevets, mais tout ce que je pourrai
y meitrea 'avenir; j'ai breveté toute la chimie,

Il est trés facile de parler ainsi 5 mais on pourrait répondre
& M. Christofle que le législateur ne permet pas cela, c’est im-
possible. I ne peut s’élever aucun doute & cet egard, el je ne
sais comment on a cru trouver la une ressource utile; mais
nous avons une réponse hien meilleure i fuijre i M. Christofle ;
Avez-vous brevete toute la chimie en 1239 et 18407 Soiy, jele
veux bicn, vous avez a 'avance brevetd toutes leg inventions
chimiques ; mais faites bien atlention, vous avez dit cely dans
un brevet de dix ans et vous dtes tombé dans le domaine pu-
blic. Tous les brevers que vous avez pris postérieurement pour
qainze ans vont nous appartenir, si vous soutenes que vous
avez breveté toute la chimie, Vous le voyez, volre systéme de
d:e}'euse est 1mpossible ; non, il n’est pas perniis dd’allungm‘,
d’élendre ainsi Jes brevets ; vous ne pouvez pas avoir de pro-
tentions sur d’autres objets que ceux que vous avez vérilahle-
ment inventé,

Jai achevé la discussion sur ce premier point; maintenant
nous allons voir quelle a été la conduite de M. Christofle, et
s'il wa pas déclaré plus de cent fois que les procéués de Riolz
avaient l(ie la valeur, lui qui prétend aujourd’huj quiils ne
valent rien. Je tommence par constater un fait, ¢’es que M,
Chrisiofle a po.sa“'(lé les In'.,-vcl_s de M. deRuolz avant ceux de
M.‘_I'.lkn_ng_lun, qu’il les a expérimentds, qi’il les a exploilés et
quil a fait de beaux béncfices; non-seulement il les a exploi-
les, mais il a pris de nombre serfectionnemens, |e
anvier 1843 et le 14 dg.

, e ux brevets de |
19 mars 182, le 17 avril 1842, le 12 §

nment, les quatre que Je viens de

e perfectionnement des procédés Ruolz,

cembre 1844, ele., ete, .\'utulnrnenr,
citer ont été pris commn
!l ya puq:r‘e’ un fait plus imporiant, c’est qu'avant d'en arriver
a sumr, a sassocier, MM. Christofie et Elkington ont conclu
un armistice et qu'ils s’étaient promis mutuellement de
pus se faire la guerre, de ne pas établir de coneurrence: il
e 'L méme un acle authentique, rédigé par un notaire :;ui ré-
glait les.l couditions des denx parties. §) J'avais cet ,uclu in
vous le ln‘uis; INais comme on ne croit pas convenable (e n’mju,
I:_cuuunumq uer, et que nous n’avons pas le droit d’alley le
voir, nous n'avons que des souvenirs. Voiei comment I'article
1 esl congu; je n'ai pas les termes formels, mais je suis sqp
de reproduire’ le sens exact : « Les parties reconnaissen| la va.
lidite deleurs brevets respectifs et s'interdisent réei pr
ment de la contester, » j

EL maiutenant je me demande comment M. Christofle ey
venir loyalement dire que les procédés Ruolz ne valen, rien |
 On [a1l une sociéie, qu'est-co qui y figure? MM, de Ruolz ot
Elkington pour combi n? Chacun ||(;ur 300,000 fr, Jo
que, daus beaucoup de socicids, |
ment exagérés, et je n’accuse joj pe
cias ou nous S50mmes, on a
que l'autre, et qu’il fallait re
meme nombre d'actions,

ne

J;]“ﬂ.

ipports ont été singuliore-
soune; mais enfin, dans |e
reconnu guw'on valait antant 'y
‘presenter les deux brevets par le
Yoila la question bien posée, et je

—

n'ai plus qu'un mot & dire, c'est que, dans P'acte de société,
M. Christofie a declaré lui-méme qu'il avait expérimenté les
procédés Ruolz, qu’il les avait exploilés pendant plusieurs an-
nées, et que les resullats obtenus étajent rés salisfaisans. Voi-
la ce que j'avais & dire de Popinion de M. Christofle. Permet-
tez-moi d’ajouter un fait: M. Christofle ne s’était pas horné a
exploiter par lui-méme; dans certaines circonstances, il a
douné & d'antres personnes le droit de se servir des bLrevets.
Il y a plusieurs exemples de cette nature. En voici un: M.
Christofle accorde a M. Bertrand le droit de se servir des pro-
cédés Ruolz, et voici comment j| s'exprime.....

Il est bien évident maintenant que si les procédés Ruolz ne
valaient rien, M. Christofle n’en aurait pasobtenu les avanta-
ges et les bénctices considérables qu’il en a obtenus ; on ne lui
aurait pas demande la permission de s'en servir, eton ne les
aurail pas estimés & une valeur égale a celle des brevels de M.
Elkington. Il y a eu il'y a déja longiemps un procés qui a fait
du bruit, intenté par M. Christoflea M. Roselenr, qui s'était
permis de se servir des procédés Ruolz et Elkington. Groyez-
vous que M. Chistofle s’est borné & dire: « Voila les procedés
d’Elerngton ; il y a contrefagon. » Pas du tout.

M. Christofle est trop soigneux de ses inteéréls pour ne se
servir que d'une arme lorsqu'il en a deux ; anssi s'est-il servi
des deux procédés. Le Trilunal a condammé Roseleur comme
contrefacteur des hyposulfites brevetés par de Ruolz.

Ainsi, voila un proces gagné par M. Christofle, qui n'est
gagne que grice au hrevet de Ruulz. S

Jai encore un mot a dire sur un point que j’ai laissé en de-
hors de la discussion. M. Christofle dit quil a deux procédés
parfaitement distincts : Pemploi de la pileet la composition
du bain. Je ne me suis occupe que de la composition du bain ;
jai laissé de coté I'emploi de la pile; je crois que c'eit
¢lé une discnssion inutile, car ce n'est pas entre de Ruolzet
Christofle que s’éleve la discussion relative i la pile; il ya un
inventear qui lesa tous denx précédés: il y a M. Delarive, qui
a décrit Pemploi du courant galvanique.

Eu résumé, nous sommes en présence de M. Christofle, qui
n'est point libre d’antécédens au point de wvue scientifique ;
nous lui disons: Supposons que vous n'ayez pas reconnu la
valeur des procédés Ruolz, nous vous répondrions avec I’Aca-
démie qu'il y a des différences énormes entre lui et Elking-
lon, €L que vous pe pouvez conserver ses brevels; mais nous
prouvons que cenl fuis vous avez reconnu leur valeur ; vous
avez fait plus, vous I'avez couslalée par volre conduile; nous
avons donc votre condamnation.

M¢ Delangle, avocat de M. Christofle, s’exprime en ces
termes :

Messieurs,

M. de Ruolz a pris des brevets qui sont expirés aujourd’hui.
Ces brevets constituent-ils une invention serieuse ? Sont-ils
susceptibles d’uneexploitation utile? M. de Ruolz, sur ce
point, ne souffre pas la controverse; Me Duvergier 'a couronné
de sespropres mains & Iaudience derniére,
comme un des bienfaiteurs de la ¢'asse ouvricre, Cependant,
M. de Ruolz doute deson droit. Au lieu d’agir, d’encourager,
de secouder ceux qui, aprés avoir 616 punis comme contretac-
teurs, sout devenus ses auxiliaires.

M. de Ruolz s’adresse au Tribunal et vient lui demander
une consultation... oui, une consullation. Le proces n’a pas
d'autre ohjet. Je me trompe; il ena un secoud : Cest d’insul-
ter ¢t de calomnier M. Christotle.

Je ne sais si je me trompe ; mais il ne faudra pas beau-
coup d'efforts pour démontrer le néant des accusations diri-
gees contre M. Christofle,

Vous saurez, Messieurs, que-pendant trés longtemps la do-
rure a consisté dans un amalgame d’or et de mercure. Co pro-
cédé présentait des inconvéniens trés graves, el des efforts a-
vaient éié tentés en France, en Angleterre, en Italie, en Rus-
sie, pour substituer & ce mode un mode plus avautageux et
moins dangereux. La science s'était demandée si I'on ne pour-
rail pas parvenir & créer des bains dans lesquels, par la sim-
ple immersion, on obtiendrait les mémes résultats qu’avec le
mercure, si nuisible aux ouvriers,

Vers 1836, un brevet uvait été pris par Elkington. Il y avait
ajouté des additions qui avaient fait la matiére d’un nouveau
brevet en 1837,

Le 19 décembre 1840, M. de Ruolz demande & son lour un
brevet d’invention. Pourquoi ? Quel en est Pobjet? Cest la,
Messieurs, ce qu'il faut definir avec le plus grand soin, car il
faut éviter surtout les confusions dans lesquelles on s'est plu ;
ce n'est qu'a 'aide de confusions qu’on aurait pu faire quel-
que illusion au Tribunal, si toutefois le Tribunal n’a pas aper-
¢u ce qu'il y aurait de frivole dans la réclamation de Charpen-
tier et de Ruolz.

Voici le brevet de M. de Ruolz.

Me Delangle lit le brevet.

(u’est-ce donc que ce brevet ? M. de Ruolz s'est demands si,
par les procédés qui jusqu'alors avaient éié mis en pratique,
on pouvait arrivera dorer Pargent sans intermédiaire; mais
Pargent est réfractaire ; I'or ne s’y repose pas directement ; il
Y a une partie qui est noircie. Le cuivre, an contraire, prend
facilement I'éclat et le poli de 'or. Eh bien ! le procedé Ruolz,
le voici: Cest & I'aide de procédés chimiques de placer sur
F'argent commeune pellicule de cuivre, et "ensuile de placer
sur I'argent, ainsi revétu, 'or que 'on veut y mettre.

Je vous supplie de fixer voire attention sur ce point: c'est &
la date du 19 décembre 1840 que nous voyons apparaitre M.
de Buolz; son nom n'est pas prononcé jusque la. Il continue
ses travaux, dit-il, et le 17 juin 1841, 1l demande un nouveay
brevet d’invention. Ce n’est plus ici d’un expédient qu’il s'a-
git, c'est un systéme tout entier de dorure el d'argen-
Lure.

de comprends que la lecture de ces hrevets soit une fatigue
pour le Tribinal ; mais il m'est im possible de vous éviter cetie
latigue, car je prends ici Pengagement de vous démonirer
quil 0’y a rien quisoitla propriéie de M. de Ruolz, 11 faut done
yque vous connaissicz bien daus quels termes les brevels ont
eté sollicités et obtenus, il faut que vous connaissiez (res net-
temcul cette industrie que M. de Ruolz entend s'attribuer,
Nous verrons ensuite, par des comparaisons, a yui elle appar-
tient en réalité.

Yoici le second hrevet, que M¢ Delangle lit entiérement au
Tribunal.

Vous entendez, Messieurs, voici qui est capital dans notre
proces; on a employé des dissolutions acides quand on a vouly
procéder au durage des métaux. Or, comme ce sont des orne-
tiens qu'on a voulu dorer, et que les oruemens ont des parties
tres delides, trés délicates, elles ont éte allaquées par ces dis-
solutions ; les acides eux-mémes ont refusé la dorure, et com-
me cn cherche la perfection, on substitue d’autres solutions
capables d’obtenir le méme résultat, M. de Ruolz déclare qu'il
a trouvé ; ce sont des dissolutions alcalines; elles facilitent la
dorure et lui dounent du poli et de Péclat ; voila la découverta
qu’il a faite, Erait-ce vrai? Au mois d’aott 1841, M. de Ruolz
prend encore un brevet dans lequel il indique certaines propo-
sitions pour le dorage, Pargentage, et puis en méme temps il
prend un brevet pour le cuivrage, el il donne des détails trés
longs, trés cireonstanciés, sur lesquels je n'appellerai pas vo-
ire attention. Maintenant, que se passe-t-il? Quand M. de
Ruolz a fait cetle découverte, il adresse un Mémoire & 'Acadé-
mmie des Sciences i Paris, daus lequel il explique quels sont les
services qu'il a rendns & un art considérs comme insalubre, et
quels sont les services qu’il rend aux ouvriers qui pratiquent
cetart? Il y a une chose trés remarguable ; vous avez entendu
la lecture du brevet du 19 décembre 1840; ce brevet com-
fmence par ces mots : « Depuis longtemps, dans I'inéret du
commerce, eic, » C'est encore li le commencement du Mémoire
présenié a I'Académie, et puis M. de Ruolz cnire immédiate-
meul dans 'examen des procédés i Paide desquels il fait dis-
paraitre les dangers pour y substituer des avantages ; mais il
ne dit pas unmot da brevei de 1840; c'est qu’en effet, ce n’é-
tait pas la qu’on pouvaittrouver la gloire que I'on revendique
aujourd’hui; retenez bien ceci, cest trés important,

L'Académie, comme vous le verrez plus lard, s'est un peu
laissé prendre & ces déclaraiions de M. de Ruolz. Je vous ai

parlede M. Elkington, ¢t je vous ai dit qu'en 1836, il avait
prisun brevet d'wvention; plus tard, il en avaiy pris d’au-

sais biep | vous comprendrez qu’il w'a pus di conter

tres. Quelle en est la date? lla éé oblenu & la date du 29 sep~
tembre 1840,
Si vousrapprochez ce brevet de ce que

J'ai lu4out i I'h ure,
de grauds efforls au
pplicationdu courant gal-
ouveau procédé M. de
rt. Je me borne, quant &
1840 que les brevets
is par Elkington, et il yest

geénie de M. de Ruolz pour trouver I’y
vinigue. Nous verrons plus tar] quel
Ruo'z a la prétention d’avoir dcouve
présent, a faire remarguer ceci : ¢'est en
de dorage et d'urgcnlugc ont été pr

et l'a présenté -
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question du courant galvanique et des acides alcalines. Cest
donc M. Elkington qui, le premier, a résolu le probleme pour-
suivi par la science, el presque trouvé par M. Becquerel.

M. de Ruolz présente donc a PAcadémie des scienecs un Meé-
moire et des brevets d'invention qui soutsoumis a une Com
mission ; le rapporteur est M. Dumas, un homme de talent,
assurément. Que fait M. Elkington, non pas lui, il étaitabsent,
mais il avait un mandataire, M. Trutfaul, qui soumet ses inven-
tions & M. Dumas. 1l s'agissail de rechercher a qui apparte-
nait I’honneur de I'invention. Eh bien! voici ce qui est arrivé:
On a supposé que deux hommes, travaillant vneméme maticre
daus des pays differens, avaienl pu arriyer a des résullats si-
non identiques, du moius analogues. Le pouvait-on prétendre?
et u'y avail-il pas dans les dates une raison décisive? Clest
une chose singuliere, mais trés vrai, que la Commission ‘je me
trompe) que le rapporieur m'aie poiut examiné les dates des
brevets; il ne les a poinl examinces, et nous allons en avoir la
preuve. Cependant 11y avait des expériences a faire, et .\}. Du-
mas avait convoqué MM. de Ruolz et Elkington; M. Elkington
0’y élait pas venu, il était représenté. Des expériences avalent
éle fuites, et jaurai soin de vous dire quel avail été pour M.
de Ruolz le resultat des expériences.

Quoiqu’il en soit, M. Dumas fait son rapport, et qu’est-ce
qu'il dit dans ce rapport ? Il importe de le savoir. M. Dumas
constate que le brevet d’Elkington est du 10 décembre 1840,
tandis que celui de Ruolz est du 19 décembre. 1l ajoute :
Tout porte & croire que M. de Ruolz a travaillé de son colé,
sans connaitre les procédés de Uindusiriel anglais. _

Ceci est exact. M. Dumas avait-il raison? Le motif qui dé-
termine le rapporteur de I'Institul serait celui-ci’: que le bre-
vet d’Elkington est du 10 décembre 1840, et que celut de Ruo'z
estdu 19; or, le brevet d’Elkington est du mois de septembre;
il a été delivré le 8 decémbre 1840, et quant a M. de Ruolz,
ce n'était pas le brevel constalant I'invention, objet ‘de cetle
discossion, qui lui était délivré a la date du 19 décembre,
célait un brevet qu'il demandait; et qu'est-ce qu’il y avail
dans ce brevet? Rien. M. Dumas s’étaiv borné a voir le Mé-
moire de M. de Ruo z, il avait vu la le méme préambule que
celui du brevet de 1841, il avait vudes inventions écloses
du cerveau de M. de Ruolz,

Or, Messieurs, vous connaissez les dates, vous, et elles sont
plus éloquentes que tonte espece de discussion.

C'est en septembre 1840 qu'Eikington a pris ses brevels ;
cest en décembre 1840, le 19, lorsque déja les brevets d’El-
kinglon ont é1épris, que M. de Ruolz demande un brevet pour
le procédé quil a découvert, afin de parvenir a dorer I'argent
qu’on a trouvé réfractaire jusque-la, et ce n'est que le 7 juin
4341 qu’il parle pour la premiere lois des solutions alcalines,
des prussiales, etc.

Est-ce qu'il n'estdpas permis de s'étonuer que dan's le rap-
port adressé i "Académie on enleve a M. Elkingtos I"honneur

ui lui apparuient. Est ce qu’il est permisde supposer que
IM. de Huolz et Elkington, travaillant, I'an en France, l’au-

tre en Augleterre, sout arrivés au meme résultat; cela n’est
pas possible, cela ’était pas vrai, il y avait une erreur com-
mise, el ne croyez pas que celle erreur est passée Inapercue;
ne croyez pas que M. Elkinglon n'a pas réclame a linstant
méme avee le sentiment de sa propriéié qui lui élait ravie.
Par la déclaration faite i I'Académie, a la date-du 29 novein-
bre 1841, cest-a- dire dix jours aprés la leciure du rapport a
I’Académie, M. Elkington revendiquait sa propricle, et il la
revendiquait avec énergie. !

Je ne veux pas supposer que, par un faux sentiment de pa-
triotisme, on_a voulu donner 1'honneur de l’lnye}lilou a un
Frangais plutdt que de le donner aun Anglais; d'ailleurs vous
verrez ce qu'on a pensé des deux invenlions, mais un corps
savant qui fait un rapport avec un grand apparat, qui distri-
bue des prix, qui désigue a la reconnaissance publique MM. de
Ruolz et Elkington, un corps savant ne se donne pas un de-
menti; c'estce qui est arrivé, et les choses en sont restees la,
et la protestation d'Elkington contre le rapport de M. Dumas
est restée sans resuliat. 5 { .

Mais M. Elkington avait fait une découverte qui devait exci-
ter I'attention des savans, et i 'occasion des proces intentés
aux eoutrefacteurs, toutce qu'il y a d’hommes éminens en Fran-
ce et & ’étranger a é é appelé a s’expliquer sur ce poiut.

Eu Frauce, Pelouze, Batard, Payer, Peligot, tous, saus au-
sine exception, ont attribué I'invention a M. lyl‘kmgton; aucun,
entendez-le bien, aucun w'a eu 'idée d’en gratifier M. de Ruolz;
il avait trouvé & I'Académie une bienverllance qui ne devait
pas se renouveler, .parce que les dates élaient désormais
conuues. Arm

Mais ce n'est pas seulement en France qu’on rendait ainsi
justice & M. Elkington : il y a_en Russie un savant, M. Jacoby,
qui s’est occupé de ceite question avec zele et ardeur; 1l a exa-
miné, expérimenté les deux sysiemes; eta quiaccorde-t-il I'hon-
neur dela découverie? A M. Elkington. g

Tout a 'heure je vous démontrerai quelle est 'opinion de
tous les savans qui honorent la France a coté de I'opinion de
M. Jacoby, que je viens de vous faire connailre, et qui conslate
que la découverte appartient a M. Elkington, que c'est lui qui
a fait disparaitre une différence qu’on n'avait pas fait dispa-
raitre encore, qu'il a donné la solution d’un probléeme qu'on
n'avait pas résolu. Voila comment M. Elkinglon est ainsi ven-
g6 des erreurs commises par le rapporteur, M, Dumas.

Mais que direz-vous si je vous demountre ceci que je réserve
4 I'avance, que I'opinion de M. Dumas est la meéme que celle
de M. Jacoby et que celle de tous les hommes dout j'invogue
Pantorité? Maintenant giie nous connaissons la situation dans
laquelle se présente la cause, les brevets dans leurs rapports
respectifs, il faut dire commeat des relations se sont éiablies
entre M. de Ruolz et M. Christofle.

Dabord, qu'est-ce que c’est que M. Christofle ? M. Christo-
fle avaita Paris un commerce immense de bijouterie pourl’ex-
portation; c'est l'un des hommes les plus loyaux et les plus
délicats que l'on puisse rencontrer. Mon Dien! nous sommes
dans un temps ol Pon parla beaucoup dé fraternité el des
soins qu'il faut donner 4 la classe ouvriere; eh bienlil y a
derriere moi un homme qui n'a pas praiiqué ceci en paroles,
mais en actions; ila un nombre immense d'ouvriers, il a pour
eux une caisse de secours, et il y a dans les rapports cetie sorte
d’intimité qui ne peut venir que d’une sorie de palernité.

La plupart des auditenrs sout des gens condamués pour con-
trefagon; je les engage & contrefaire les procédés de M. Chris-
tofle vis-a-vis de leurs ouvriers, et je pourrai leur montrer un
lLivre dans lequel sont inscrits les sacrifices nombrenx faits par
M. Christofle. PRI

Voila done ce qu'était M. Christofle. En 1842, en janvier, il
fut invité chez un de sesamis, M. Chappée. M. Chappée lui parla
des brevets de M. de Ruolz, des avanlages qu’on pouvait en 1i-
rer, M. Christofle, de son cd'é, vit la une industrie susceptible
de développemens, el a la date du 5 février 1842, un acle au-

thentique intervint, dans lequel M. Chappée transmit a M.
Christofle les brevets de M. de Ruolz. Les conditions pour la
art des bénéfices étaient ainsi réglées : M, Chappée avait droit
a 50 pour 100 sur les bénéfices.

Voila la convention. M, Christolle est maitre des brevets; ils
sont devenus sa propriété moyenuant une part dans les bené-
fices, accordée i MM. Chappée et de Ruolz, qui est altaché a
I'établissement comme chimiste, el qui aura le droil de faire
des essais, des perfectionnemens et des expériences qui de-
viendront la propriété de M. Christofle.

M. Christofle se met a l'ceavre; mais un danger auquel on
n’avail pas songé se révele immédiateme t, M. Elkington avait
un brevet applicable en France, C'est le 15 février qu'on a traité
avec Chappee; le 18, trois jours apres, M. Elkinglon écrit une
lettre dans laquelle il menace M. Christofle d’un proces, s'il
exploite les brevets de Ruolz. A

On se présente chez M. Lhrls@oﬂ-?,.aﬁ on !tl.l répete ce qn'on
lui a écrit. Qu'est-ce quil y avail a faire? Faillait-il lutier et
dépenser le plus clair de son argent dans un proces ? N'y avait -
il pas au contraire un parti couseillé par la prudence ? (Céiait
d’examiner, de consulter, de savoir si en réalité le drn;t récla-
mé par Elkington lui appartenait, et si on le reconnaissait, il
fallait lui rendre justice et trailer avec |‘i]l. M. Christofle est
trop honorable pour me pas agir ainsi; c'est em‘:ull\'mm‘.n_toe
qu'il fit, et & la date de 1842 soul intervenues les conventions
qu'il importe de faire connaitre; elles se divisent en deux par-
ties. Il y avait les conventions Uﬁl(‘[]:ill:)‘tes faites par acle au-
thentique; il était impossible qu'il en fit autrement, et puis le
méme jour intervient une convention sous seing prive, dans la-

quelle il est dit :

w'excédera pas 120 fr., non compris les frais de décapage.

« A ces conditions, M. Christofle s'engage a I payer, a ti-
tre de redevance, 25 pour 100 sur les bénehices nets des altaires
traitées par la maison.

« Les présenies seront toujours obligatoires, meme lorsque
M. Elkington succomberait dans le proces pendant en ce mo-
ment & I'occasion du brevet de dorure, & la date du 13 décem-
bre 1836. »

Le traité qui aurait été fait avec M. Elkingion donnaita M.

Christofle les instrumens de travail dont il avait besoin et I'on
procélait au développement de I'industrie; mais on pouvait
elre géné, on puuvait craindre un proces, une contestation; il

y avait, en elfet, dans la convention faite entre M. Christofle et
M. Chappée une participation de béunéfices; il y avait la une
source de débal, el méme, au mois de mai 1845 un arbitrage
avait é1é conslitué pour juger quelques difficuliés qui s'elalent
élevées entre les parties. De quoi se composeraient les bénéfi-
ces que M. Christophe pourraient garder! On bataillait sur ce
poiut, et les arbitres avaient proposé d’utiliser M. de Ruolz
dans la société. En voici le motif: M. de Ruolz était criblé de
dettes; je ne lui en fais pas de reproches, c'est le propre des

hommes de génie, et cela devenait désagréable et dommagea-
ble pour M. Christofle. On pensa done qu’il fallait traiter avee
M. de Ruolz et surtout avec ses créanciers. Jusqu'a cette épo-

que, M. de Ruolz avait é1¢ dans les meilleurs rapports avec
M. Christofle; il avait en besoin d'argent, et la caisse de M.

Christophe s’é1ait ouverte a lui. Rien n'égale la grace des re-
mercimens adressées par de Ruolz & Christofle; mais on ne
peut pas combler un abime, et on parla de traiter définitive-
ment. Le 23 juin 4843, un traité intervint entre M. de Ruolz
et ses créanciers. Le 25 juin, on fit avec M. Chappée un traité
qui lui donna 75,000 fr. ; onen fit un avec M. de Ruolz qui

lui accordait la méme somme. Jen mets quelques passages
SOUS VOS YelX....

M. Delangle lit 'article 3 de la convention, duquel il résulte
que M. de Kuolz s'est interdit le droit de s’occuper de P'exploi-
tation directe ou indirecle de ses procédés de dorure et d’ar-
genture jusqu’en 1835.

Comment, Messieurs, nous trouvons M. de Ruolz & volre
barre aprés un engagement pareil! Peul-il maintenant consi-
dérer I'expiration de son brevet comme la limite des obliga-
tions & remplir | Esi-ce qu’il n’a pas dit que soit en Fraunce,

soit dans la Grande-Bretague, directement ou indireclement,

il g'interdisait l'exploitation des procédés brevetés ou des pro-

cédés analogues avant Pexpiration du dernier brevel de M. El-

kington. Mais, Messieurs, si {’exprimais le sentiment que je

ressens, et comme je le resseus, je me demanderais s'il y a
quelque chose de plus odieux , de plus honteux, que le

proces engagé devant vous. Qui donc a suscité M. Charpentier ?
c'est de Ruolz ; qui done I'assiste 4 'audience ? c'est de Ruolz;

qui done fournit & Charpentier les moyens d'atteindre l'indus-
wrie de Christofle ? ¢’est de Ruolz ; et celte clause, et ces enga-
gemens ! Mais il faut au moins respecter sa parole! la signa-

ture qu'on a donuée! La foi des contrats, c'est ce qu’il y a de
plus sacré au monde ! Et quand on vous donne 150,000 fr.

pour votre industrie, quand vous louchez en outre plus de

50,000 fr., quand on vous impose une obligation et que vous

I'acceptez, quand vous ne pouvez l'enfreindre qu'en mangnant

a 'honneur, & la loyauté, a la légalité; quand vous ne voulez

pas qu'on s’en rapporte seulement a votre parole d’honnéte
homme et que vous donnez volre signature, nous vous trouvons

aujourd’hui pour adversaire. Voyous! que faites-vous de volre
memoire ? Que faites-vous des conventions que vous avez si-

gnées, pour lesquelles vous avez été payi? Ce n’est donc rien

que cetle somme que vous avez touchée!1l ya la, je le répéte,

quelque chose d’odieux, et je ne comprends pas qu'on ait I'au-

dace de se présenter devant la magistrature pour tromper ainsi

la conscience du juge.

Je continue. M. Christofle est donc débarrassé de Ruolz et de

Chappée; mais que faire apres. On pensa qu'il était convenable

de créer une société, et cette sociélé fut créée, dans quels ter-

mes? le voici : « Le capital est de 1,600,000 fr., divisés en

deux parties, 'une d’un million et Pautre de 610,000 fr. Le
capital d'un million est formé de mille actions, représentant
la valeur des brevets d’invention et de la clientéle. »

A l'andience derniere, on a dit que M. de Ruolz avait été

payé 500,000 fr.; a cet égard, la répouse est facile : M. Elking-
ton recoit 500,000 fr., et un M. Elambert, avec lequel des sti-

pulations avaient été faites, recoit 150,000 fr., ce qui fait déja

630,000 fr. Quantan prix qu'on a donné aux brevets de Ruolz
et quant a ces deux cents actions abandonnées a Christofle, je
ne veux pas donner les explications qu’il m’appartiendrait de
donner. Aujourd’hui M. de Rnolz est étranger a I'exploitation,

et M. Christofle s’'occupe a réparer les pertes qu’il a faites par
les attaques nombreuses dout il a été 'objet et les proces qu'il

a soulenus; des attaques, les unes s'altachaient au principe
méme de I'industrie, les autres aux procédés; ily a eu tour a

tour Simon et Roseleur. Vous savez qu'on a discuté longue-
ment pour rappeler qu’on avail fait figurer tout a la fois MM. de
Ruolz et Elkington dans les assignations. Mais quant a justifier
les droits qui appartenaient a M. Christofle, ne croyez pas
qu’on se soit appuyé sur les brevets de Ruolz, on s'est appuyé
uniquement sur les brevets d’Eikington; J'en ai la preave dé-
cisive ; lorsque M. Elkington réclama, lorsqu’il vintdire qu’on
s’élait emparé de sa propriété, vous avez entendu et retenu
ces mots dans sa lettre : « Je dépeunserai tout l'argent qu'il
faudra ponr que justice me soit rendue. »

Je vous ai dit quon avait examiné avant de procéder & une
transaction. Eh bien! M. Christofle en était arrivé a ceci, de
considerer Uindustrie de M. Elkington comme étant infini-
ment préférable A celle de Ruolz; il lé pensait si bien, qu'un
de ses amis, M. Mathieu, lui écrivant a la date du 4 mai
1842, et lui parlant des anxiétés etde la terreur de M. de Ruolz,
lui disait : « Qu'aurait-il dit, 'il avait entendu cette phrase
prononcée par vous : « Si jétais juge, je donnerais raison &
« M. Elkington. »

Ainsi, des 1842, M. Christofle ne se dissimulait pas que la
priorité appartenait & Elkington. Qui pouvait penser a cette
époque que M. de Ruolz serait aujourd’hui notre adversaire ;
est-ce qu'on s'imaginait qu’il oublierait ses engagemens, les
prohibitions qu'il avait acceptées; non! cela etait impossi-
ble.

Mais le moment approchait ol les brevets de M. de Ruolz
allaient tomber dans le domaine public; quel serait 'effet de
la disparition de ces breveis; les invenlious de M. Elkington
allaient-elles aussi tomber dans le domaine public? c¢'etait la
une tres grave question, surtout pour les contrefacteurs qui,
apres avoir ¢lé chatiés tantde fois, allendaient avec impatience
qu’ils pussent entin librement, ostensiblement, s’emparer de
cette industrie, et qu’'ils pussent par les beénéfices, couvrir les
peries qui leur avaient été infligees.

M. Christofle prend Pinitiative et il écrit & 'Assemblée 1é-
gislative, le 18 novembre 1850, une lettre dans laquelle il de-
mande a 'Eiat de racheter les inveutions de M. Eikington.

M. de Ruolz y répond immédiatement, en deéclarant, que
tous ces procedés qu'on propose de racheter, vont, avec les
brevets, tomber dans le domaine public. 1l déclare qu’un pro-
cis va s’ ingager, que Pindostrie Paura pour auxiliaive.

Ainsi, rien n'y manque; il y aura un proces, ¢’est entendu ;
et puis, ce n'esl pas le sentiment de I'intérét privé qui le dé-
termine; il pardonne a M. Christofle, mais il agit dans un in-
terdt général; sa propriété industrielle, M. de Ruolz prétend
qu'on lalui a escamotée; néanmoins, il pardonne cela ; mais
pour les interéts de laclasse ouvriere, M.de Ruolz w’entend pas
raison ; il faut que la législature intervienne; acela, il y avait
une réponse toute simple, ¢est que M. Christolle s’occape aussi
bien que M. de Ruolz des intéréis de la classe ouvricre ; mais
M. de Ruolz voulait un proces ; M. Christofle lui proposait de
faire vider la question devant arbitres; il a été répondu a cela
que la question serait vidée devant un Tribunal. ]

Quavait a faire M. Christofle ? 1l lui a semblé qu'il devailse
mettre en garde devant d’imprudentes excitations contre les
industriels que "appit du gain pouvait p rter i s'emparer de
sa proprieté; en conséquence, il a fait une circulaire adressée
aux fabricans, dans laquelle 1l les avertissait que Pemploi de
ses procédés coustituerait une usurpation, et qu'il entendait la
faire cesser. Vous pouvez, si vous le voulez, leur disait-il, de-
mander la déchéance des brevets de M. Elkington ; vous pou-

droit par V'expiration des procédés Ruolz, et que rﬂ"_“"'f 1382
sapplique a tout cela; c’est la ce qui hous amene devant VUUS'L
Quelles sont donc les questions a résoudre? La premicre éas
de savoir si Pactiona éié régulierement formée; la S*-'L?I? e,
en supposant Paffirmative décidée pour la premiere qutation,
quelle peut -éire la solution & donner a ce debat. e d
La premiere question, comme je vous le dis, est ce 3 e
savoir si action a ¢été régalierement formee; quelle est donc
la mission des Tribunaux? Estce que clest de doun_er des
consultations ? Je ne le crois pas; c'est de prononcer sur des
debats engagés en raison de faits positifs et dont il a pu ré-
sulter pour I'une des parties un droit dont elle demamlpe la
conservation; or, ici, quel est l'objet de la t]emat_adet ? M.
Christofle a écrit qu’il était en possession de brevets qui a';?‘lllem,
appartenus a Eikington, dout ll'up_durm”usqu en 1855, et
que si quelqu’un violait sa propriété il serait chaué,. Les ilre-
vets existaient ils? Oui. Doivent-ils durer jusquen 18337
Oui. Ces brevels, en les supposant valables, _co_n'smueql-ﬂs’, au
profit de M. Christofle, une propriété privilégice? Oui. Qu’est-
ce done que vous venez demander? Qu'est-ce donc que vous
venez dire au Tribunal? ; g

Il y a des brevels tombés dans le domaine public ; ils
ont appartenu & M. de Ruolz, et aujourd’hui ils sont la pro-
priété de tout le monde. Soit. Qu’y a-t-il dans ces brevets ?
Peu m'importe! M. de Ruolz a breveté ce que bon lui semblait;
ils ont duré le temps qu’il a voulu, ils sont tombés dans le
domaine public; vous pouvez les prendre et vous en servir sans
que M. Christofle puisse vous atteindre. 1l ne le peut que si
vous faites de la contrefacon des breveis d’Elkington.

Je demande qu'est-ce donc qu'il y a dans toutceci qui puisse
devenir la matiere d’un proces. Vous me demandez des dom-
mages-intérdts ; ¢’est une couleur. Qu'est-ce que vous sollicitez,
en réalité, du Tribunal? Une consultation sur le prussiate blanc,
blei on ronge. Yous voulez que le Tribunal vienne limiter I'ac-
tion des bhrevets d’Elkington. Voila sérieusement ce que vous
demandez.

Je ne parle pas des dommages-intéréts; cela ne peut pas se
soutenir, malgré tout le talent de vos avocats. Vous avez un
brevet qui vous confere un droit; ce droit vous appartient
d’une facon exclusive. Servez-vons des procédés Ruolz dans les
termes des brevets de Ruolz. Quel danger avez-vous & courir?
Quelle est done 'aclion qui peut vous atteindre, et comment
venez-vous, quand vous n'avez pas encgre agi, quand nous
ne vous avons pas atlaqué, pourquoi venez-vous nous aita-
quer ? Quel est donc le motif légal et juridique qui peut faire
que vous me traduisiez devant un Tribunal? Est-ce que cest
possible? Est:ce que ce n’est pas la une source inusitée de
proces? gy
Supposons que I'on ait pris des brevets pour avoir inventé
des chapeaux. 11 y aura un doute, une obscurité. On trouvera
que le texte du brevet n'est pas suflisant pour éclairer les par-
ties, le tiers qui voudrait élever une industrie rivale. Alors,
qu'est-ce qu’on ferait? La loi y a pourvu; vous demandez la
nullité, la déchéance.

Mais, non! je ne veux pas courir ce risque. Je saisis un
Tribunal civil, et je lui demande une consultation. Est-ce pos-
sible? Est-ce dans la loi?

Sortons des brevets d’invention.

Nous avons un contrat, un bail. Il y aura des doutes dans
'application; alors je n’applique pas, je n'achete pas. Iy a
une menace qui pése sur moi; je puis étre condamué, je ne
veux pas aller devant un Tribunal. Je demande uue consulta-
tion, et. pour me garantir de toute espeéce de préjudice, je de-
mande 'interprétation de la convention. On ne m’a pas em-
péché d’appliquer mon contrat comme je ’entendais dans la
cause actuelle, on ne vous empéche pas d’appliquer les procé-
dés Ruolz. Eh bien! on viendra devant vous vous demander
une interprétation !

Je dis que cela est contraire & tous les principes du droit, a
toute espéce de doctrine. L’interprétation d’un Tribunal ne
s’applique qu'a un fait positif. Vous avez porté atteinie a ma
propriété, vous m'avez empéché de jouir de mon bail; je vous
amene devant les Tribunaux, parce que vous m’avez causé un
préjudice. Mais, par cela seul que j’'aurai eu une apprehension
quelconque, parce que, dites-vous, je ne veux pas me livrer
aveuglément a I'exploitation d'un brevet qui peut susciter des
difficultés, je viendrais réclamer au Tribunaux une interpréta-
tion bénévole comme on va a un juriscensulie! Mais pourquoi
done arriver jusqu’a vous? Est-ce que les jurisconsultes man-
quent dans le camp adverse? Est-ce qu’ils n’ont pas, et je le
dis sérieusement, les plus graves el les plus honorables avo-
cats? Pourquoi ne les auraient-ils pas consultés!

Voila, ce me semble, comment on devrait procéder. Il me
semble donc que cen'est pas un procés juridiquement in-
tenté,

La seconde question est celle-ci :

M. de Ruolz vieni dire : J'ai inventé une dissolution. L'ap-
plication du prussiate jaune m'appartient. J'ai inventé aussi
I"application des hyposunlfites. Quelle que soit la date des
brevets d’Elkington, ce sont des procédeés qui m'appartiennent
en propre, car je les ai fait breveler avant lui. Voila ce que
vaul celte argumentation.

Je réponds d'abord que la priorité appartient & Elkington,
et il ne peat pas y avoir de difficulté quant & la date; j'ai la
la date, qui ne souffre pas le doute. Qu'Elkington ait pris un
brevet avant Ruolz pour Papplication du prussiate, il n’y a pas
davantage de difficulté.

Il est tres vrai qu'an mot prussiate M. Elkington n’a pas ajou-
té de qualification; mais je me demaude d’abord si ¢'était néces-
saire. Qu'est-ce qu'a voulu breveter M. Elkington ? 1l a voulu
breveter, comme il le dit lui-méme, tous les sels solides qui
pouvaient produire des résultats analogues. Or, I'expression
employée par lui est une expression geénérique qui embrasse
tous les objets de méme nature,

A cela, mon adversaire a répondu: « Mais est-ce que vous
croyez qu'il est permis, dans un brevet, d'employer des ex-
pressions génériques ? Est-ce qu’il vousest permis de breveter
toute la chimie ? Non. La science n'a jamais dit son dernier
mot; et celui qui brevéterait tonte la chimie, ne breveterait
pas des procédes d'une nature déterminée. »

Mon adversaire a raison ; mais quand les principes de ces
procédés sont les mémes, quand les applications sont les meé-
mes, quand les résultats sont les mémes, comment done I'ex-
pression générique n'embrasserait-elle pas la totalité des pro-
cédés ?

(Qu’est-ce donc que vous avez soutenu et que nous avons
soutenu dans le procés Roseleur ? Vous avez soutenu que la
dissolution nouvelle trouvée par Roseleur éait cependant
compusée des mémes élémens que les dissolutions dont se ser-
vaient Ruolzet Elkington. Pourquoi cela? Vous n’aviez cepen-
dant pas breveté toute la chimie. Vous n’aviez breveté que les
sels solides et les prussiates. Mais la question n’est pas la.
Vous aviez assuré entre vos mains l'existence d'une propriété
privilégiée de sa uature, et a cette époque le probléeme a été
résolu en votre faveur.

Comment viendriez-vous d'ailleurs, en ~décomposant les
prussiales que nous avons brevetés, prepant ceux qui sont
d’une conlear ou d’une autre, comment viendriez-vons en
faire une condition de différence a 'inventeur ? C'est-a-dire que
parce que vous viendrez faire une addition qui pourrait élre
considérée comme un perfectionnement, vous voudriez vous
emparer de la propriété générale. Cela est inadmissible, et je
n’ai pas besoin, quant a moi, de pousser plus loin cette dis-
cussion.

Mon adversaire a fait des études de chimie qui lui serviront
probablement dans d’autres procés que dans celui-ci. 1i se joue
au milien des potassium, des sianoferruam, des substances al-
calines, comme un professeur au collége de France. Quant a
moi, je me burne & citer ceux & qui il appariient d’émbttre
une opinlon.

M. Duinas, M. Orfila, M. Pelouze, M. Fremy, M. Pelligault,
tous ceux qui apprennent la chimie & la jeunesse au collége
de France.

lly a en adébatire a qui appartenait 1’invention premicre.
(est une chose tris grave. M. de Ruolz a voulu en faire une
question de nationalité dans la lettre qu'il a éerite & M. Peu-
pin. Ceci a 16 examiné. Y a-t-il un savant, un homme émi-

vez soutenir que ces brevets sont tombes dans le domaine pu-
blic ; mais vous w’avez pas le droit de faire de la contrefacon.
On a alors imaginé de trouver un argument dans la circulaire
méme de M. Christofle; en conséquence, une enguéte aété pré-
sentée, el on a demandé a assigner a bref délai M. Christofle,

« M. Elkington autorise, i partir dece ju;lr,’ M. Christofle a
se servir de ses procédés pour le t_lr_:rglge, OEII] s'engage formel-
Jement & lui demontrer la possibilité de,dcposer,. par les pro-
cédés galvaniques, trois kilogrammes d’argent sur le cuivre,

le laiton, le fer, le maillechior, au moyeu d’une d¢pense qui

ponr voir dire qu’il serait passible de 12 ou 15,000 francs de
dommages-intéréls, attendu que, par ses circulaires, il empé-
chait ceux qui voulaient dorer et argenter de se livrer a l'ex-
\_ ploitation de cette industrie; qu'ils en avaient cependant le

nent, i la parole duquel s'attache del'autorite? Y en a-t-il un
qui ait jamais songe a altribuer a M. de Ruolz I'iuvention
qu'il vient dispater a M. Elkington ? Non. Comment! tout le
monde s'est trompé | Comment ! tout le monde en est arrivé
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connaitre; les brevets d’Elkington avuiemg"{’tl S elaj
Olme J
ficiel, lorsque c’était une chose si grave, lop
! f aEsH sava
pu s’emparer d’'un procédé découvert par ur vr,
de n'avoir pas connu les documens qui
e e lre
i ceci wétait pas vrai, il n'y aurait rien de plus 14
M. Elkington. e
e o que vy
langage qui ne m’est pas familier, et qu'un mot egypjee: 8
la prj i
supériorité des droits d’Elkington; quandje les s
L s plus dj
la conliance du Tribunal, quand je les vois d BUS digyg
En résumé, done, je crois que vous n'éles
L0, NOUS R I0OVEA pasan dmng
on admettre que I’action ait été juridiquement intent &
pru : * Modification
un perfectionnement peuvent aliérer les droits
blir les droits d’Elkington. Voila tout.
priété de Christofle : ils pourront juger de ce que valent
étruire I'industrie de M. Christofle. Eh bien! maipm

qu’ils jugent ce que sont les droits de M. de Ruolz; ils yuy
gu'll ¥ a une industrie que M. de Ruolz a toujours coury
ans laquelle il a réussi, c'est de s’emparer andacieu:
artificieusement, de ce qui constituait le mérite des iny
d’autrui. Il n'est pas possible que de Ruolz conserve ‘
parence, et vous la lui enléverez, j'en suis sir. -

M* Chaix-d’Est-Ange, avocat de M. de Ruolz, s'eygm

ainsi :

Messieurs,
, Unimmense procés sagite devant vous, et & cette §
I'année oii vos momens sont si précieux, il a déja occu
sieurs de vos audiences. C’est donc un devoir pour moi,
rivant le dernier, d’abréger les débats, de les résumé
quelque sorte. PO
J’ai dit que ce procés était immense; d’un cdlé, en e
s'agit d’une somme importante, je pourrais dire gans e
rer qu'il s'agit de plusieurs millions, et de la question
voir &’ils seront la propriété exclusive d'un industriel
gié, ou bien, au contraire, s’ils serout répartis entre
ductenrs et les consommateurs qui ne sont plus arrélﬁh
brevet de Ruolz. 1l s’agil aussi de savoir si un homieg
s'est fait un nomdansle monde, dansla science, qui pm;
avoir rendu un service & 'humanité, perdra I"honneur 8
grande découverte qui a é1é honorée de récompenses écl
tes par les corps les plus savans et les plas respeciablelt
PEurope. Il s’agit de savoir si cet homme a mérité les all
dont il est 'objet, et les flétrissures qu'il est obligé de &%
non-seulement au pied de votre Tribunal, mais dans e
enceinte ol il n’était pas, et devant une autre juridicts
vant laquelle il luia été 1mpossible de se défendre. ‘
La question scientifiqne, je n'en dirai que deux s
jai plusieurs raisons pour cela. C’est que, d’abord, ellé _l_'
débaltue par mes savans confréres, et ensuite c'est qUESE
client est la pour douner des explications. Il le fera §
ment, sans passion, et avec une clarté qui sera denaitis
rassurer la conscience des juges. Et puis, sincéremenl, J¢
que nous avons trop de présomption ; je crois que I'os
rait appeler cela de 'outrecuidance, lorsque nous voulor
ter des questions de cette nature. Nous n’apporions
éclairer les magistrals, que quelques notions superficies
vagues, au milieu desquelles la confusion se méle &t 088
une science acquise de la veille seulement et qui mou
lendemain. Je viens donc défendre 'honnenr de mon €&
remplir devant vous un devoir de conscience et dafles
Quel est donc 'homme, dans une question ou la n’:ﬂ"ﬂh.’
un si grand role; quel est done ’homme dont il 848 !
un homme qui sort d’une grande et noble famille, E;‘s
puisé des traditions d’honneur auxquelles il n'a James Se
qué. Son grand-pere maternel a présidé a son éducatith g
tait un homme honorable 'il en fut, élevant son petit
des principes d’honneur, de probité, je dirai presqué
valerie. Son aieul paternel vitun our tomber dans W
re, et sa femme et son fils. 1l se precipita pour Jes SAUEE
mourut. On rendit compte de cet événement comme =
lamité publique. Un ouvrage, justement estimé, reafér® i
sujel le passage suivant : 1o
«On ne peul mieux juger dumérite de M. de Buﬂhq““
portant ce qui se passa a Lyon quand la nouvelle de
y arriva. La rue qu’il habitait retentit des cris au F¥
consternation fut générale; et comme il v’y avail pﬁ‘h
ne l'aimat, il n’y eut personne qui ne le regrettal
titre, » s ot dalE
Voila ce qu’était sa famille. Quant & lui, qul ew“mh'
position heureuse et brillante, il entra dans le MOEE
son grand nom, il y entra avec de grandes ai‘ll?“‘."’sl :
puissantes et royales amitiés. Sa mére avait éte distl o
Ja reine Amélie.” La reine 'aimait et le protégeall = g8
pelé dans toutes les carribres it une tris grande for! o 68
vait avoir 60 ou 80,000 livres de rente. Voild que 8
situation. Elle était aussi brillante que possible: |
se faire des loisirs et se préparer a une vie que ol
naivement les jeunes gens de son dge, se P.“”Par:iﬁ
plus par quelques études & la vie par!euneqlfﬂll‘e‘}l L
ouverte un jour, Voila ce qu'il aurait pu faire. 2 Py
¢élevé dans ces principes. Il se livra a I’uducaﬂ"nw
qu'on pit désirer, et, plus tard, il se fit recevors o
tous, bachelier és-leiires, anirement que nous 1o ki
és-sciences. 1l se fit recevoir licencié en droit 115:
docteur en médecine. 8'il y a quelque chose 8t n:]'ud
digue d’estime, de sympathie, je dirais presque
cest ce travail courageux, incessant, d'un JEU
avait un grand nom et une fortune immense. o
core i ces travaux, et bien lui en prit, l{‘.‘a“q I;ui are
heur vint le frapper, Toute sa fortune vinl = o 4 unes
en peu de temps, Son pére avait attaché sou N0 el

|

|

o
Ul

ho
e li

laque cetie découverte, qui avait ¢té faite par Elkington, an-
lériearement & de Ruolz, n'appartenait et ne pouvait apparte-
nir qu'a Elkington.

| Mlyaeu une occasion oit M. de Ruolz a paru triompher;
l c'est dans l'aftaire de I’Académie, en France, Oui, c'est vrai, il
| @ triomphé & cette épogue. Mais voulez-vous faire dépendre du

entreprise industrielle, & la création du prer_nie e
fer. Ceux qui &'y élaient engages tiiSP""'mmﬂ donn8
vendit Jusqu’a son dernier morceau de wrr]tf= fraire- 1€ 4
qu'il possédait an monde, il le jela d"".s ae:rt ruin€: g
se termina; mais M. de Ruolz i'ut_cmf'l"‘?wﬁ:moo R
lui resta rien; et si je ne craignais d aﬂ]i&‘{"t ala ,,“sﬁ"
lesse si honorable, je dirais qu'il ful redul




i

&
d

] en
ww‘a n(g

- ant son nom sur une colonne comme pour
-inscnvaﬂ“i Pavaient abandonné, Mon client lui-
: ; aie : ie ‘
=g honte 2 cimue(j“ dettes, non pas des detles d(‘f jf:ll“e[. dL
éme avai! queé]a“ monde ne peut dire un mot m;l sa r\-1e
3 H ) S - -
jsir. Pu_r:au""l,l Jlus honnéte, la plus rangee, lla [).‘l‘lbII?LDII‘.
Pievées qui est fice imagiver. Mais il avait quelques de tes,
E”que P'on p-m:,iq sa signature sur quelques billets pour sa
w'il aml.ldeqlamis. Il s’est dit qu'il fallait faire hqnn_em-
jlle U poulel iia payé. Mais s'il avait {'Ies‘ créanciers, il a
3 se8 ,ﬁ‘alerS; symj athie. Voila une letlre écrite par un étran-
jog-fenr By £
4 m;:?ss'exprimc amsi:
-+ el a:;eln"ais' quiconque oserait sitaquer votre hon-
Rt n;nnluilc envers moi vous a conquis a toul jamais
o5 Tolre ¢ e 5t g e
~ peal ‘e‘: Pamiti¢ de votre Gévoué *™... Yotre vie a éié une
Stime *ahnégation... »
svonement et d’abnégs : : 1 e iy
i dewu‘:ré‘amm du consul de France a Dublin, qui lui

g voici U
it Jes mauvaises causes, on emploie ]‘es moyens IIE?' plus
« Pour Ne eraignez pas de faire appel a Popinion publique,
‘ L ancicis ereanciers, nos serons tous li... e
)J]e‘dp’ 5 Messicurs, laconduite de M. de Ruolz. qums,lli a
Yo dm'-c" son travail; ilavait cultivé les arts, qui devaient
'aill_”"r’e,-if il avail présenté des compositions aux grands
&hr = E\fa;ms et de Paris. Mais il voulut travailler plus
thell TES del{ 1‘1 il résolut de se livrer aux travaux de la chi-
d ."“.‘ﬁen‘,i’m cultivée, qu'il avail alm_ee, et 1l \'uulut. luu-‘e
wie, lds‘tcoll"e"m-‘-‘ qui réeparassent sa fortune. 1l se .llvg-q i
'qth“es. . ais 1l n’avait pas le sou, et quand il voulait faire
ll'ﬂ“'.l;- me- il s'adressait & un ami, angmentant ainsi le
we dlezlecq créanciers. 11 s'adressa enfin a_un teinturier de
pombre e;‘ ociant ferait les frais des expériences et I'on par-
"is'.l'e nbg?:’uﬁccs. [F'était la au milieu de ses travaux, lors-
le“ﬁu-l‘rére de ce teinturier vint un jour. Il lui dit, en
fﬂ’e beades bijoux: « Yous de\'rlv_z bien trouver un nouveau
pontrot? ¢ dorer, car celui qui existe est bien mauvais. En
gﬁ,jugq:&i alnrs: les procedes employés mettaient en danger
vie

des ouvriers. 1l y avait donc la un |-1:ohlén]e a r'ésqudr_e.
la ait & &'y acharner; il le fit. L’Académie élait tres
o,l’engaf;’e‘:le cette question. Cest ce qui vous a élé prouveé

el ¢ gqion vous a lu. Des hommes avaient fail laire
P’hm'. 4 celte science. M. Delarive, savant élranger, avait
dul'!"’g";j{,o,er par la pile. Je ne sais pas ce que cest; mais

il imaginé. Un autre savant, également éiranger, M,
il fealt avail imaginé le procédé par voie humile. Lis

g :‘::;g deux souinis lear procédé l’:\{r;ldc%n’_ﬂ&, el I"Aca-

gt constituée juge. Elle soccupait serieusement de
i cetie question ; elle constata que le procédeé Dela-
rm%%;nfﬁsam, soil sous le rapport de la composition,
ﬁ!"l-m[ue mpilbrt du bon marehé, soit sous le rapport du
"".:tde la solidité. Ainsi, c’était un progres ,, mais le

dén'élait pas pratiquable. Quant au procedé Elkington,

50 s\ ademie avait reconnu qu'il ne pouvait pas remyplacer, dans
. ‘ﬁcﬂ Pancienne dorure par le mercure. Eu effet, par la
g —‘humi;lé ofl ne peul fixer qu'une quantité d’or tellement
. ~L . i‘inb!a qu’il:'st impossible d'atteindre I'épaisseur a laquelle o
ot 'w;'pal‘ le mercure. Dans plusieurs reunions, ou les repré-
(h"' -::ans d'Elkinglon avaient été nlupelesAponr e.\'[lI'.JTEIEI‘ lgur
B lat  gpinion sur ce point, on les pria de s'expliquer, etijk, ne pu-
ent lsgl  mot donner aucun: solution. Ils ney‘surh rent pas i\”n[flaoc‘dde
; Ceyl  Imparfait présenté et pratigué pur Elkington, soiten ngleterre,
i 1 ‘rance. ¥ :
a‘{n 9 mé;li’eiﬁ:ieu entendu, n’_es;—it pas vrai? Eh bien ; on venait
Is o précier ces deux prorct]es,’lorsque M. de Ruolz se présen-
bou : uﬁiatrﬂvaillé; il a voulu résondre le p:~0blc::1533 il croit, a
iense * forton & raison, gu’il a fait une lnvention, et qu'il a trouvé
inverm! un excellent procedé de dorure qui remplacera dans toutes ses

homes
puss e

12 S

e
2,

apphications le procédé par le mercure. Il arrive & 'Académie,
el il lui donne un Mémoire, dans lequel il combine la pile et
e dissolutions d’or daus les ferrocyanures, les sulfures, les
* Ifites. ;
Voili la révolution qui se fait ! Vous assistez par la pensée
sopérations de ce corps savant; vous voyez sa sollicitude,
@hinguiémde, son tourment. Vous le voyez signaler les im-
tonsde calui-ci,decelu =12 ; voili hien I'état Je la ques-
W Vous voyez deux savans qui font faire i la science des pas
allisans; vous voyez qu'on Jes prie de s'améliorer, et qu’ils
Erpondent pas. Eh bien! voici un homme qui dit : « Moi, je
0us le probleme. ‘Par mon procédé, Vor 1est pas altére;
pose une quantité aussi considérable que vous voudrez, je
glais adhérver solidement, et Joffre de’ décrire et d’ﬂppliquer
s procédés devant vous sur toute espece de mélanx. Fappli-
e meme un métal quelconque sur un autre. Voila le progres
que e fais faire & la science. »
Ousaviez assisté & ces expériences, si vous avies été (je
Ue Giral pas le corps savant ilerrogé sur une question de
chimie, drangere i vos habitudes; mais jeé vous prends ma-
Bistrals, vous occupant de Jurispruderice), si vousaviez assisté
LU expériences, en supposant méme que vous en fussiez ju-
Yous auriez dit : « Voila un homme qui a fait une décou-
nonvelle; je ne sais si elle est bonne ou mauvaise, mais il
ne découverte, » Eh bien! I'Académie a dit cela; elle
. ELque s'est-il passé alors ? Lo voici: Je vous signale
4, cela e peut tromper personme ; mais ce nw'est pas ( par-
ez | trivialite de Pexpression), ce iest pas une fi-
usue de fil blane, ce son des cardes que nons voyons.
B &'_Jnrru'e avec mon procédé, M. | kington, et son howme
HAIres nous repondent, @ « Mais nous Pavons ce procede. »
Ll vous lavez ] « Oui, nous 'avons | » Mais permetiez,
88 les plus anciens. Vous étes arrivés les premwiers; vous
SLirappe lcs_premim-s i la porte de I’Aca[lémiu; ce sont vos
HICES qui ont 616 failes les premiéres,
ki des JOUTS entiers que nous vous demandons ce résul-
! e't[:;uus 1ie pouvey pas l';.hIeuir, et vous dites que vous
r.ﬂituirllqu“u; ceé secrel ? Yous vous adressezd I'Académie
e lllfl recom pense, vous avez un secret, on vous !c
e €L vous ne le donnesz pas. Et avjonrd’hui gu'on pré-
nienx que co que vous avez donné,

dq"elque chose de 1
b = © A Lirés hien | Javais cela dans-un brevet ; . at-
i 1IBVAIS vous le chercher, » Clestétrange! cest reuver-

In
'ﬁm’?ra! P35 besoin d'stre chimiste pour juger cetle ques-
4 besoin d'aipe homme de bon sens. La conduite de

EUTS est hien singuliere, et "Académie en a o1é frap-
TBBIIIOII"G de M. de Ruolz avait vivement excité 'inté-
on, lorsqu’on s’imag na de soumetire s A~
Pris par Elkington, antérienr de quelgues |
- de Ruolz. La commission recoinut en elfet, :
g plion o’ que e brevet existait, et qu'il renfermai la |
eelui 0 :\m procédé de ‘{](Jl‘ll re qui avail quglque ’z:!:agll_)gle .
E - de l{u_ullz. Elle en est encore aujourd’hui a se |
P2 quel motif on |yi avait caché Pexistence desceo |
Yy ”il‘l.' fepondait victorienseinent a ses objections quand il
% S Blcare question de M. de liuolz. Voila I'éionnement |

o "‘II;al Pr'la PAcadémie qui w'en revient pas, qui s’élonne,
B % ieste sop gﬂ‘lum:clm'm.

%ﬂi‘lhs :is1e9_~s‘ i s'agit de procéder b des expériences,
!l suouh' envoyé Ic\.u_rs résullats. lls S0l |-;1|’|;|{Is_; ils
W gy, - SUTprise et Padmiration de 'Académie. M. F king-
ey Pﬂsil&urs qu’il arrive 2 do‘s résultats _p:n'm-}!.s‘ par un
?shle I.a quelques mois. Eh bien ! S0k, \;nyouis, non
2 ;: h[‘t:’\"L'l dans lequel ya un procédé qui a de
hla. ”a'de'b. € notre. Non! Mais Joperons ! Puaisque vous
. e %get‘t_on:vene avani nous, il y c'llillf‘.]llilt‘, chose de
‘W.Auq _dflilg‘; Yotre silence, Mais enfin voyons | Commen !
0 re“reeml M. de Ruolz, vous avez pris un brevet pour
‘ demu “brobleme qni faisait le désespoir des savans, pour
gy, - mense qui a envichi non pas ses inventeurs,
ca ustriel habile'qiii est noire adversaire ! Produises
o« Je ne veny pas. » Pourquoi ? « [l me faut
Ourquoi 7.,

g 2
Moy, ?dll(‘,llnemum et loyalement, est-ce pour aller voir

' LSl-cp . B ol SR g
Riip, > pour lire ma description ? Est-ce Y011
‘\ ’ Mies Procédes? p ¢ :

e : our vous faire lu main d’apros eux ?
bl - . ~ 5 v
g hﬂl A il!lsmle 'Académie ? Est-ce pour cela? « Enfin,
: mps. i
ey 2 On 1y iPS, Je ne

s pas prét, je demande quin-

i M R In‘:“f‘Jl‘(lw qirinzaive, et puis ses représentans ar-
| I'MI, is‘nem"“u“‘”l pas sy !\"!?!I[!]‘I‘. lis hesitent, ils se
Iajg (lipa‘\"“"‘_“L pas leur affairve, .
ble, Je e E”"‘“FUUI!. c’est tout simple et parfailement
1 "voug l:’(" 418 pas & Papis.
3 l_rni q“mi}]?ll ‘},les a Paris! Yous n’étes j{l!’nflis venn i
-y I s Qui mi\"ii:l?&u» agi de vons «]u.u:u?r le mérite _dn cette
* g Icuﬂlmeflll : iI.UHl’l‘.‘.I!l‘ et la gloire de celui qui 'avai
.P 0 g emg - Vous n’dles pas venu une seale fois ! Com
L Youg ap M€ une ropyige 4 quinzaine ponr vous éerire,
s T3 €L vous 1’otes pas arrivé, au rom de I'ar-

gent, .au nom de I'honneur,
VOus n'aviez rien invente,
D'ailleurs, qui est-ce g

avait la dey

éliez bien adresse,
gens tres habiles, capables de r
Un chimiste trés distingué, dit-on
nuelle, et puis pour
homme qu’on appelle M.
homme trés habile

habile et ty
merce une

chef des hrevets d"iuvention, Et

venté avant

fagon la plus incomplote,
pouvant s'appliquer i toule espece de
rien n'est specifié, et qui d
tion nouvelle : « Je te tie
« est tellement vague et geéneérale,

Voila, ceper
ment du co
quand il a

cadémie; quand il a fally P
les instramens, ils

Yoila ce qui
leur brevet,
peur! Je ne

connais rien, et d’ailleurs M. Chris
grand chose en chimie, il en a fait assez, en s’

pour avoir
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aunom dela gloive. Allons donc!

ui s'est expliqué i, volre place? Il y
pour vous repr
c'est vrai,

IX personnes

Vous aviez denyx savans ; des
époudre i toutes les ol jections.
» Wrigt, pour la partie ma-
lalfaire devant 'Académie, un
1. Truffaut, M. Truffaut passe pour un
‘ en industrie, et il faut bien qu’il soit tres
s capable, car il occupail an ministére du com-
1ssez haute position. 1l était gu venait d’étre sous-
ils viennent dire qu’ils ont in-
nous. De quelle facon ont-ils done inveuté? De la
la plus inexacte, espece de découverte
procédes, dans laquelle
onne le droit de dire & toute inven-
033 tu m'apparliens ; ma deseripiion
que tu peux y entrer. »
procédé, au grand éonne-
avail mis au pied du mur, Et
ain ala pale, marcher devant I'A-
atiquer, ils n'avaient pas méme
e savaient pas appliquer leur sysleme,
leur est arrivé, Seulement, ils avaient dit dans
quils procédaient par le prussiate. N'ayez pas
fais pas de science ; J"aurais bien tort, car je n'y
tofle a beau ne pas savoir

y enrichissant,
moquer de moi, Mais je

suivre

idant, comment ils ont
rps savant qui les
fallu mettre_la m

conquis le droit de se

prends le brevetet je dis ceci : Dans le brevet d'Elkington, il
Yy & qu’on peut procéder par le prussiate de potasse. (lest la

un priucipe

Dans cette question si importante,

ou il faut 1c

des analogies

eux-mémes

le comprenez, que d’établirune priori
arrive en talonnant, en tréhuchant.

d’un saut a

par sa nature humaine, est par
procede par
ventenrs qui se debattent devant vous

si délicate et si subtile,
sucher des’ poiuts abstraits de Ja science, ou il y a

tellement grandes, que quelquefois les savans
les coufondent, il n'y a rien de plus difficile, vous
té. Et, en effet, lascience
Il est rare qu'on arrive
une découverte enlicre et complete. La science,
conséquent laible et timide,
le doute. De 1i vient que uon-seulementil y a deux
, mais quil y a des

villes, des pays, la France et PAngleterre, qui se debatient

pour Phonn

voyante et sage. Elle a voulu une descripti

eur de telle on telle invention. La loi a élé pré-

on telle qu'on ne

puL s’y tromper, & peive de déchéance. Vous aurez beau avoir

fait la plos

Pacte que vous déposez, vous metiiez une descr
et sensible a tout le monde. Ainsi,

belle déconverte, cela m’est cégal ; il faut que dans
: iption compléte
§L vos brevels portent sur

des principes, systemes, niéthodes ou théories, dont vous n'ex-

pliquez pas

dire. Si la descriplion n'est pas suffi
ou si elle n'est pas loyale, vous n’ay

pouvez pas

Papplication, allez-vous en, vous n’avez rien
sante pour l'applieation,
ez rien a dire, et vous ne

faire de proces en conlrefacon, autrement, ce serait

&N VErilé trop facile; vous ferjez comme Elk‘ngton, vous n'ex-

pliqueriez r
Revenons
d’Elkinzton

prussiate de potasse. Eh hien! j| parait,
ma honte, mais il parait que le mot

d’acceptions
vous lui dor

On lni de
inventeur i

laquelle Messieurs de I’Académie ne compre
avail des mots ambigus ; on lui demande de
sur les I. Le mot prussiate de potasse pouvai
certitude. On lui demanda si Céluit |o pr

mandataire
prussiate si

Ainsi, on
quer, on lui

ien, el yous poursuivriez tout le monde,

a ce qu'il y avait dans ces prétendues inventions
;AL y avait qu’il procédait ay doraga & Paide du
Je prononce ce mot &
prussiate a beaucoup

, 20 sorte qu'il s’agit de savoir quelle acception

mez.
manda done de sexpliquer. (Vous figurez-vous un
qui ou demande Pexplication d’une description &
unent rien.) Il y
mettre les points
i laisser de I'in-
ussiate simple, et le
d’Elkington répondit quil entendait parler du
mple, du cyanure de polassinm.
lui ouvre une porte, on lui permet de s’expli-
permet de faire une rature, jeue dis pas cela dans

toute la force du mot, je suis persuadé que M. Truffaut ne

Paurait pas

lui permet de reveuir sur ce gwil a d

qu’il emploi
est tres bien
vautrien. «

permis, aime & le croire Mais enfin, I'Académie
il, et il persiste 4 dire
e le prussiate simple. Gela est hien entendu, cela
entendu. Eh bien, Messieurs, volre invention ne

Ah! mon Dien ! » Non, ellc ne vaut rien. Oun voit,

bien que nous avons alfaire 4 des ignorans en chimie. s n’en

connaissent

En effet, le cyanure simple est un sel cofiteux, difficile

conserver er
tacles,
La voils,

pas le premier mot,
a
1 dissolution, et dont Pemploi suscite divers obs-

votre invention. Oh! wvoi's pouvez la garder,

Je v'en veux point; je n'en veux rien, el vous pourrez I'exploi-

ter tant que
mais voulu,

la connaissez pas. Qu'est ce quion cherche done?

vous voudrez : elle est i vous, el je n'en ai ja~
parce que je conuais la question, et que vous ne
D’abord &

conserver la vie des ouvriers. On a employé le mercure, vous

employez le

les denx ? Le prussiate a

Eh! mon Di
dans Pacide
Pancien pro

A ce pass:
parle a son

cyaunare simple. Quelle différence y a-t-il entre
des émanations d’acide prussique.
eu ! nous élions dans le mercure, el nous voily
prussique ! Mais nons n’avons rien gagué! Mais
cede tuait, le nouvean tue aussi!

1ge de la plaidoirie de Me Chaix, M. Christofle
avoeat a voix haute.

Me Chaiz - Je comprends celte interraption, car je ne con-
nais pas degclieni qui doune des conseils & on confrere sur

un: question de droit, mais

donneraieut
Je repren

proeédé est inapplicable, mais encore
pliquer, i1 anrait é1¢ aussi contenx

j’en connais beancoup qui lui en
sur une question de chimie,

ds : 1l est done établi que, non-seulement votre
que, sion avail pu Pap-

el aussi dangereux que

Pancien procéde. Voila ce qu'a_dit PAcadémie. Mon client a

donné une a
comimaent no
Yinuosavanl
voier Pobject
non pas par
quable; non

ulre vaison, uile raison scientifique. Je sais bien
Us serons traités par M. Christofle; lui qui est de-
tout d’unt coup, il nous traitera de réveurs. Mais
don sur laquelle mon client a insisté, Jo procéde,
le prussiate simple, procédé exécrable et inappli-

2 je procede par e prissiale jaune, ferrugineux, 1|

ades avantages; d’abord, il es appliguable et pratiqnable ; ey

second. liw,
d’émanation
qui s'opere,

Pacide prussique. (e

meriies de n

vais le signaler.
cest qu'il devient opaque.

bain soit lin
cela, Yons n
moyen, Et v
non, vous 1’

SOHECIZ el

ui meusonge, el
teril daus nos |

daiis monh
dout M. Tru

| rien invents

L'Académ
Savez, en re

kington avaient fait

G
il cotite ko marehé; et puis enfin, il 0’y a pas
» par ka raison toute simple que, ‘dans le travail
le principe ferrugineux absorbe les ‘manations de
st la le propre de ce prassiate; voili les
ton procéde. 1la cependant un inconvenient, et je

C'est que le bain de M. de Ruolz se tronkle,
Vous comprenez qu'il faut que le
1pide. Eb bien! jaj trouvé un moyen de parer &
‘avez qu'a prendre mon brevet et vons y verrez ce
ous pretendez avoir inventé un systéme ? Eh bien
en avez pas, Je vous défie d'en avoir un. Et si vous
‘Ore qui Yous en avez un, je vous dirai qne c'est

11e vous wavez que le ndire, celui qui est dé-
vels. On done est décrig le volre, si ce n'est
» le mien, enferiné dans cette armoire de
ffaut tenait la clé,

fer,
Vous voyez hien que vous n’avez

ie a rendu cette dicision dans les termes que vous

ndaut jnstice aux progres que MM. Dalarvive el El-

rea la science, et en proclamant hau-

tement le mérite de Pinvention immense faite par mon client.

Er prenez-y
Jugemens di
Hanx sur un

bien garde! je v'ai jamais vu qu’on en appelatdes
2 '"Academie des sciences an Jjugement des Tribu-

e question de science; je n'ai jJamais v que sur

unequestion d’hypotheques ligales, on en appelat de la Courde

cassalion a
Veritabler

PAcadémie des scieices.
nent, c'est unique, et quel que soit le respecl pro-

fond-que j*ai tonjours en pour fa m igistrature, je 4'ai tonjours

crue mcompetent

ne savent
nique, ils §
Eh bien!
ricnees mul
INes (]ll(‘ vOI
(Me Chaix

en pareille matiere; car,enfin,les magistrals
tils ne connaissent pas la chimie, la msca-
en rapportent a 'Acadéyie des sciences.
PAcadémie a rendu son jngement apres des expé-
lipliées, et le jugement ‘a prononcé dans les for-
AT

lit les termes du rapport et du programme des

prix Monthyon. )

La Comm

Pelouze, d’Arcet, Pelletior, 11 0’y a pas dans le mor

de noms og;
Eh bien !

Jite mon
est-ce qui se
sur lefait.

a M. de Rualz, Oi trouverez-yous des juges pl

ission éfait ainsi camposde : MM. Damas, Thénard,

1de entier
1ux

L

& ces noms-la.
¢ Commission a donné son avis, el

a décernd
as com pé-
adversaire lo dise ! qu’'il nomme quelgw’nn. Qui

A plus compelent, je ne dis pas suy 1o droit, mais
La question de droit, c'est la question  scientique.

. question de [ait, ce sout les expériences, c'est ce qui

nter, et vous vous !
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Qui est~ce qui se prétendra plus savant que ces Messieurs. La
esl passe
g e A Jeaps et s

a "Académie devani clfe, Qui done pourrait mieux juger ? .th
quand méme, aunjourd’hui, vous trouveriez des savans égaux a

| ceux-cl, anxquels vons poseriez I;l. e.||ros|inn._ ils puur!xu}-nlc’lon-
| merun avis coutraire sur la queslion seienlique, mais ils n'au- |

|
i

raient pas vu les parties s'expliquer devant I‘;lu:_uidm_&‘; ils
n'auraient pas vu les tergiversations de nos adversaires, ils ne

les auraient pas vu appliquer leurs proeédés, ils seraient in- |

compélens. . i ; 3
Nous avons done ponr nous 'autorité de la science, I'auto-
rité des faits, I'autorité de ces savans qui connaissent les mys-
téres de la chimie, qui ont vu et apprécié la vundl_u%c’decuux
gui marchaient devant eux, cela est irrefragable ; il ' y a pas
un mol a répondre. Cependant, a ce jugement souverain et so-
lennel, on oppose une reponse ; on dit que M. de Ruolz a [Ili.(l{-
pé I'Académie; alors, ce serait un coguin; celui o an‘Im]L
lrompe son juge par des surprises, par de fanx calculs, celui-
la serait un miserable, et c’est pour cela que M. de Ruolg,
¢levé dans les sentimens de I'honneur, met de l'|m_‘.|stance_dan_s
s proces. La question d’honneur est tout pour lui. ‘ll se ]lf;rﬂ_lt
taer platolque decéder. Ou dit qu'il aurait trompé I"Académie
sur deux points ; d’abord, sur le prix de Jrevient, et puis sur
une expérience qu’il aurait faite a Paide d’une [:gllf]‘lllez qu'il a
montree, ce qui n'élait pas vrai. Ila done trompé I'Académie.
Je vous l'avoue de suite, cela me parait assez difficile en face
de cette commission, composée comme vous savez ; mais enfin,
I'Academie a pu étre disposée a so laisser tromper et croire
que les mauvaises raisons de M. de Ruolz étaient trés bonnes.
Bien, mais failes attention i une chose ; vons, ses concurrens,
vous éliez la pour détromper I'Académie. Que ne Pavez-vous
fuit? Yoyons donc comment nous avons menti, NUtia: avons dit
que le prix du gramme d’or était de 3 francs 95 cenlimes, tan-
dis que le livre de fabrique, que | oD ne représenle pas, cons-
tate que fe prix du gramme d’or élait de 3 franes 91 cen-
Limes. ? g ;
Nous avons done trompé I’Académie de 41 centimes; ceci
serail grave : mais ils savent bien qu’il 0’y a pas un mot de
vrai. Nos adversaires sont des gens qui induisent en erreur
sur tous les points. lls sont fort habiles pour cela ; ils metlent
leur main sur leur ceeur, lévent les yeux au cuel, et croient.
que tout est fini. ls disent qu'ils ont’ des preaves ; ils ne les
ouirent pas, et ils croient que 1iout est fini. Eb bien non!

tout w'est pas fini. Voici heure de la justice, nous allons nous

expliquer. 5 g At

Nous avons demandé cent fois ce fameux livre de fahrique ;
ils w’ont pas voulu pous le montrer. Ils nous ont donné des
fragmens. Eb bien! je demande encore une fois qu’on apporia
ce livre. Et gu’est-ce qu'on y verra? Qu'au commencement, le
prix du gramme d’or etait en effet de 3 fir. 91 C.; Inais tous
Ceux qui coupaissent ce que c'est que la création d une fibri-
que savent que, dans le commencement d’une opéralion, on
mel plas que moins ; on prend tout ce qu'il y a de plus tllll an
mounde, afin d’obtenir ce qu'on appelle un produit de labora-
toire, ¢'est-a-dire un produit exceptionnel  Voila comment on
commence, alin de s’attirer la fiveur publique. La lutle va #'6-
tabliv entre les anciens procédés et le nouveau. Le nouveau,
qui veut lout tuer, exceplé les ouvriers, qui veut leure’h.n'muve
surles ruines de Pancien procédé, il faut que le début soil
merveilleux, il faut porter un coup terrible, Mais prenez la
suite du livre; mais ils ne le montreront pas : s'ils osaient le
montrer, vous verriez que les produils ont du’mnué, et qu'on
est arrivé au prix de fabrique, parce que Fon s’est contentsé de
produits moins fins. : '

Passons au deuxieme point. « Nous avons apporté une pen-
dule dorée, et la pendnle n'existait pas. Voyez le livre de fa-
brique, cherchez la pendule, je vous défie de la trouver. » Ah |
c’est vrai, elien’y est pas, mais il yaun livre quon appelle le
livre des expériences, et la pendule y est. Etait-elle faite pour
étre vendue? Non! Elle éiail faite comme expérience ; et lors-
que nous vous avons demandé votre livre d'e;pérmucg, nous
tie 'avous pas eu, parce que, si vous nous aviez donné, vous
auriez é1¢ battus. Nous aurions montré que la pendule était
inscrite et que nous étions calomniés. = 3% e

Nous avons cependant trompé I'Académie, et I'adversaire si-
gnale une erreur dont il triomphe. Notre Iart‘\-'gl, a dit PAca-
démie, est de décembre 1840, Eh bien! non, repom[ Iadver-
saire, il nm'est que du mois de juin 1841, L’Académie sest
done trompée. Eh hien! oui, elle s'est trompée. Mais savez-
vous comment ? {’est en numérotant ses pages ; elle ena mis
une avaut Pantre. Mais esl-ce que cest i cause de moi qu'elle
s’esL trompée ? Qu'est-ce que cela veul dire? Qu'il y ait six se-
mainss ou six mois d’intervalle, est-ce que c'est un moyen de
tromper I"Académie; cela n’a pas de sens. Comment! mais il y
a la date de la demande pour celle de I'obtention, ou celle de
Pobteution pour la demande; rien de plus. Pour moi, j'ai re-
mit plusieurs brevets qui contenaieut tontes mes inventions, et
I'Académie a contondu en écrivant, et elle a commis celie er-
reur de rédaction. Est-ce quon peut s'emparer de cela? Gom-
ment! dans un jugement, si vous metez un mot pour un au-
tre, vous faites un jugement exécrable! Si an milieu des piéces
d’une instruction, celui d’entre vous qui est chargé de rediger
le jugement se trompe sur un mot, c'est ]]I‘Il, votre jugement
wa pas le sens commun! Il me semble, moi, que ce n'est pas
le jugement de I'Académie qui n’a pas le sens cominun ! Non, il
reste dans loute sa foree, dans toute sa vigueur. Mais admet-
lons pour un moment que I’Académie se soil trompee, ce u'est
pas saus que vous ayez prowesié. L'ancien chel du ministére,
volre homime d’alfaires, M. Truffaut, a écrit une lettre en vo-
tre nom, 4 la date dn 11 décembre. Je veux hien admettre que
UAcademie se soit laissé tromper; que ce soit une Académie
de bonnes gens qui n'y regardent pas de si pres, qui croient
les concurrens sur parole, et qui décernent des récompenses
S#18 Lrop savoir pourqnoi. :

Mon adversaire est de force a plaider cela. 1l vous le fera ad-
mettre; il vous le fora cousacrer, du moins il ena le ferme
espoir: Mais M. Truffaut est la qui réclame. 1| s'adresse a PA-
cadémie; il lui ditqu'elle a éé trompée, quielle a é1é induite
en erveur; que M. de Ruolz ne mérite pas la récompense qu’on
luia dounée. 1l ne se contente pas de cela, il le dit dans les
journaux ; il se montre indigué. Est-ce que I"Académie change
d'avis? 1l s'agit de donner les prix Mouthyon. L’Académie,
trompée par M. de Ruolz, donne un prix a M. de Ruolz. Ce
w'est pas tout. Il y a une exposition des produits de I'indus-
trie, on lui décerne la médaille d'or, Ce 1est pas tout, Le
Gouverncment le décore. §'11 avait fait uae mvention, il Pavait
bien mérité; mais s’il wavait rien mventd, il n'aurait done
pas meérite le prix Monthyon, la médaille d’or, la croix de la
Légion-d'Honueur. Il serait indigoede tout cela. ah! il a fally
qu'il eut hiew réellement invente pour qu'on accumuldl ainsi
les récompenses et les distinctions, malgré
les insultes dont il a été Fobjet; malgré les moyens indignes
pris par son adversaire pour por ter atteiute & son honneur,

Qu'est-ce qu’on vient dire aujourd’hui ? Que le savant et il-
lusire rapporteur de I'Académie reconnail quwil a eu tort,
qu'il a mal jugé. Mon adversaire la prétend, et M. Christofle
le soutient. Qui est-ce qui vous I'a dit? Qui est-ce qui vous a
atlorise a le dire? On est-il, M, Bumas,

qui parle par votre

bouche? M. Dumas a dit & P'un dé vos amis, a Londres,
qu'il était revenu i la véritd, et que I'Acadimie avail mal ju-
ge. Voila ce que vons preétende

zZ, ce qu'on a dit & yotre ami i
Londres. Mais vous étjez i Londres, vous!
vous aurait été fermée ? Est-co
vous recevoir? Eh bien ! il Y @ une chose tres stmple, Si l'on
veul que la sentence souverainement re
naissance de cat par 'Académie w'ait ancune infivence sur
la magistrature; sii Pon veul vous faire décider en maticre de
chimie le contrairve de ce qu’a décidé I'Aca
moi qui ne connais pas M.
do M. Dumas.

M, Christofle, Vinterrompant : Moi aussi,

M= Chaizx : Yous aussi? — R. Oui.

M Chaix: Je demande acte ay Tribunal de ce que, présent
a Paudience, M. Christofle a déclaré quil s'en rapportair i |
décision de M. Duwas, et qu’il le prenait | our arbilre,

M: Delangle : Mais de quoi demandez-vous acte ?

AP Chaiz ; De la déclavation de M, Christufle de s'en

a M. Dumas.
M Delangle: Mais -sur quoi s'en rapporter & M. Dumas 2
sur guelle question ?

M* Chaiz: Ah! je m'en doutais 1
que M. Christofle, présent a cotie barre, a offerl de s'en ra)-
porter, sur la question en litige, a4 la déclaration de M. Du-
IS,

M Delangle - Qu’est-ce que cela veut dirve?

M Chaiz: Ah! J'ctais bien siir do cela, allez ! ja m'y atten-
dais bien! Mon adyersaire avait dit qu'il avait Pavis de M.

Est-ce que la porte

e en si grande con-

émie des seiences,
Dumas, je m'ey rapporie a 'avis

! iililf

les clabauderies, |

|

[

que M. Dumas aurait refusé de |

[ que j'en serai propriéiaire, qua

ien! je demande acte de ce |

Dumas pour lui, et puis quand je lui demande des'en e i
ter & M. Dumas, il ue sait plus sur quoi. Pélais siie ‘du_ cela!
Mon adversaire prétend qu'il a pour lui un savaut éminent,
un savant s'il en ot jamais! J'adu ets sa compétence, et gnand
je veux aller chez lui, il me répond : « Ah! non, je ne le veux
pas!» En sorte que, vous le comprencz, Messieurs, ¢’était_un
petit manége pour faire croire au Tribnnal qu'on avait M. Du-
mas pour soi, pour le faire parler lorsqu’il n’avait rien dit

(M. Christofle s’appréte de nouveay i interrompre M Chaix. )

M- Chaiz: Parlez; vous allez faire une autre imprudence.
Ainsi, Messieurs, et je m'en tiens & ceci; il a un jugement sou -
verain, émané de l'autoriié la plus couwpélente, apres des ex-
périmentations znfflhpllws, et ce Jugement no
ment favorable. Sion nous attaque, 1l faat pass
de ce document. )

Ceci acquis, permettez-moi de continuer el de voir co que
doit désormais devenir celte invention. Au moment o le bre-
vet venait d’¢tre pris au nom de ce teinturier, qui avait fait
loutes les dépenses, un homme se présente, que lon appelle
M. Christofle; il était marchand de bijoux, & Paris. 1l vient
trouver mon client, et lui offre ’acheter son brevet. On entpe
en pourparlers, et le brevet est vendu a la condition que voici :
c’est que le bijouter promet de faire toutes les avances, de
faire marcher le procidé, et qu'on partagera lés béudfices; ot
puis M. de Ruolz est atiaché a I'élablissement. En fait ‘i,l‘illlllf
mes praligues, a qui M. Christofle lera-t-il croire quil a
acheté le procédé sans le connaitre? A qui va-t-il persuader
que, dans son innocence d'enfant, lui qui avait déja Phabitude
et la pratique des alfaires, el s'élail occupé de dorure, il o
acheté, pardonnez-moi lemot, chaten poche. 1| yavait deux pro-
cedés en préseuce. Eh bien! M. Christofle nousa dit : « de vous
acheéte votre procédé, cest en luique j'ai confiance.» Non, il w'a
pas fait cela comme un enfant. Lorsqu'il est venu fra i
notre porte, il I'a fait en connaissance de cause. 8'il affirmait
le contraire, il faudrait Pinterdire, et cornme il est trés h:l!uig
en affaires, il est cevlain qu'il a pris ses précautions et qu'il
n'a pas acheté un brevet qu’il ne connaissait pas. On marche,
et dans ce gros livre qu'il a fait imprimer, espece de fatras
dont j'ai lu pea de chose, il fait une objection. 11 dit : « Yous
voyez bien qu'on ne peul pas marcher avec ce procedé ; vous
meéme, vous vous éles servi des procedés Elkington, car veus
4VeZ eu recours au prussiate simple. » q

En effet, au commencement du livrede fabrique, on trouve
le prussiate jaune, qui est notre Invention, et quequefois, de
temps eo temps, le prussiate simple, volé par mol a M. E_l-
kington. Cest vrai. Mais est-ce que vons croyéz quiil en put
étre autrement ? D'abord, est-ce que ce 1'était pas vous qui
donniez ces ordres-la ? N'était-co pas vous qui disiez : "« Es-
sayous ceci et cela. » D'ailleurs, non client, avec son amour
de la science, cherchait par tous les moyens a _améliorer des
procédés jusqualors incomplets, impuissans, jugés tels par
I"Académie. Kt, si pour arriver & une amelioration, si dans
une expérience, NOUS NOWS SoMIMes servis du prussiale sim-
ple, qu’y a-t-il d’étonnant? 1l n’y a pas la la moindre contra-
diction. M. Christofle dit avjourd hui quil a traité bientot
apres avee M. Elking on, parce qu'il élait le véritable pro-
priétaire et qu'il menacait de faire un proces qw'il aurait ga-
gné. Ainsi, il avaittraité avecde Ruolz; il lui avait promis 50
pour 100 dans les bénéfices, et il devait garder pour Lui 50
pour 100._ Pourquoi se rapproche-t-il  d'Eikington ? Dans
quelle intention ? Veila une singuliere idée. Qu'est-ce qui lui
passe donc par la téte? Ah! le voici: Il traite avec Elkington
moyennant 25 pour 100 pris sur les bénctices de la marson
Christofle. La sociéié a a partager 100 pour 400 ; nous cu pre-
nous 30 et nous lui en donnons 50. 11 demarnde a Elkington la
permission d’employer ses procédés ; il lui donne moyennant
25 pour 100; de ‘welle sorle que mnous n’avons plus que
37 112 pour 100. Et vous croyez que Christolle fait un sacri-
fice? Pas du tout. Ne vous inquiétez Pas pour son avenir. 0
sait bien ce qu'il fait; vous le verrez plus tard; il a fallu se dé-
barrasser de nons; on cherche & nous dégotiter 4 force de
maunvais procédés. Une foi<, M. de Montalivet conduisit un
princeétranger ponr voir opérer M. de Ruolz. Quand ils en-
trérent dans son taudis, dans son four, je ne puis vous dire |
répulsion qu’ils éprouverent, si bien que M. Christofle se hata
de dire-qu’il avait ailleurs un tres bel atelior.

M. de Ruolz était accablé de si mauvais procédés, qu’un de
ses amis, parlant de lui dans une lettre, disait : « Je I ai trou-
vé livré au découragement et la demoralisation. » Et cela était
vrai. Oui, M. de Ruolz en était arrive la.Cot homme, qui avait
invente, cet homme, qui vons enrichissait, qui vous conduisait
a une immense fortune, que vous voulez encore augienter,
pitrce que son industrie est victorieuse de toates parts, cet
homme, vous Pavez abreuvé de dégotits. Vous I'avez déco irage,
démoralisé ; vous 'avez contraint a sortir, et alors, pour pro-
fiter de sa misére et du désir quil avait de désinterasser ses
créanciers, qui avajent le courage d’atlendre et qui respec-
laient sa science et son mallieur, vous éles venuet vous  lui
avez dit : « Voila de I'argent, voila 150,000 francs.» Vous étiex
content alors!

Et vous dites aujourd’hui que ce procédé est mauvais, dé-
testable. Vous I'avez vu, dites-vous. Vous ne pouvez pas mar-
cher, parce qu'il est inapplicable. il n'y a qu'kilkington qui ait
fait une invention, Non, non! vois i'éles pas un honune de
nature a jeter 130,000 trancs par la fendlre, entre les mains
d'un misérable inventeur qui_n’a rien découvert, EL si vons
m’avez douné 150,000 francs apres m'avoir décourage, cest
que vous saviez que mon procédé était bon, cest que Javais
Ihonneur de Pinvention ! Lorsque vous m’avez downé cet ar-
gent, c’est comme si vous m'aviez donng ce témoignage! Kt
puis alors, M. Christofle s’est associé o M. Elkington. Lt jui qui
nous traine aujourd’hni dans la boue, qui nous enléve notre
aureole de gloire, il parle de notre procede, et il dit 4 ses ae-
tiommaires :~ « Tenez, il est mauvais; je viens de I'acheler
150,000 francs. Il ne vaut rien, mais je vous le vends 500,000
francs. » Aujourd’hui, il se fajl donner des atlestations de
complaisance par des genus intéressés dans son opération,
interessés, entendez-vons? Eh! mon Dicu! je pourrais vous
dire : « De quoi vous plaignez-vous? quelles
vous faire entendre, vous quit eles incapable d’inventer quel-
que chose? De quoi vous plaignez-vous ? On vous a vendu un
procedeé qui vous a enrichi. Vous Paves acheté 150,000 francs.
Vous Pavez vendu 300,000 francs. Vous avez exploité, vous
Yy avez fait votre fortune, Ah ! vous seriez le dernierdes misé-
rables si ce procéde n'avait rien valu, car vous auriez volé
510,000 fr. » Et au lieu d’etre ussis sue les banes du Tribunal
civil, vous mériteriez le déshonneur de figurer sur les hanes
de la police correctionnelle, |

Messieurs, tenez ceci pour constant.
Phomme le plus habile du monde, |l
administrateur habile, 1| va a son hat par toutes les voies,
par tous les moyens, par foules los cajoleries, et surtont par
une affectation de beay langage et deo
traine tout 1e monde, Aussi, voili cequ’il s’est dit : « Me voila
possesseur d’immenses brevets, I’Académie I'a dit, tout le
monde le sait; mais ¢’est une ‘question délicate, pas pour les
savans, et je parle des vrais SAVALS 5 pour-ceux-ci, le proc
est magnifique, et il doit procurer, sinon ds 3 premicres
années, au moins dans les dernitres, des 16 uperbes,
Aussi ai-je intéréi  le aarder o plus longtemps que je pour-
rai. Mais il finiten 48351 i comment 8’y prendre pour conti-

de brevet ?

3 st comp
sur le co

clamenrs venez-

Vous avez devant vous
conduit. les affaires en

bous principes qui en-

nuer a l'exploiter? B ananderai-je un su
Gela n’est pas possible. Jo ue puis ceper

en 1851 ; ce serait mourir an plus beau d
quand Pargenture par mes | r cédis
elle s'est acclimalie, quand j'ai 1 une mine d'or i exploiter,
une fortune enticre (quand ce sont des” milli ns, quand tout
cela doit s'en aller, vous figurez-vous 1a rage d’un !;mm:u?qu[
tachede legarder? il lui faut un moyen)! Lebrevetd’Elkingion
est la; il doit durer quatre aus de plus, je n'ai besoin que de
faire une chose : acheter les brevets d'Elkington, et une fois
nd je meserai fut unnom, quand
s administration, dans I'armée,

2 Paffaire. Comment!
est acceplde partout, quand

Je serai considéré partont, o
dans le barrcau, je viendr

al dire que les “l'Ul_‘l‘"iI( 5 de Ruolz
ne valent rien; je le répéier:

} 11 81 souvent, qu'on finira hien par
me croire. Jexalierai Kilkington en insultant Ruolz, et je ga-
goeral mes quatre aunées,

Yoila

les

le caleul qu’on a fait, et on sest mis
leuilles publiques, on a décrié on fait décrier Ruolz; on
n'a pas dit qu’il glait malhonudie, mais on g insinué qu'il n'é-
tuit pas honnéte; que 'Académic avait 61é g6 luite, trompée ;
voila ce qu'on a dit 3 ce n’élail Pas sans peril : on-pouvait ren-
contrer ce qu'on a précisément rencontre, un fubricant récal-
cilrant. Mais contre ce danger, on g employé un moyven au’il
faut que je vous siguale; nous Uavous trouvé duns une letire
ot Pon dit qu'il faut un petit conlrefactenr pour lui faire un
grand proces, et alors, {ijhllI(!L'L-UH' « nutre affaire sera faite et

i envre. Dang
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nous triompherons. » Cependant on n'était pas sans inquiétu-
de, et comme le brevel touchait & sa fin, comme on n’avait en-
tre l!vs mains qu'an papier sans importance, anquel il fallait
en donner; comme un proces n'élait pas sir, M, Chris >
écrivit i I’Assemblée lmii!nn;n-, ta e sx%'-" un L;l-a1||d(‘(}-]i::;\f|l1h-
je m'appelle Christofle. Jai la un procédé qui a encore lcilH,[
ans de durée, Je le vendsau pays; c’est la vie des citoyens que
je veux sauver; cd'est le salnt des ouvriers que je vous offre ;
vous allez me douner de I"argent et une récompense nationale. »
Il ne pouvait pas dire cela, que voulez-yous, sans insulter son
adversaire, et il a abimé mon client en disant : M. de Ruolz
est un charlatan. Et vous croyer qu'on peut supporter cela!
Vous croyez qu’il y a des gens qui le supporleraient ! qu'il y
a des gens honnétes qui peuvent entendre un pareil langage !

Quor! vous w’avez acheté mon brevet apres I'avoir expéri-
menté, apres avoir fait triompher son mérite. Et parce qu'il
vous aura plu un jour de faire un grand fracas dans une co-
médie de proces ou vous avez fait dire le contraire, parce qu’il
vous aura plu de me déshonorer comme un homme qui n'a
pas le droit de porter la croix, qui n’a mérité ni le prix Mon-
thyen ni la médaille d’or, je devrai me taire? Ah! Messieurs,
esl-ce gqu'il y a au monde quelqu’un gui entende cotrme cela
une guestion d’honneur? Ust-ce qu'il y a quelgn’un qui tronve
que lintervention de M. de Ruolz, soit aupres de vous, ott on
a voulu le traiper dansla boue, utie intervention franduleuse,
mauvaise; abusive ? Esl-ce que vous en tirerez celle consé-
quence gue M. de Boolza manqué a la parole qu’il a donnée de
ne prendre auncun intérét direct ou indireet a Pexploitation de
ses procédés jusqu'a Pextinction des brevets d’Elkington ? Ja-
mais ! Jamais! Demain peut-&tre on pent faire tomber les bre-
vets d'Elkington, mais 1l les respectera jusqu’a legr dernier
moment.

Est-ce que vous ne voyez pas, Messieurs, qu’il y a des gens
g font passer les interdis de I'argent avant les intéréts dé
Phonnear, On dit & M. de Ruolz: Qn'est-ce que vous venez faire
icl ? Pourquoi venez-vous plaider ? On va croire qune vous éles
de moifié ou de tiers avec mon adversaire. Non, non. Nous
venons pour venger notre honneur, et M. Christofle lni méme
Pa si bien compris, que .le jour ou il devait m’attaguer en
poursuivant les contrefacteurs, le jour ot il devait dire con-
tre moi les plus atroces injures, sibien que le ministére pu-
blic a da demander teéve, il m'a éerit qu’il allait m’attaquer !
Il comprenait done bien la nécessité de ma présence, il m’ap-
pelait a me défendre.

Yoila, Messiears, ce qui fait que, moi, je suis véna le délen-
dre ici, avee la voix d’un honnéte homme, d’'un hontme qui
sest laissé convainere par le témoignage Sclatant, le jugement
souverain de PAcadémie des Scignces, d'un homme qui €onnait
la vie entiere de Ruolz, qui a la conscience de sa valeur, de
son courage, de sa probité, et quile défend, non phasavee Pex-
périence d'un chimiste, mais avec estime profonde ét Pamitié
sincere qu'il lui a voude.

M. Isambert, substitut da procureur de la Républigue,
s'exprime ainsi :

La question que vous avez a juger cst, sans contredit, d'une
extréme importance, d'une haufe gravité! Devant voas, sont
en presence deux inléréts rivaux considérables : d'un cotd,
toule une branche d’induostrie importante vous demandant de
briser les entraves dont on prétendrait injustement I'enchainer
encore jusqu’en 18533 ; d’autre part, le cessionnaire de 1'inven-
tear revendiquant los fraits de Pintelligence de ce deriier, 61
défendant avec énergie les produits légititmes de la découverle,
intéréts également respectables entre lesquels le droit et 1'é~
quilé vous serviront de guides.

Mais il est un autre auxiliaire qui ne vous est pas moins in-
digpensable, cest’le flambeau de la science; la seience a parlé
et chacune des parties veul interpréter en sa favenr les oracles
quelle a prononcés. Son langage vous pdraitra-t-il suffisam-
ment clair dés & présent, ou vous faudra-t-il confier b des ex-
peris le soin de dive le dernier mot de la science? L'expertise
serail peut-éire difficile & obtenir dans la situation ? Presque
tous les chimistes éminens ont déja . été consultés sur la ques-
tion. L’Académie des Scierees a instruit affaire! Ou trouver
des conseils plus éclairés et plus impartianx ? Vous trouverez
sans douté dans la canse assez de documens pour prononcer
volre sentlence.

Qu'il nous seil permis, avantd’entrer dans la disenssion,
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nature, pn{remcni.légal et scigmiﬁque, cet éch‘ange de person-
nalités, d'attaques passionnées; quand les plaidenrs compren-
dront-ils que de pareils éearts pr sJudicient aux  meillenres
causes au lieu de les servir ; que cesimputations de mauvaise
h‘n, dcﬁuLucﬂs de preave, glissent dans l'oreilledn juge sans
sy u!*l‘u_!er, el que si .-f;l conscience [_‘N)ll\‘lEIL s’en ‘}“”NI‘\'l}il‘. ce
ne serait que pour blamer ['agresseut téméraire, qui enveni-
me ainsi la discussion sans profit pour la recherche de la vé-
rile.

Ceci dit, examinons d’abord la fin de non-recevoir par la-

quelle on voudrait interdire & M. Charpentier la porte du pré-
toire,
. Gest ane consultation, dit-on, qu'il demande. Incertain sur
i13\'11|'_{‘lnu3 de son droit, il veut g'abriter derritre Vavis qu'il
sollicite delajustice. 8'il diait stirdecedroit, que ne marchait-
il en avant, que n’exploitait-il ouvertement les procédss de M.
de Ruolz, sauf a se défendre ensuite si M. Christofle Pavait
poursuivi comme contrefactear.

Ontre, Messienrs, qu'il ne convient pas & tout le monde
d’affronter unecomparation sur les banes de la police corree-
tionmelle, il est loisible & tout citoyén de prendre une autre
voie, si elle lui est ouverte par la loi.

Voici 1¢ point de vae oftse place M. Charpentier. La noto-
riété publique, dit-il, m’avaitappris que les procédes de Rualz
allaient tormber dans le domaine public, en 1851, jé me dispo-
sais a les exploiwer, lorsque, par une civeulaire qii mé mena-
cait de poursuites en conirefacon, vous avez paralysé mon in-
dustrie ¢t arrété mes opérations commerciales; je vous deman-
de réparation de ce préjudice.

Nous croyons, Messienrs, que le sieur Charpentiera, en ef-
fet, le droit de tenir ce langage. Il produit a cét égard une cor-
respondance et d'antrés documens qui paraissent établir, én
eflet, qu’il avait passé des marchés; fait des offres de services
agréés. L'om pourrait certaiiement eritiquer la sincérité et
surtout anthenticité de ces preuves; mais en lés dearlant
miéme, reste cetie circulaire, dont le résultat ne peut éire dou-
teux 5 ellea privé le demandear des hénéfices qu’il pouvait
réaliser dans Pindustrie qu’il prétend aceessibilé & tous. Qu'im-
porte qu'il ne justilie pas de pertes matérielles éprouvies.
Tous les auteurs el la jurisprudence saecordent a regarder
comme un élément de dommages-intéréts le gain dont ona
¢té privé auvssi bien que la perte qu'on a éprouvée. Laction
nous parait done recevable.

Au fond, deux questions & examiner : la question scientifi-
que et la question légale.

La question scientifique, je la traiterai en empruntant le
langage des' hommes distingués qui 'ont étudié, el en leur
demandant pardon d’avance pour les soiécismes iuvolontaires
que je pourrais commetire en traduisant infidélement leur
pensé

Avant tont, il faut comparer les brevets.

M. Elkington avait obtenu, & la date du 29 septembre 1840
(car la date légale d’un brevet ¢’est la date deé la demande) un
brevet pour divers procédés d’argenture des métaux, soil par
Pemploi de la pile voltaique, soit par la voie hamide dile au
trempé. On lit dans ¢e brevet le passagé siiivant, qui est le
siégo de la difficulté : « Je réclame Pemploi d’uné solution
d'argent dans du prussiate de potasse ou aifres prussiates so-
lub our argenter 1es métaux, ete. »

Lé Tribunal remarque, dés Pabord, la généralilé de ces
termes. Lorsqu'il est de principe, en thatitre de brevet d’in-
vention, il faut'que lo breveld spéeifie sés' proecdds, les dé-
crive minuliensement, de maniére a les mettre a la poriée de
tout le tnonde; voici uninventeur qui 4 la prélention de se ser-
virde toute noe ¢lasse de produits chiiniques, contius des sa-
vans, mais ignorés de la plupart des industriels,

Apris M. Elkitigton, M. de Ryolz faita son tour des essais
dans cet art ; il prend des brevets 'dans lesquels il enfploie des
substances souvent semblables & celles dont se servailson pré-
décesseur ; puis, de tatonneniens en tatonnemens (il n'est pas
possible de procéder autrement daus Jes sciences d’applicalion),
il arrive i découvrir des substances qu'il prétend préférables a
celles employées par M. Elkington. Ces nouveanx agens, ce
sont les prussiates doubles ou ferrugineux, qui portent aussi

le nom de ferrc-cydniires.

L’Académie des Scieuces est appelée i comparer les denx
systemes ¢ elle nomme une commission ou brillent les noms
de MM. Thénard, d’Avcet, Pelouze et Pelletier, et qui elle-

mondeentier nous envie! Les deux concurrens présentent I‘LH\II\
{itves, font des opérations en présence de leurs juges, ©t M.
Dumas, la Commission et 'Académie, décernent la palme 1
M. de Ruolz ! (fci M. Pavocat dé la Républigue ‘li'l les passages
du rapport de M. Damas, qui ont le plos spécialemeht trait
i la question.) ; 1w

L’ont a dit que I'Acadénie avail été trompee, qu cllea UM{‘
fis une errear de date en se figurant que le brevet de M. de
Ruolz w’était postériear que de quelques jours an ‘7!'()\'0[ de \]
Elkington, tandis qu’il Ini était postérieur :!43 plusieurs mojs.
Ist-co que c’est dans ce fait erroné gue M. Dumas a puise
la raison de décider? Evidemment, non, 11 déclare tres explici-
tement qu'il w'a point @ juger la question de priorité, mais
seulement la question de sunilitude et de snp.-l‘l‘f:rlll,fl1‘{_‘,1:1“\0
des agbns employés. En effet, qu'importe que M, Elkington
soit venu le |,rm: - si M. de Ruolz a découvert des substan-
ces plus avanta

s, moins contéises el plus salubres pour
l¢s orvriers? Yoila Vimportance de ln question, Or, 3l Dumas
sizna'e qne M. de Ruolz emploie Ies-eyanoterrures idis que
M. Elkington emploie le cyanure de pols ?, «qui
est un sel coitteux (vest M. Dumas qui parle), difficile 2 con-

v en dissoliition, domt Pemploi susciterait div
cles en labrique. »

Il faut ajouter de suite que le
poison dont 'usage peul avoir les plus facheuses con
potr la santé dus ouvriers. ; 2

M. Elkihgion a protesté contre le jugement de I'Acadimic ;
ita p

s obzta-

S¢

yauure de polassivm est.un
jnences

sélendu, apres coup (leitre du 11 décembre 1841), qu'il
confidissait aussi le cyano-ferrure ¢l qu'il en exirayait meme
le eyanure simple. Pourquoi n'avoir pas dit cela a Académie!
Comment croire & une réclamation tardive et intéressée !

L'Académie a d’aillenrs apprécié la lique et a persisté
dans son jugement. Peut on altribuer cetle persistance a un
senliment éiroit de patriotisme mal entendu au dé le mel-
tre le Frangais au dessus de I'Anglais? Gest faire injure a de
tefles intelligences, qui savent mieux gne tous autres la
science a droit de cité p.rtout, qu'elle ne co
tibres, et que le génje et 'invention sont e
aemont de ’Academiereste donc dans son i
Ot lai oppose cependant des aulorités respéctables:

1° M. Jacol y(de Saint Pétershourg), qui donne la préférence
aux proeédés Elkingion, parce «Iu"]li.a sont oblenus a l'aide du

ferro-cyanure, et qui est le procé propre i M. de Ruolz,
dont M. ElKitgion avait él¢é aulorise rvir par la conven-

tion du 43 miai 41842, amérieure de plusieurs mois aux expé-
rietices faites devant M. Jacoby, c'est re gu'on veut batire
M. de Ruolz ayec ses propres armes ; i
9o M. Pallard, appuye de MM. Payen, Peligot, Pelouze et
Fremy, qii disent que le fait caractéristique du Dbain Elking-
ton, cest la réaction alcaline qui s’y opére; de sorle que le
ferro-cyanure ne contenant pas cette réaction alcaline, M. de
Ruolz wempiete nallem: nt sur le bain Eikinglon
3o M. Becquerel, dont on cite une lettre clogieuse pour M,
Elkinglon; mais qui, en 1842, a donué aussi de tres grands
éloges dans son mémuive sur I'électro-chimie i 3. de ftoolz;
4 M. Orfila, qui ne dit pas antre chose en faveur de M. El-
kington, si ce n’est que le ot prussiaie est géuerique, el com-
prend les prussiates doubles aussi bien que les simples ;
5° Enfin, M. Chevallier, qui, analysaut un bain composé par
les sieurs Brunot et Baudin, et daus lequel il entrait da cya-
nure de potassium ou prussiate simple, décide avec juste rai-
son gue ce bain est une coutrefagon du baiu Eikinglon.
Le Tribunal voit que foules ces autorités respeclables ne sont
pas de nature & contrebalancer le jogement d¢ 'Académie,
paree que les avis wonl pas ¢l¢ dinis sur g point précis de la
difficalié; i savoir : la verlu comparative da prussiale simple
et du pruassiate double. \
Ce dernier parait, entre aulres avanlages, présenter les deux
suivinles @ 12 économie ; 2° salubrité.
Ecénomie car il résulie du relevé desregistres de M. Chris-
tolls, eu 1842, que le .prussiate jaune employé [réquemment
dans sa fibrique, a cetie époque, conlait de 7 fr. a4 7 fr. 50c.
le kilogramme, tandis que le kilogramme de prussiate blanc
cofitait 40 [, £t si ce vésultat peut paraitre indifférent au
point de vue scientifiqae, il ne Pest pas assurément au point
de vite industriel; car le public, & mérite égal, préferera tou-
jours un produit contant 7 fr. a un produil qui en coile 40!
Salubrité! cest 1 le résultat assurément le plus souhaila-
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d’exprimer nos regrets d’avoir entendn dans an déhatde cette
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meémie choisit pour rapportenr M. Dumas, un chimiste que le

ble et qui fixera au plus hant point Vintérét du Tribunal. Eh
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bien! il résulte des consultations de MM,
Flandin, et du rapport de M. Jacoby, que le
sium estun poison violent, qui, exposé & 'ajp
eide prussiqué! Ainsi, voila les onvriers qulon
traire aux dangers de la manipulation du Meteuy
trouvent exposes aux ¢manations déléteres da ey

qne. N'est-ce pas lomber de Charybde en Seyllal (lei {3 B E:
la République litdivers passages des consultapigme. v |

Sainte-Beuve et Flandin.) Ou je me trompe,

meme but que vous, par une aalre roule moins .
si lo Ii_‘l‘l’u-li'3':t|!l|!'<3 \‘.a'li complétement iI!ul'lhnsif',blu';]"‘]?:s"e&g’ k
_eyanure est malf; i -
1 uabled tous égards.

(On s'est.armeée contre M
'alfaire Roseleur, et cepend
les brevets de Ruolz @ i
des sulfiles, lorsque de Ruelz avait breveid les ]‘?Ip!mng :
L’on juge que les sulfiles ne sout qu'nue contrefagoy d¢ iy,
des hy "Blliggy

deux : le cyanogene et la potasse ; cenx-la comprenneg
ment de plus,

L
tant, que c’est lui qui détruit lecaractere vénéneux de Iamm'
= |

tance.

ment. Les lois de 4791 et de 184E ont pour principe qege

dé
Pexpiration du dernier brevet E
droit de prendre ce brevet el d’exéeuter ses procédés,

mots : « ou guires prassiates solubles. » Il ne connaif pae
rus
i la maniore dont il faul les manipater. Counment fera.[,mi
fandra qu'il consulie la science, ¢t e but de la loj

l'unlpll, parce que la t!l,‘-\'li!'l[l[illf] C

mais vous avez vu combien elles different.

calions industrielles, des moyens, des procidés; il gysmae
préciser quel est le procédé, E-<t<ce le bain? Nom; s

Bragnatelli, en 180 '
qui constitue 1'inve
les substances qui servent d’ageus & Popération chimigue, - |

moi ayvec
pas la une invention vevitable? Vous parlez de porfact

ment; mais on ne. perfectionne gu'en s servant deg i
moy

Paction de M. Charpentier est bien fondée. Ona fait unw
che & M. de Ruolz d’étre intervenu dans ce: débit, contp

i de ses engagemens. Ce n’est pas lul qui y est entré, on g
ppelé; el assurément § ne pounvait refuser, quand on |'asge

sait de plagiat et de contrefagon, de venir detendre devany)
justice ctsa bonue foi et le mérite de ses travaux sciontifiiy:
et industriels.
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nens constitniifs des cyanures? Ceux-ci en Comy Mh i
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La question légale peut maintenant se distuter iphg §u

e d'inventions tout deit éiee spécifié et déerit. dang m
tails. Placons-nous, par hypothese, en 4855, & I's v

ington : le public uID:'

L
i

L’industriel, qui n'est pas foreé d'étre chimisie, liig %

ates; il ne verra pas dans le- brevet leur nomepelgy

H.!m' "

Lincompléte.
alent les niémes llmprié“:!

Or, si laloi brevete, non pas des priucipes, mais des gy

Si encore tous les prussiales ay

v
]
|

, (puiavait découvert et déerit [ iy
ion, c'est done la composilion  dig fuk

Eh bien, vous coin j0sez voire ‘lmin avee telles subst
telles autres, qui ont d'antres propriétss; Jp g
idustriel est le ménie, inais le moyen est youveay, N

]
i

ns que Pinventenr; sile moyen €sb nonvenu) cop'psg
ement un perfectivinement, v’.eﬂ ute invention,
Nous en avons dit assez, Messiears, -pour vous
rogaels molifs ons sommes areieds, cetie convi

Le Tribunal a mis la cause en délibéré.
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Avis judiciaire. me, en l'an

bunal civil

M. RAILLARD, liquidateur de la Société du
Gaz de Rochefort, demeurant a Paris, rue de Vau-
girard, 22, prévient MM. les créanciers et action-
naires de cetle sociélé que tout l'actif social a été
vendu par lui a M. Ployer, demeurant a Paris,
place de la Bourse, 10, 'par acte du 15 fEvrier
41830, déposé a M Deszaignes, tiotaire & Paris, le
27 avril suivant; quian ovdre est ouvert a Rochie-
fort, et que partie du prix a été déposée a la Caisse
des con wions o Paris, le 28 avril 1850, sous
le n® 69047, -en exéention de Vacte de vente. Cet
avis est_douné aux créanciers ‘et actionnair
qu'ils fassent valoir leurs droits el actions.
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heures de relevée, : q
D'une MAISON avee jardin el dépendances, si-
tuée o Paris, impasse d’Assas, 9.

1°A M¢ LEFAURE

27 A Mt Levaux, avoué a Paris, rue du Bag, 43;
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